Skra um rit Halldérs Laxness a islensku og erlendum malum

Haraldur Sigurdsson, Sigridur Helgadottir og Jokull Saevarsson téku saman

I Arbdk Landsbokasafns 1971 (Reykjavik 1972) birtist skra eftir Harald Sigurdsson um verk
Halldors Laxness a islensku og erlendum malum. Hun neer yfir timabilid fra pvi ad Barn
nattdrunnar kom Ut 1919 og til arsins 1972. I Arbdk 1993 (Reykjavik 1994) var skra Haralds
endurprentud med vidbdétum eftir Sigridi Helgadottur. HUn baetti ymsu vid paer faerslur sem
fyrir voru og jok vid peim Utgafum sem komid hoféu Gt arin 1973-1993. J6kull Szevarsson
hefur gert vidauka vid skra Sigridar og tekur hann til peirra Utgafna sem komid hafa ut eftir
1993. Vidaukinn var prentadur i Ritmennt 7 (2002). Hér birtist ritaskrain sidan i heild sinni.

Skrain er pannig uppbyggéd ad Gtgafum a frummali er radad i stafréfsrod eftir titlum, aftan
vid hverja peirra koma sidari Utgafur og prentanir og loks tilsvarandi pydingar i stafréfsréd
eftir heiti tungumala. bydingar, sem ekki falla undir neitt akvedid verk a islensku, t.d.
smasagnasofn og greinasofn, sem i er efni Ur ymsum bokum héfundar, radast innan um verk
a frummali. begar um pydingar er ad raeda kemur nafn pydanda, eins eda fleiri, a eftir titli an
frekari Utskyringa, en komi pad fram a bdok ad hun sé pydd ur 68ru tungumali en islensku er
getid um pad i athugasemd. Aftast i skranni er yfirlit yfir pad sem pytt hefur verid a hvert
einstakt tungumal.

Smasogur hoéfundar eru teknar med i skrana pott feestar peirra hafi komid Gt einar sér a
bdk, og sldd peirra rakin eftir fongum heima og erlendis; p6 hefur prentunum i lestrarbdkum
handa skélum verid sleppt ad mestu. Ekki voru tdk & ad rekja feril einstakra kveeda & sama
hatt, svo ekki sé minnst & greinar og ritgerdir, sem eru hatt a fimmta hundrad og eiga sér
margbrotin feril.

I pessari samantekt hefur adallega verid farid eftir eintokum Landsbdkasafns. Ad verkum
Halldérs, Gtgefnum & Islandi, parf ekki ad leita utan veggja safnsins, og langflestar pydingar &
steerri verkum hans, paer sem hér eru taldar, er einnig par ad finna. Margar peirra hefur
hofundur sjalfur lagt safninu til. Meiri leit hefur ordid ad pydingum a smasdgum og sogukoflum
i erlendum blédum, timaritum og safnritum, og hefur fri Audur Laxness veitt drjiga adstod
vid pa leit, en um sumt, sem ekki hefur ennpa nadst i has, hefur, med leyfi Utgefanda, verid
studst vid skrarnar: Bibliography of modern Icelandic literature in translation eftir P.M. Mitchell
og Kenneth H. Ober.
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AF MENNTNGARASTANDI / Olafur Ragnarsson tok saman skyringar med ritgerdunum. — Rv.
: Vaka-Helgafell, 1986. - 188 s.

Orfa upphafsord / Halldér Laxness: s. 5-6.

Framan a kapu: mynd Richard Beckers fra 1925 af hofundi.

Efni (frd drunum 1922-1930): Af islensku menningarastandi ; Um ritdémara ; Ur drégum til
Grondalsstudiu ; Ur sirkus menningarinnar ; bjoédkirkja og vidbod ; Menningarmal ; Attarndfn
; Tiska og menning ; Dreingjakollurinn og islenska konan ; Erindi um menningarmal ;
Skaldsagnagerd ; Raflysing sveitanna ; Fra arninum Gt i samfélagid ; Af vestur-islensku
menningarastandi ; Samyrkjabygdir.

AF SKALDUM / Hannes Pétursson valdi efnid. — Rv. : Bdkalutgafa Menningarsjods, 1972. -
209, [2] s. : teikn.

Fra utgefanda / H.P.: s. [211].

Teikningar: Gerdur Ragnarsdottir. — Kaputeikning: Gudjon Eggertsson.

Efni (frd arunum 1927-1963): Landneminn mikli ; Um Jénas Hallgrimsson ; Fagra verdld ;
Stefan fra Hvitadal ; Ljod Jakobs Smara ; Einar Hjorleifsson Kvaran ; Tvo pingeysk skald ;
Kvaedi Jons Helgasonar ; Inngangur ad Passiusalmum ; Af Johanni Jonssyni ; David
Stefansson fimtugur ; Hatidisstund i 6nnum aevidagsins ; A afmeelisdag Pérbergs ; Vid Nonni ;
Dyrt kvaedi ; Halldér Stefansson sextugur ; Hugbleer i Fjallkirkjunni ; Fram Hvitarsidu ; Steinn
Steinarr ; Skald tveggja svana.

ALPYDPUBOKIN. - [Rv.] : Jafnadarmannafélag Islands, 1929. - 368 s. : mynd.

A titilsidu tileinkunin: Til Alpyduflokksins, vinsamlegast fra H.K.L.

Formali / Jakob J6h. Smari: s. 5-7.

Efni (fra arunum 1927-1929): Baekur ; Pjoderni ; Um Jonas Hallgrimsson ; Hin komandi
bjodhatid vor 1930 ; Um prifnad a Islandi ; Um buskap a Islandi ; Myndir ; Kvikmyndin
ameriska 1928 ; Skemtigardarnir i San Francisco ; Inngangur ad rannsékn a orsékum glaepa ;
Syndin ; Madur, kona, barn (frd og med 3. Utg.: Karl, kona, barn) ; Um undirrédur vestraennar
audvaldsgraedgi i Austurlondum ; Spamenn og meistarar i Kaliforniu ; [Meistararnir i
Austurléndum og vér] ; Tru ; Afskifti hof. af trdarbrégdum.

Grein, sem i seinni Utg. Alpydubdkarinnar nefnist Meistararnir i Austurlondum og vér, er
prentud an fyrirsagnar i 1. utg.

- [2. utg.]. - Rv. : Helgafell, 1947. - x, 236 s.

Eftir sautjan ar : formali vid adra atgafu Alpydubdkarinnar / Halldér Kiljan Laxness: s. vii-x.
Prentud sem handrit i 30 tolusettum eintokum.

Ordalagi vida breytt og ténninn i greinunum, ad sogn hoéfundar i formala, mildadur dalitid fra
bvi sem er i 1. Utg. Kaflanum Um undirrédur vestraennar audvaldsgreedgi i Austurléndum er
sleppt fra og med 2. utg.

- 3. utg. - Rv. : Helgafell, 1949. - 202 s.

Eftir sautjan ar : formali vid adra utgafu Alpydubdkarinnar / Halldor Kiljan Laxness: s. 7-9.
Formali vié prigju utgafu / héfundur: s. 10.

Kapa: Asgeir Juliusson.

- 4. (tg. - Rv. : Mal og menning, 1955. - 206 s., [10] mbl.

Formali / J6n Helgason: s. 9-10.

Eftir sautjan ar : formali vid adra utgafu Alpydubdkarinnar / Halldor Kiljan Laxness: s. 11-14.
Formali vié pridju utgafu / héfundur: s. 15.

Kapa: Asgeir Juliusson.

»BOkin er gefin Ut handa félagsménnum Mals og Menningar i minningu peirra tidinda ad
hofundur hennar Halldér Kiljan Laxness hlaut békmenntaverdlaun Nébels 27. oktober 1955".

- 5. Utg. - Rv. : Helgafell, 1956. - 206 s.
S6mu formalar og vié 4. Utg.

- [6. utg.]. - [Rv.] : Vaka-Helgafell, [1986]. — 206 s.



Skynjun og veruleiki : formali vid fyrstu utgafu 1929 / Jakob Jéh. Smari: s. 7-8.
Eftir sautjan ar : formali vid adra utgafu 1947 / Halldér Kiljan Laxness: s. 9-12.
Faerri heepnir stadir : formali vid pridju utgafu 1949 / héfundur: s. 13.

Lyfting og hvatning : formali vid fimmtu Utgafu 1956 / J6n Helgason: s. 14-15.

ASA. Sja Nokkrar ségur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 8. juni 1923.

ATOMSTOPIN : skéldsaga. - Rv. : Helgafell, 1948. - 276 s.
Kapa: Asgeir Juliusson.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1961. - 223 s.
Kapa: Gisli B. Bjornsson.

- [Skoélaltg.] / Njordur P. Njardvik annadist Gtg. - Rv. : Idunn, 1977. - 220 s. - (Islensk
arvalsrit ; 10).

Um Atémstddina / Njordur P. Njardvik: s. 5-18.
Texti sdgunnar med stafsetningu héfundar.

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 223 s.
- [3. utg., 2. pr.] - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 223 s.

Kapumynd: Helgi borgils Fridjonsson.
Manadarbok Laxnessklibbsins i desember 1990.

- 3. utg., 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 223 s.
Kapumynd: Helgi borgils Fridjonsson.
Manadarbok Laxnesskllbbsins i agust 1992.

- 4. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 282 s.
Kapumynd: Helgi borgils Fridjonsson.

- 4. (tg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 282 s.
Kapumynd: Helgi borgils Fridjénsson.

- 4. utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 282 s.
Kapumynd: Helgi borgils Fridjonsson.

Bulgarska

ATOMNA BAZA : roman. - Svetoslav Kolev. - Sofija : Partizdat, 1982. - 198, [2] s.
Halldor Laxness i romanat “"Atomna baza” / Svetoslav Kolev: s. 5-14,

Danska

ORGANISTENS HUS. - Grethe og Jakob Benediktsson. - Kbh. : Gyldendal, 1952. - 169, [1] s.
2.500 eintok.

ATOMSTATIONEN. - Grethe og Jakob Benediktsson. — Kbh. : Gyldendal, 1967. - 184, [1] s. -
(Gyldendals tranebgger ; 223).

Vasabrotsutg.

— 3. danske udg. — Kbh. : Cicero, 1993. - 144 s.

Eistneska

AATOMIJAAM : romaan. — Henrik Sepamaa. — Tallinn : ,Eesti raamat", 1970. - 173, [3] s.



18.000 eintdk.
Kafli ar sogunni birtist adur i Noorus, Tallinn, 1953, nr. 7, s. 25-29.

Enska
THE ATOM STATION. - Magnus Magnusson. - London : Methuen, 1961. - vi, 201, [1] s.

- London : Brown, Watson, [1961]. - 157 s. — (Digit books ; R578).
Vasabrotsutg.

— Sag Harbor, N.Y. : Second Chance Press, 1982. - [4], 202 s.
4. og 8. kafli bokarinnar endurpr. ad hluta i Scandinavian Review, Literary Supplement, New
York, 71, 1983, s. 4-13.

- London : Harvill, 2003. - 180 s.
Endurskodud pyading.
Vasabrotsutg.

Finnska

ATOMIASEMA. — Irmeli Niemi. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém, 1955. - 210, [1] s.
pytt Ur saensku.

- 2. painos. - 1956. - 210, [1] s.

Toinen tyttd yossd = Onnur stldlka um nétt, ar 17. kafla bokarinnar, endurpr. i Kaukainen
pohjola : valikoima arktiksen kuvauksia / toim. Erno Paasilinna. - Hdmeenlinna : Karisto,
1968, s. 307-310.

Franska

STATION ATOMIQUE : roman. - Jacqueline Joly. — Paris : Editeurs Francais Réunis, 1957. -
247, [1] s.
Postface / J.]J.: s. 235-243.

- Paris : Presses du Compagnonnage, 1964. - 248, [5] s., [8] mbl. i lit : mynd. - (Collection
des prix Nobel de littérature). )

Mynd af héfundi: Michel Cauvet. - Myndir: Gérard Economos.

A békarspjaldi: teikning eftir Picasso.

Kjorbdk Editions Rombaldi handa félagsménnum i La Guilde des bibliophiles.

Af upplaginu voru 2580 eint6k prentud a betri pappir og toélusett.

Efni: La , petite histoire" de I'attribution du prix Nobel de littérature a Halldor Laxness / Kjell
Stromberg: s. 7-16. — Le discours de réception / Elias Wessén: s. 17-23. - La vie et |'oeuvre
de Halldér Laxness / Steingrimur J. Thorsteinsson: s. 25-48. — Station atomique: s. 49-241. -
Bibliographie / Pierre Barkan: s. 243-[249].

- [Endurpr.]. - 1970.
- [Endurpr.]. - 1973.

- Jacqueline Le Bras. - Paris : Editions Messidor, 1991. — 213, [2] s. - (Messidor roman).
Introduction / I'éditeur: s. 7-10.

Georgiska
ATOMIS SADGURI - Dz. Kartsjkhadze, D. Tserediani. — Tbilisi : Nakaduli, 1965. — 187 s.

Griska



ATOMIKE BASE [s6gubrot]. - K. Porphyres.
Epitheorese technes, V, 1957, s. 480-483.

Hebreska

TAHANAT HA-ATOM. - G. Ariok. — Tel Aviv : Am Oved, 1972. - 209 s.
pytt Ur ensku. - 21.000 eintok.
Vasabrotsutg.

- [2. pr.]. - 1973. - 209 s.
Hollenska

ATOOMSTATION : roman. - Elsa Collet. - Antwerpen : Uitgeverij Libra, [1957] - 253, [1] s.
Bij dit boek: s. [7-8].
pytt Ur pysku.

Hvit-rissneska

ATAMNAIJA BAZA : raman. — Ivan Ptasjnikav. — Minsk : Mastatskaja literatura, 1991. - 198,
[2] s. : myndir (Arlen Kasjkurevitsj).
pytt Ur rdssnesku. — 5.700 eintdk.

ftalska
BASE ATOMICA IN ISLANDA. Sja Romanazi.
Japanska

GENBAKU KICHI. - Shizuka Yamamuro.

Halldér Kiljan Laxness, 1955, Albert Camus, 1957, Ivo Andri¢, 1961. — Tokyo : Shufu no Tomo
Sha, 1972, s. 1-133, [4] mbl. : mynd. - (Noberu sho bungaku zenshu = Nobel prized
literature ; 13).

Mynd af héfundi: Michel Cauvet. - Myndir: Gérard Economos.

Efni: [Inngangsord] / Kjell Stromberg: s. 6-9. - [Raeda vid afhendingu Nébelsverdlaunanna] /
Elias Wessén: s. 10-12. — [Raeda a Nobelshatid] / Halldér Laxness: s. 13-14. — [Atdmstodin]:
s. 15-122. - [Avi og verk Halldors Laxness] / Steingrimur J. borsteinsson: s. 123-133. -
[Ritaskra]: s. 384-385.

Kinverska

YUAN-TSI-CHAN : (Bing-dao). - Guo Shuke. - Peking : Writers’ Publishing House, 1957. - [2],
243 s., [1] mbl.
pytt Ur rdssnesku. — 12.000 eintok.

Norska

LAND TIL SALGS. - Ivar Eskeland. - Oslo : Tiden Norsk Forlag, 1966. — 188, [1] s.
Pélska

SPRZEDANA WYSPA : powies¢ satyryczna. — Zenon Szczygielski. — Warszawa : Czytelnik,
1955. - 211, [1] s.

Halldor Laxness [formali]: s. 5-6.

Aftan a kapu: teikning af hoéfundi eftir Marek Rudnicki.
pytt Ur rdssnesku. — 10.205 eintok.



Einnig birt sem framhaldssaga i Glos Pracy, 1955, nr. 284-311; 1956, nr. 2-26.

Sama ar og bdkin kom ut birtist kaflinn Kolacja = Nattverdurinn i timaritunum: Echo Tygodnia,
nr. 46, s. 1-2, Gtos Tygodnia, nr. 44, s. 1-2, Sprawy i Ludzie, nr. 45, s. 2-3, Trybuna
Wolnos¢i, nr. 47, s. 6 og Widnokrag, nr. 45, s. 4.

STACJA ATOMOWA [s6gubrot]. - Krystyna Zbijewska.
Od A do Z, Warszawa, 1955, nr. 42, s. 2.
pytt ar pysku.

Portugalska

A ESTACAO ATOMICA. - Maria Jacinta. - Rio de Janeiro : Editora Opera Mundi, 1970. - 260,
[3]s., [8] mbl. ilit : mynd. - (Biblioteca dos prémios Nobel de literatura).

Mynd af héfundi: Michel Cauvet. - Myndir: Gérard Economos.

A boékarspjaldi: teikning eftir Picasso.

Efni: ,Pequena Histdria" da atribuicdo do Prémio Nobel a Halldor Laxness / Kjell Stromberg: s.
7-17. - Discurso de recepcdo / Elias Wessén: s. 19-25. - Vida e obra de Halldér Laxness /
Steingrimur J. Thorsteinsson: s. 27-52. - A estagdo atémica: s. 53 — 254. - Bibliografia: s.
255-260.

Rumenska

STATIUNEA ATOMICA. - Radu Popescu si Ada Chirild. - Bucuresti : Editurd de Stat Pentru
Literatura si Arta, 1956. - 246, [2] s.

Cuvint inainte / B. Elvin: s. 5-12.

16.000 + 2.100 eintok.

Russneska

ATOMNAJA STANTSIJA : roman. - N. Krymova. - Moskva : Izdatelstvo inostrannoj literatury,
1954, - 253, [2] s.

Ljubimyj pisatel islandskogo naroda / A. Sofronov: s. 3-9.

Posleslovije / N. Krymova: s. 238-250.

Hluti 7. kafla ségunnar (A sellufundi) og 8. kafla (Nattverdurinn og Eidurinn) hoféu birst adur i
Literaturnaja gazeta, Moskva, 17. okt. 1953, s. 3 : myndir (B. Efimov).

- [2. dtg.]. - 1954. - 174, [2] s.
Ljubimyj pisatel islandskogo naroda / A. Sofronov: s. 3-7.

ATOMNAIJA BAZA ; BREKKUKOTSKAIJA LETOPIS ; VOZVRASJTIONNYJ RAJ. - N. Krymova, S.
Nedeljajeva-Steponaviciene, V. Morozova. - Moskva : Progress, 1977. — 556, [3] s. : teikn.
(T.V. Tolstaja). - (Mastera sovremennoj prozy).

Predislovije / S. Nedeljajeva-Steponaviciene: s. 5-17.

100.000 eintok.

Efni: Atomnaja baza = Atdmstddin / pyd. N. Krymova: s. 18-161 ; Brekkukotskaja letopis =
Brekkukotsannall / pyd. N. Krymova og S. Nedeljajeva-Steponavitiene: s. 162-361. ;
Vozvrasjtjonnyj raj = Paradisarheimt / pyd. V. Morozova: s. 362-[557].

Sldévakiska

ATOMOVA STANICA. - Jaroslav Kafia. - Bratislava : Slovensky Spisovatel, 1959. - 182, [6] s.
- (Tvorba narodov).

Doslov / Jaroslav Kana: s. 177-180.

6.000 eintok.

Slovenska



ATOMSKA POSTAJA : roman. — Joze Kranjc. - Ljubljana : Glavni odbor PreSernove druzbe,
1962. - 170, [2] s.

Halldor Laxness: ,Atomska postaja" / J.K.: s. 169-[171].

A kapu: eftirpr. af malverki eftir Ninu Tryggvadéttur.

pytt Ur pysku. — 42.000 eintdk.

Spaenska

ESTACION ATOMICA : novela. - José Maria Coco Ferraris. — Buenos Aires : Editorial Platina,
1956. - 207, [1] s. — (Bitacora : coleccién de grandes novelas universales).
pytt Ur pysku.

LA BASE ATOMICA. - Aitor Yraola. — Madrid : Catedra, 1989. - 236, [3] s., mynd. - (Letras
universales ; 130).

Introduccion / [Aitor Yraola]: s. 9-34.

A kapu: mynd eftir Dionisio Simoén, byggd a hluta dr mynd Hallgrims Helgasonar N.A.T.O.
7.000 eintok.

— Barcelona : Altaya, 1995. - 204, [1] s. — (Biblioteca de premios Nobel ; 31).
Sanska

ATOMSTATIONEN : roman. — Rannveig och Peter Hallberg. - Sth. : Rabén &
Sjogren/Tidningen Vi, 1952. - 268, [4] s.

LAND TILL SALU : roman. - Rannveig och Peter Hallberg. — Sth. : Vingférlaget, 1955. - 215,
[1] s. - (Vingserien).

ATOMSTATIONEN : roman. — Rannveig och Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren, 1987. -
268, [4] s.

Tékkneska

ATOMOVA STANICE. - Jan Rak. - Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
umeéni, 1957. - 199, [5] s. — (Soudoba svétova proza ; 43).

Doslov / Jan Rak: s. 190-195.

pytt Ur dénsku. — 12.000 eintok.

Brot Ur 4. og 18. kafla ségunnar hoféu birst adur i Pod patou kapitalu. — Praha : Mlada fronta,
1953, s. 301-306.

Tyrkneska

ATOM DURAGI. - Zehra Kurttekin. — Ankara : Toplum Yayinevi, 1971. - 224 s.

Ungverska

ESZAKI LANY. - Elga Sarkozy. - Budapest : Tancsics kényvkiadd, 1959. - 211, [5] s. -
(Tancsics kényvtar ; 18).

Halldor Laxness / Lutter Tibor: s. 5-16.

pytt ar pysku. — 6.500 eintok.

4. kafli ségunnar birtist a4dur i Nagyvilag, III, 1958, nr. 11, s. 1606-1613.

pyska

ATOMSTATION : Roman. - Ernst Harthern. - Hamburg : Rowohlt Taschenbuch Verlag, 1955. -

155, [1] s. - (rororo Taschenbuch Ausgabe ; 162).
1.-50. Tausend. — Oktober 1955.
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51.-63. Tausend. — Juli 1956.

64.-75. Tausend. - April 1958.

Hluti Ur 4. kafla bokarinnar birtist i Wege zueinander : Monatsblatt deutscher Wissenschaftler,
Klnstler und Erzieher, Stuttgart, Nov. 1955, s. 8.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1955. - 219, [1] s.
- [2. Aufl.] - 1956. - 219, [1] s.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1956. - 229, [2] s. — (Deutsche Volksbibliothek).
Vorwort / Alfred Antkowiak: s. [5-6].
Halldér Laxness : Lebensdaten, Hauptwerke: s. [231].

- [2. Aufl.]. - 1958. - 229, [2] s.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1959. - 215, [1] s. — (bb-Taschenbuch des Aufbau-Verlages ; 52).
Nachbemerkung: s. 210-213.

— Zurich : Coron-Verlag, [1966]. — 320, [5] s., [1] mbl. : myndir. - (Die Sammlung
Nobelpreis flr Literatur).

Myndir: F. Medard Varsanyi.

Utgafa aetlud félagsmonnum i ,,Der Kreis der Nobelfreunde".

Efni: Kleine Geschichte der Zuerkennung des Nobelpreises an Halldér Laxness / Kjell
Strémberg: s. 7-16. - Verleihungsrede anldsslich der feierlichen Uberreichung des
Nobelpreises fiir Literatur an Halldér Laxness am 10 Dezember 1955 / Elias Wessén: s. 17-23.
- Leben und Werk von Halldor Laxness / Steingrimur J. Thorsteinsson: s. 25-49. -
Atomstation: s. 51-317. - Bibliographie der Werke von Halldor Laxness: s. 319-[321].

- Leipzig : Reclam, 1966. - 212, [4] s. — (Reclams Universal-Bibliothek ; 313).
Nachbemerkung: s. 207-209.
Vasabrotsutg.

- 2. Aufl. - 1977. - 186, [6] s. — (Reclams Universal-Bibliothek ; 313).
Nachbemerkung: s. 181-184.
Vasabrotsutg.

- 3. Aufl. - Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1978. — 230 s.

- Neue Ausg. - Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1981. - 229, [1] s. - (Ullstein
Buch ; 20115).
Vasabrotsutg.

- 12.-21. Tausend. - Februar 1983.

- Hubert Seelow. - Géttingen : Steidl, 1989. - 270 s. - (Werkausgabe / Halldor Laxness ; 3).
Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 267-270.

- Minchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, 1997. - 231, [8] s.
Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 229-[232].
Vasabrotsutg.

- Goéttingen : Steidl, 2002. - 203, [5] s. - (stb ; 170).
Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 201-203.
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 200 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 3).
Kapumynd: Roni Horn.
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BARN NATTURUNNAR : astarsaga / Halldor fra Laxnesi. — Rv. : & kostnad héfundarins,
1919. - 228 s.

- 2. utg. - Rv. : Helgafell, 1964. — 204 s.

Formali pessarar atgafu / Halldér Laxness: s. 7-10. (Sami formali vid allar seinni Utg. nema
afmeelisutg. fra 1977).

Kapa: Asgeir Juliusson.

250 eintok 2. Gtg. eru prentud tolusett med titilbladi frumuatgafunnar fra 1919.

- 3. utg. - Rv. : Helgafell, 1970. - 204 s.
- 3. utg.[!]. - Rv. : Helgafell, 1977. - 204 s.

- [Afmeelisitg.]. — Rv. : Helgafell, 23. april 1977. - 220 s. : teikn.
Kapumynd og teikningar: Haraldur Gudbergsson.
Prentud i 1.000 eintokum.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 204 s.

- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 204 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.
Manadarbok Laxnessklubbsins i febraar 1990.

- 5. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 204 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.
Manadarbok Laxnessklubbsins i mai 1992.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 223 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 6. Utg., 2. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 223 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 6. Utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 223 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 6. Utg., 4. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 223 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 7. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2006. - 223 s.

BARN NATTURUNNAR (smasaga, yngra heiti: Heidbaes). Sja Nokkrar sogur. ]
Fyrst prentud i Morgunbladinu 4., 5., 8. og 10. mai 1923 og tileinkud Jéhanni Jénssyni. Islensk
gerd sdgunnar Den tusindaarige Islaending.

bpyska: Ein Naturkind. — Wilhelm Heydenreich.

Mitteilungen der Islandfreunde, X. Jahrg., Heft 1/2, Juli/Oktober 1922: s. 27-30 og Heft 3/4,
Januar/April, 1923: s. 57-62.

Endurpr. i Island-Berichte der Gesellschaft der Freunde Islands, Hamburg, 28. Jahrg., Heft 1,
1987, s. 34-42. A s. 35 er prentad bréf fra hofundi til ritstjérans, dags. 8.9. 1986, par sem
hann fer nokkrum ordum um sbéguna, prenns konar gerdir hennar a premur tungumalum,
donsku, islensku og pysku.

BARNINGSMENN. Sj& Nokkrar ségur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 13. juni, 1923.
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BRADPUM KEMUR BETRI TIP ... : afmeaeliskvedja : [Urval Ur [j6dum Halldors Laxness] /
Kristjan Karlsson valdi kvaedin ; Ragnheidur Jonsdottir gerdi myndir. - [Rv.] : Helgafell, 23.
april 1982. - 79 s. : myndir, ritsyni.

Formalsord / Kristjan Karlsson: s. [7]. - Betri tid (Bradum kemur betri tid), med hendi
héfundar: s. [8].

Prentud i 1.000 eintokum.

BREKK,UKOTSANNALL. - [Rv.] : Helgafell, 1957. - 316 s.
Kapa: Asgeir Juliusson. (Sams konar kdapa med utg. 1970 og 1977).

- [2. Utg.]. - [Rv.] : Helgafell, 1957 [ljéspr. 1970]. - 316 s.
Ljospr. i Lithoprenti 1970. Titilsi®da dbreytt fra 1. Utg.

- [Skédlautg.] / Eysteinn borvaldsson annadist Gtg. — Rv. : Skalholt, 1973. - 325 s. - (Islenzk
arvalsrit ; 8).

Formali / Eysteinn borvaldsson: s. 5-8.

Texti sbgunnar med stafsetningu hofundar.

- [3. Utg.]. - [Rv.] : Helgafell, 1977. - 316 s.
- [4. atg.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1988. - 316 s.
- 4, utg., [2. pr.] - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 316 s.

Kapumynd: Halldor Baldursson.
Manadarbok Laxnessklubbsins i jantdar 1990.

- [4. Utg., 3. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 316 s.
Kapumynd: Halldor Baldursson.
Manadarbok Laxnessklubbsins i april 1992,

- 5. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1994. - ix, 307, [1] s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-ix.
Vasabrotsutg.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1994, - 317 s.
Kapumynd: Halldor Baldursson.

- 6. Utg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 317 s.
Kapumynd: Halldér Baldursson.

- 6. Utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2000. - 317 s.
Kapumynd: Halldor Baldursson.

- 6. Utg., 4. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 317 s.
Kapumynd: Halldér Baldursson.

- 7. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. -xi, 256 s.

Formali / Pétur Mar Olafsson: s. v-xi.

Vasabrotsutg.

- 8. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2007. -322 s.

Bulgarska

LETOPIS NA STOPANSTVOTO BREKUKOT. - Stojan Ikonomov. — Sofija : Izdatelstvo na

Natsionalnija Svet na Otetsjestvenija Front, 1964. - 275, [4] s. : teikn.
pytt Ur doénsku. — 10.100 eintok.
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Danska

AR OG DAGE I BRATTEKAD. - Martin Larsen. - [Kbh.] : Gyldendal, 1957. - 242, [4] s.

2. kap., Gunstigt vejr, endurpr. i Nordiske historier fra vor tid. - 2. opl. /ved Georg Enemeerke
& Ove Sgjbjerg Pedersen — Kbh. : Gyldendal, 1965, s. 93-100.

- 2. udg., 1. Tranebogsoplag. - [Kbh.] : Gyldendal, 1973. - 242, [4] s. - (Gyldendals
Tranebgger).

Vasabrotsutg.

Enska

BREKKUKOT ANNALS [1. kap.]. - Kenneth G. Chapman.
The Norseman, XVI, 1958, nr. 2, s. 125-127.

THE FISH CAN SING. - Magnus Magnusson. — London : Methuen, 1966. — 286, [1] s. — New
York : Crowell, 1967. - 286, [1] s.

- London : Harvill, 2000. - 246 s. : kort.
Kapumynd: Anthea Craigmyle.
Endurskodud pyading.

Vasabrotsutg.

- London : Harvill, 2001. - 246 s. : kort.
Vasabrotsutg.

Finnska

LAPSUUDEN MAISEMA. - Helena Raulo. - Porvoo ; Helsinki : Werner Soderstrém, 1960. -
302, [2] s.

Graenlenska

AALLARTUP ALLATTUGAI : ukiuni gaangiuttuni Brattekddimi pisimasunik eqgaamasat. - Hans
A. Lynge. - [Godthab] : Kalaallit Nunaanni Nagqiterisitsisarfik, 1984. - 287 s.

pytt Ur donsku. — 1500 eintok.

Hebreska

GAM HA-DAG YASIR. - G. Ariok. — Tel Aviv : Am Oved, 1976. — 244, [2] s.
pytt ar ensku.

Hollenska
HET VISCONCERT. - P. Castelein. - Den Haag : Kruseman, 1965. - 265, [2] s.

- Marcel Otten. - Breda : De Geus, 2004. - 318, [1] s.
Nawoord van de vertaler / Marcel Otten: s. 315-318.

ftalska
CRONACHE DI BREKKUKOT. Sja Romanzi.
Norska

LIV OG LAGNAD I BREKKUKOT. - Ivar Eskeland. - Oslo : Tiden, [1964]. - 251, [1] s.
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BREKKUKOTKR@NIKE : Roman. - Tone Myklebost. — Oslo : Oktober, 2000. - 311, [1] s.
— (Oktobers Nordiske klassikere).
Etterord / Halldor Gudmundsson: s. 290-[312].

- Oslo : Den Norske Bokklubben, 2002. - 319, [2] s. : teikn. - (Bokklubbens mestermgate
2002. Manedens bok nr. 1301500, september 2002).

Etterord / Halldor Gudmundsson: s. 313-[318].

@rnulf Opdahl: s. 319-[320].

Kapumynd og teikningar: @rnulf Opdahl.

- [Oslo] : Oktober, 2003. - 311, [1] s. — (Oktober Pocket).

Etterord / Halldér Gudmundsson: s. 290-[312].
Vasabrotsutg.

Pdlska

CZYSTY TON. - Maria Wistowska, Stanistaw Srednicki (kvaedin). — Warszawa : Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1966. - 319, [1] s. — (Klub interesujacej ksigzki).

pytt Ur pysku. - 20.000 + 283 eintok.

RUmenska

CIT VALOREAZA BIBLIA? [4. kap. ségunnar]. - L. Voita.
Secolul 20 : revista de literatura universala, Bucuresti, 6, 1970, s. 11-15.

Russneska

BREKKUKOTSKAJA LETOPIS : roman. - N. Krymova, S. Nedeljajeva-Steponaviciene. Sja
Atomstoddina, a russnesku, utg. 1977.

Adur birt undir titlinum Letopis’ khutora Brekkukot, med formala eftir N. Krymovu og myndum
eftir Oleg Verejski,j, i Inostrannaja literatura, 1958, nr. 4, s. 27-84 og nr. 5, s. 103-179.
Speenska

EL CONCIERTO DE LOS PECES. - Enrique Bernardez. — Madrid : Turner, 2005. - 290 s. : kort.

— (Literatura y Memoria ; 5).
Vasabrotsutg.

Sanska

TIDENS GANG I BACKSTUGAN. - Ingegerd Fries. — Sth. : Rabén & Sjégren/Vi, 1957. - 287,
[1] s.

- Sth. : Rabén & Sjogren ; [Helsingfors : Schildt], 1967. — 239, [1] s. - (Tema).
Vasabrotsutg.

Tékkneska

RYBI KONCERT. - Helena Kadec¢kova. - Praha : Svoboda, 1978. - 249, [5] s. — (Jiskry).
23.000 eintok.

Ungverska
AZ ENEKLO HAL. - Margit G. Beke. — Budapest : Kossuth Kényvkiado, 1962. - 339, [1] s., [5]

mbl. (teikn. eftir Gall Gyula).
pytt Ur saensku. — 8000 eintok.
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7. kap., Szegesdrét kerités = Gaddavir i Hvammeskoti, endurpr. i Nagy viladg. — Budapest :
Moéra konyvkiadd, 1976, s. 173-176.

pyska

DAS FISCHKONZERT : Roman. - Ernst Harthern, H. Kurt Birger (kvaedin). — Reinbek bei
Hamburg : Rowohlt, 1961. — 313 s.

1.-5. Tausend.

29. kap., Eine gute Ehe, endurpr. i Europa heute : Prosa und Poesie seit 1945. Bd. 1 / hrsg.
von Hermann Kesten. - Minchen : Kindler, 1963, s. 721-727.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1962. - 317, [3] s.

Endurskodud pyding.

Adur hofdu 4. og 5. kap., med fyrirségninni Die Chronik vom Brinkhof, birst i austur-pyska
timaritinu Sinn und Form, Berlin, 10, 1958, nr. 3, s. 449-460.

— 2. Aufl. - Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1972. - 296, [4] s.

— Luzern ; Frankfurt am Main : Bucher, 1972. - 296, [3] s.

- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1979. - 333 s.

— Zrich : Buchclub Ex Libris, 1980. — 333 s.

— Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1983. - 332, [1] s. — (Ullstein-Buch ; 20307)
Vasabrotsutg.

- Berlin [Ost] : Volk und Welt, 1988. - 383, [3] s. - (ex libris Volk und Welt)

- Hubert Seelow. - Gottingen : Steidl, 1997. - 269, [2] s. - (Werkausgabe / Halldor Laxness ;
11).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 265-269.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 269, [3] s. — (stb ; 168).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 265-269.

Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 269 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 10).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 265-269.

Kapumynd: Roni Horn.

CHANSON TRISTE (yngra heiti: Dapurleg mynd). Sja Nokkrar ségur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 16. juni 1923.

CORDA ATLANTICA. Sja Sjostafakverid.

Danska: Corda Atlantica. Sja Sjostafakverid, a donsku.
Enska: Corda Atlantica. Sja Sjostafakverid, a ensku.
Norska: Corda Atlantica. Sja Sjostafakverid, & norsku.
Saenska: Corda Atlantica. Sja Sjostafakverid, a saensku.

DAGAR HJA MUNKUM. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 190 s. : myndir.
Um innrammada dagbdk / Halldér Laxness: s. [5-7].
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A kdpu: mynd af skaldinu er hann tok kapdlska skirn 1923 i klaustrinu Saint Maurice de
Clervaux.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 190 s. : myndir.
Um innrammada dagbok / Halldor Laxness: s. [5-7].

A kapu: mynd af opnu ar klausturdagbadkinni.
Manadarbok Laxnessklubbsins i febrtiar 1992.

- 2. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2000. - 190 s. : myndir.

Um innrammada dagbok / Halldér Laxness: s. [5-7].

A kapu: mynd af skaldinu er hann ték kapdlska skirn 1923 i klaustrinu Saint Maurice de
Clervaux.

Sanska
DAGAR HOS MUNKAR. - Kristjan Hallberg. - Sth. : Rabén & Sjogren, 1989. - 174, [1] s.

DAGLEID A FJOLLUM : greinar. — Rv. : Bokaltgafan Heimskringla, 1937. - 376 s.

Efni (frd arunum 1927-1936): Dagleid & fjollum ; Skammdegisnétt i Jokuldalsheidinni ;
Landneminn mikli ; Um hus ; Rabindra Nath Tagore i Vancouver ; Hja freegum midli ; Hja
Krishnamurti i Ojai-dalnum ; Upton Sinclair og vestheimsk alheimska ; Kirkjan a fjallinu ; Var
rassneska byltingin unnin fyrir gyg? ; Russland ur lofti ; bakkardvarp til pyzks
bunadarkommissars ; Stefan fra Hvitadal ; Fagra verold ; Békmenntir og skébaetur ; Um
stafsetningu a fornségum ; Jdnas Jonsson og fagrar listir ; beir Gtvoldu og folkid ; Um pjodlega
tonlist ; Kjarval ; Borgaralegar nGtimabdkmenntir ; Rauda haettan ; Afengisaedid ;
Stigamennska i Reykjavik ; Straum- og skjalftamalin ; Trimalaumraedurnar ; Raeda 1.
desember 1935 ; Samfylkingin er malstadur folksins ; Maxim Gorki ; Ljéd Jakobs Smara,
Handan storms og strauma ; Mannaveidar a KanarleyJum R|thofundab|ng i Buenos Aires ;
Fasisminn an lydskrums ; Le|t|n ad sannleikanum ; Einn dag i senn: Vasabdkarblod.

- 2. pr. - Rv. : Békautgafan Heimskringla, 1938. - 376 s.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1962. - 288, [1] s.
Kapa: Gisli B. Bjérnsson.

DAGUR I SENN : reaeda og rit. - [Rv.] : Helgafell, 1955. - 302 s.
Kapa: Hordur Agustsson.
Efni (frd drunum 1950-1954): Raeda a listamannapingi 1950 ; Skaldskaparhugleidingar ;
Kjarval ; Malfraedilegur radunautur handa dagbl6dum ; Svidid autt ; Ad fljuga hér og i Svipjod
; Vegir og viski ; Ad prédika kapdlsku fyrir pafanum ; Fridarstefna evrépumanna ; Ari og Dicuil
; Halldor Stefansson sextugur ; Formali ad kvaedum og ritgerdum Johanns Jénssonar ; Ad
uppluknlngu Hlégards 1951 ; Leikskrarprologus fslandsklukkunnar ; Avarp flutt i Rikisutvarpid
23. april 1952 ; Sjénarmid Ibsens Hljédpipa og kaefubelgur ; ,,Utannoraurlandamenn“ ;
Listkagun ; Aflaegishéttur ; FEfint;'/ri fra blomaskeidi kalda stridsins ; Fisher i Kantaraborg:
hugarfarsbreyting naudsynleg - en atdbmbomban lifi ; Fisher bidur um atémspreingju — med
skilyrdi ; Truarbrégd og fridarhreyfing ; Pad sem aII|r ettu ad geta skrifad undir ; Pad sem
okkur natimamonnum er naudsynlegt oIIu 0éru fremur er ad gera strid ohugsand| Vér
islendingar og truin a stalid ; Stérpjodir og smapjodir ; Sosialisminn er sidalogmal
mannkynsins ; Islensk hugleiaing i tilefni fridarpings pjédanna ; Fridur i austurvegi ; Reeda
haldin vié mottéku bokmentaheléurspenlngs Heimsfridarradsins, Vinarborg 27. n6v. 1953 ;
Inngangsord ad MIR, timaritinu ; Avarp & samkomu MIR 11. név. 1950 ; Gestir okkar og V|6
Vinatta pjédanna er fall folkmoranganna Islenskt sjalfstaesi ; Vandamal skaldskapar &
vorum dégum ; Digtningens problematik i vor tid ; Raeda ; A réplique on Freedom ; Kunst in
der Sowjetunion 1949 ; An Iceland voice ; Reflections of an old Soviet visitor ; En sidste hilsen
og tak til Nexg fra Halldér Laxness ; Tom Kristensen sextugur ; Forfatteren og freden ;
Nordahl Grieg pa Island ; En dansk digter pa Island.
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- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 302 s.
DAPURLEG MYND (eldra heiti: Chanson triste). Sja Nokkrar ségur, seinni utg.

DAID ER ALT AN DRAUMA OG FLEIRI KVZAEDI. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 58 s.
Fra utgefanda: s. 58.

DIGTEREN OG ZEUS i
Upphaflega samin & donsku og prentud i Berlingske Tidende 2. mai 1920. Islensk gerd:
Skaldid og hundurinn hans.

DOGADJAJ U REYKJAVIKU. - M. Peri¢. - [Bucuresti] : Drzjavno Izdavatsjko Preduzece za
Knizjevnost i Umetnost, 1956. — 101, [3] s. — (Meridiane).

Predgovor / Radu Popescu: s. 3-10.

Serbdkroéatisk pyd., kyrilliskt letur. — 890 eintok.

Efni: Dogadjaj u Reykjaviku = Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 11-27 ; Lilija =
Lilja: s. 28-43 ; Skusje = Saga Ur sildinni: s. 44-59 ; Novi Island = Nya Island: s. 60-72 ;
Napoleon Bonaparta = Napdleon Bonaparti: s. 73-[102].

DREI ERZAHLUNGEN. - Ernst Harthern. - [Leipzig] : Im Insel-Verlag, 1963. - 61, [3] s. -
(Insel-Blcherei ; 793).
1.-10. Tausend.

Efni: New Iceland = Nya Island: s. 5-17 ; Napoleon Bonaparte = Napdleon Bénaparti: s. 19-

46 ; Lilja = Lilja: s. 47-61.

DUFNAVEISLAN (smasaga). Sja Sjostafakverid.

Danska: Duefesten. Sja Sjostafakverid, a donsku.

Enska: The pigeon banquet. Sja Sjostafakverid, a ensku.

Norska: Duegildet. Sja Sjostafakverid, a norsku.

Russneska: Zvanyj obed s zjarenymi golubjami. Sja samnefnt smasagnasafn.
Endurpr. i Rybaki ukhodjat v more : islandskaja novella / sostav. S. Nedeljajeva-
Steponaviciene. - Moskva : Progress, 1980, s. 97-111.

Sanska: Duvbanketten. Sja Sjostafakverid, a saensku.

DUFNAVEISLAN : skemtunarleikur i fimm pattum. - Rv. : Helgafell, 1966. - 172 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- [2. Utg.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 172 s.
Kapumynd: bpérdur Hall.
Manadarbok Laxnessklibbsins i desember 1991.

Danska

DUEFESTEN. - Helgi Jénsson.
Dramat - en spegel : 8 isldndska pjéser fran 1900-talet. - Kbh. : Nordiska
Teaterunionen/Nord, 1983, s. 9-25.

Enska
THE PIGEON BANQUET : an entertainment in five acts. — Alan Boucher.

Modern Nordic plays : Iceland. - Oslo : Universitetsforlaget, 1973, s. 21-135. - (Scandia
books ; 14).
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Kom Ut samtimis hja Twayne Publishers, New York, i The Library of Scandinavian literature.
Sanska

DUVBANKETTEN : komedi i fem akter. - Peter Hallberg. — An Utgst. og ars. - [1], 74 s.
Fiolr.

EGIL SKALLAGRIMSSON OG FJERNSYNET : essays og artikler. - Ivar Eskeland. - Oslo :
Tiden Norsk Forlag, 1968. — 143, [1] s.

Efni: Notater om de islandske sagaer ; Egil Skallagrimsson og fjernsynet ; Gammelt og nytt
om islandsk litteratur ; Forfatteren og hans verk ; Forfatteren og religionen ; Noen personlige
notater om roman og skuespill ; Nasjonalitet ; Island, Norden og Europa ; En amerikansk
dpenbaring ; Slumkaseri ; Tale ved Nobel-festen i Stockholms radhus den 10. desember 1955.

ELDUR I KAUPINHAFN. Sja Islandsklukkuna.

ERZAHLUNGEN. - Hubert Seelow. — Goéttingen : Steidl, 2002. - 325 s. - (Werkausgabe /
Halldér Laxness ; 4).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 323-325.

Smasagnasofnin Nokkrar ségur (1923), Fétatak manna (1933) og Sjo téframenn (1942) i

byskri pydingu.
FEGURD HIMINSINS. Sja Heimsljos.

FEGURSTA SAGAN I BOKINNI. Sja Nokkrar sogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 20. juni 1923.

FLECISTA. - Zygmunt tanowski. - Warszawa : Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1957. -
213, [2] s.

pytt ar saensku. — 10.000 + 253 eintok.

Efni: Zjawisko w gtebinie = Fyrirburdur i djupinu: s. 5-18 ; Dwie dziewczyny = Tveer stulkur:
s. 19-29 ; Flecista = Pipuleikarinn: s. 30-53. ; M&j przyjaciel = Vinur minn: s. 54-56 ;
Temudzin wraca do domu = Temudsjin snyr heim: s. 57-83 ; Voluspa po hebrajsku = Véluspa
4 hebresku: s. 84-102 ; Sledz = Saga Ur sildinni: s. 103-119 ; Lilia = Lilja: s. 120-137 ;
Napoleon Bonaparte = Napdleon Bénaparti: s. 138-171 ; Nowa Islandia = Nya Island: s. 172-
184 ; Judyta Lwow = Judit Lvoff: s. 185-200 ; Stary, kulawy Tord = Pérdur gamli halti: s.
201-213.

FLAITESPILLEREN : 4 noveller. — Erik Sgnderholm. - Kbh. : Brgndum, 1977. - 80, [2] s. :
grafikmyndir (Sgren Hjorth Nielsen).

Efterskrift / Erik Sgnderholm: s. 77-79. — Noter: s. 80.

,Bogen udsendes som en hyldest til forfatteren pa hans 75 ars fgdselsdag den 23. april 1977".
2000 eintok, af peim eru 800 tolusett og aritud af myndlistarmanninum.

Efni: Lilja = Lilja: s. 9-21 ; En vision i dybet = Fyrirburdur i djupinu: s. 25-34 ; Flgjtespilleren
= Pipuleikarinn: s. 37-53 ; Temudsjin vender hjem = Temudsjin snyr heim: s. 57-75.

FORTID OG NUTID : essays. — Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Brgndum, 1986. - 146, [3] s. :
grafikmyndir.

Halldér Laxness som essayist / Erik Sgnderholm: s. 137-[147].

Myndir og kapa: Jens Peter Helge Hansen.

1000 eintok, nokkur peirra aritud af myndlistarmanninum.

Efni: Humanismens oprindelse ; ,Mankilling is the King’s game" ; Ngddebrune og lilla
mennesker ; Vi islaendere - og troen pa stalet ; Faddersladder i Jerusalem ; Hedensk og
kristen jul ; Digte i fattigdom ; L@sgdende Eros ; En tale om Snorri ; Et besgg pa Kgbenhavns
Universitet ; Monoklen og korset ; Morgentanker om Bach.

FOTATAK MANNA : sjo paettir. — Akureyri : pPorsteinn M. Jonsson, 1933. - 183 s.
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[Formalsoré] / H.K.L.: s. [3].

Efni: Ungfruin géda og Husid: s. 7-96 ; ,,0Og loétusbldmid angar... “: s. 97-124 ; Vinur minn: s.
125-127 ; Tveer stllkur: s. 128-137 ; Saga Ur sildinni: s. 138-153 ; Nyja Island: s. 154-166
; Lilja : sagan um Nebukadnesar Nebukadnesarson i lifi og dauda: s. 167-183 (undirtitill i
seinni Utg.: sagan um NebuUkadnesar Nebukadnesarsson lifs og lidinn).

- Seinni utgafur: sja beetti og Smasdgur (utg. 2000).

pyska

MENSCHENSCHRITTE. Sja Mein heiliger Stein og Erzahlungen.
FUGL A GARDSTAURNUM. Sja Sjostafakverid.

Aserska: [Fugl & gardstaurnum]. — A. Sulejmenov.
Adabijjat ve indzjesenet, Baku, 23. juni 1973.

Danska: Fuglen pd hegnspzelen. Sja Sjostafakverid, & donsku.

Enska: Bird on the fence-post. Sja Sjostafakverid, a ensku.
Endurpr. i The Graywolf annual nine : stories from the new Europe / Edited and with an
Introduction by Scott Walker. — Saint Paul : Graywolf Press, 1992, s. 142-151.

Finnska: Linnun laulun kaiku. — Paivi Kumpulainen.
Meren neitoja ja meren miehid : islantilaista kirjallisuutta viideltd vuosikymmenelta / toim.
Seija Holopainen ja Paivi Kumpulainen. - Helsinki : Islannin suurldhetyst6, 2001, s. 32-40.

Makedonska: Ptica na plotot. — byd. ékunnur.
Nova Makedonija, Skopje, 8. februar 1970.

Norska: Fugl pa gardstauren. Sja Sjostafakverid, & norsku.

Russneska: Ptitsa na izgorodi. Sja Zvanyj obed s zjarenymi golubjami.

Fyrst prentud i Novyj mir, Moskva, 1969, nr. 11, s. 89-95, med formala eftir Gennadij Fisj.
Endurpr. i Rybaki ukhodjat v more : islandskaja novella / sostav. S. Nedeljajeva-
Steponaviciene. - Moskva : Progress, 1980, s. 89-96.

Serbdkroéatiska: Ptica na stupu ograde. — Mirko Rumac.
Republica, Zagreb, 28, 1972, s. 828-835.

Saenska: En fagel pa gardsgardsstdren. Sja Sjostafakverid, & seensku. Sja einnig Forvillelse i
Vastfjordarna och andra berattelser.

Endurpr. i Karlek &r ej befrielsens sdng : skandinaviska noveller / i urval och med ett férord av
Bertil Nolin. — Goéteborg : Bokklubben Norden, 1989, s. 258-265.

Tékkneska: Pték na plote. - Dagmar Cernohorskd, Jifi Chvojka, Ivo Zelezny.
Svétova literatura, Praha, 19, 1974, nr. 4, s. 207-212.

bpyska: Ein Vogel auf dem Zaunpfahl. - Heinz Barlske.

Moderne Erzahler der Welt : Island / Ausvahl von Heinz Barliske. — Tibingen : Horst Erdmann,
1974, s. 176-185.

Endurpr. i Land aus dem Meer. : zur Kultur Islands und der Farder Inseln / hrsg. von Heinz
Bariske ... [0.fl.]. — Térshavn : Emil Thomsen, 1980, s. 74-84.

FUGL A GARDSTAURNUM OG FLEIRI SMASOGUR. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1996. - 78 s.

Inngangsord / Pétur Mar (')Ia,fsson: s. 7-8.
Myndskreyting & kapu: Jén Agust Palmason.
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Efni: Fyrirburdur i djupinu: s. 9-20 ; Lilja : sagan um Nebukadnesar Nebukadnesarsson lifs og
lidinn: s. 21-35 ; Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 37-49 ; V6luspa a hebresku:
s. 51-66 ; Fugl & gardstaurnum: s. 67-78.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1997. - 78 s.
Gjof til grunnskdélanemenda fra Félagi islenskra bokautgefenda og Prentsmidjunni Odda i tilefni
af 95 ara afmeeli Halldérs Laxness 1997.

FUGLINN T FJORUNNI. Sja Sélku Vélku.

FUNDIN INDIALOND. Sja Sj6 toframenn.
Fyrst prentud i Rétti, XXII. arg., 1937, 1. hefti, s. 44-46.

Seenska: Indialand. Sja Piplekaren.
Fyrst prentud i Vi, Sth., 24. desember, 1954, s. 57.

bpyska: Wie Indien gefunden wurde. Sja Sjo téframenn, a pysku.

FYRIRBURDPUR I DJUPINU (eldra heiti: Speglanir). Sja Sjo toéframenn.

Sja einnig Smasogur.

Fyrst prentud i Samtidinni, II:2, 1935, s. 7-12 og hét pa Speglanir.

Endurpr. i Heiman ég fér : vasalesbdk. - Rv. : Vikingsutg., 1946, s. 103-112.

Danska: En vision i dybet. Sja Flgjtespilleren.
Birtist adur i Gyldendals magasin, 1975, nr. 17, s. 7-16.

Graenlenska: Itinermik takorloorlugu. — Hans A. Lynge.
Itinermik takorloorlugu. — [Nuuk] : Pilersuiffik, 1988, s. 135-146 : myndir (Hannah
Binderbgall).

Pélska: Zjawisko w giebinie. Sja Flecista.
Saenska: Uppenbarelse i djupet. Sja Piplekaren.
bpyska: Ein Spiegelbild im Wasser. Sja Sjo téframenn, a pysku.

FORVILLELSE | VASTFJORDARNA OCH ANDRA BERATTELSER. - Peter Hallberg. -
Helsinki : Eurographica, 1985. - 60, [3] s. - (Moderna férfattare i signerad begransad upplaga
; 10).

Prentud i 350 eintokum sem 06ll eru télusett og aritud af héfundi.

Fyrstu 100 eintékunum fylgir seting eftir finnska listamanninn Tuula Lehtinen.

20 eintok prentud aukalega handa hoéfundi til einkanota.

Efni: En trygg plats = Tryggur stadur: s. 9-21 ; Forvillelse i Vastfjordarna = Koérvilla &
Vestfjordum: s. 23-44 ; En fagel pa gardsgardsstéren = Fugl & gardstaurnum: s. 45-60.

GERPLA. - Rv. : Helgafell, 1952. - 493, [2] s.

Leidréttingar: s. [495].

Kapumynd: Svavar Gudnason.

Kaflar bokarinnar télusettir 1-41, 44-54 i stad 1-52. betta er leidrétt i Utg. fra 1983 og 1988,
en i atg. fra 1991 og 1993 er fyrri télusetning tekin upp aftur.

- 2. pr. - Rv. : Helgafell, 1952. - 493, [2] s.
Leidréttingar: s. [495].

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell, 1956. - 522 s. - (Smabdkautgafa Helgafells og Isafoldar).

Skyringar / Helgi J. Halldérsson: s. 495-522,
Kapumynd: porvaldur Skulason.
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- [Skélautg.] / Helgi J. Halldérsson samdi skyringar, eftirmala og annadist Utg. — Rv. :
Helgafell, 1983. — 506 s.

Eftirmali / Helgi J. Halldérsson: s. 494-506.

Texti ostyttur og med stafsetningu héfundar.

Kapumynd: borvaldur Skulason.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1988. - 493 s.

- 4. Utg., [2. pr.] - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 493 s.

Kapumynd: Jon Axel.

Manadarbok Laxnessklubbsins i juli 1991.

- 4. atg., [3. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 493 s.

Kapumynd: Jon Axel.
Manadarbdk Laxnessklibbsins i ndvember 1993.

- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 408 s.
Kapumynd: Jon Axel.

- 5. Utg., 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. — 408 s.
Kapumynd: Jon Axel.

Danska

KAMPELIV I NORD. - Martin Larsen. - [Kbh.] : Gyldendal, 1955. - 257, [1] s.
- 2. danske udg. - Kbh. : Cicero, 1993. - 242 s.

Enska

THE HAPPY WARRIORS. - Katherine John. - London : Methuen, 1958. - 287 s.
pytt Ur dénsku.

- Calcutta ; Allahabad ; Bombay : Rupa, 1960. - 288 s. — (Rupa paperbacks ; 3).
Finnska

LAULU SANKAREISTA : (Gerpla). — Irmeli Niemi. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom,
1955. - 392, [1] s.

pytt Ur saensku.

— 2. painos. - 1955. - 392, [1] s.

Franska

LA SAGA DES FIERS A BRAS. — Régis Boyer. — [Aix-en-Provence] : Pandora/Domaine
Nordique, 1979. - 333, [2] s.
[Formali] / Régis Boyer: s. 7-15.

LA SAGA DES FIERS-A-BRAS : roman. - Toulouse : Anacharsis, 2006. - 381, [2] s.
Vasabrotsutg.

Faereyska

GARPATATTUR. - béra béroddsdéttir og Martin Naes. — Vestmanna : Sprotin, 2002. - 301 s.
Kapumynd: Bardur Jakupsson.
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Vasabrotsutg.
Grzenlenska

AVANGNANE PISSARSSUIT. - Ole Brandt. - Godthab : Det Grgnlandske Forlag, 1970. - 252 s.
pytt ar donsku.

Norska

KIJEMPELIV I NORD. - Ivar Eskeland. — Oslo : Tiden, 1958. - 295, [1] s.
3. kafli, med fyrisdgninni: En garp blir til, birtist sama ar i Fossegrimen, V, s. 357-362.

Russneska

INUITY [41.-42. kafli]. - N. Krymova.
Inostrannaja literatura, Moskva, 1957, nr. 1, s. 145-153 : myndir (A. Orlov).

Slovakiska

GERPLA : saga o hrdinoch. - Jaroslav Kana. - Bratislava : Slovensky spisovatel, 1988. - 292,
[3] s. - (Spoloc¢nost priatelov krasnych knih).

Vysvetlivky: s. 277-285. - Halldér Laxness a postavenie Gerply v jeho literarnom diele /
Jaroslav Kana: s. 286-[293].

25.000 eintok.

Saenska

GERPLA : en kampasaga. - Ingegerd Nyberg-Fries. — Sth. : Rabén & Sjogren/Vi, 1954. - 311,
[1] s.

- 2:dra uppl., 8:e tusendet. - 1954. - 311, [1] s.
- 3:e — 4:e uppl., 12. tusendet. - 1955. - 311, [1] s.

- Sth. : Rabén & Sjogren ; [Helsingfors : Schildt], 1967. — 260, [6] s. - (Tema).
Vasabrotsutg.

- [Sth.] : Litteraturframjandet, 1984. - 320 s. — (En bok for alla).
Einnig til sem hljodbdk.

Tékkneska

GERPLA : hrdinska saga. — Nina Neklanova. - Praha : Nakladatelstvi politické literatury, 1962.
- 300, [3] s., [8] mbl. (Zoja Kasprikova). — (Jiskry : nova beletristicka knihovna ; 37).
Vysvétlivky: s. 293-[301].

pytt Gr saensku. — 23.400 eintok.

pyska

GERPLA : eine Heldensage. - Bruno Kress. - Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1977. - 455, [1]
sN.achwort/ Bruno Kress: s. 419-437. - Anmerkungen: s. 439-[456].

DIE GLUCKLICHEN KRIEGER. - Bruno Kress. - Goéttingen : Steidl, 1991. - 347, [4] s. -

(Werkausgabe / Halldér Laxness ; 5).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 343-347.
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Hubert Seelow getur pess i eftirmala, ad hann hafi endurskodad pyd. og sé helsta breytingin
su, ad horfid er fra peirri venju Bruno Kress ad pyda islensk stadanofn.

- 2. Aufl. - Gottingen : Steidl, 1993. - 347, [4] s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 5).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 343-347.

— Miinchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, 1996. - 354, [6] s.
Nachwort / Hubert Seelow: s. 351-[355].
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 328 s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 5).
Nachwort / Hubert Seelow: s. [324]-328.
Kapumynd: Roni Horn.

— Gottingen : Steidl, 2004. - 328, [7] s. — (stb ; 187).
Nachwort / Hubert Seelow: s. [324]-328.
Vasabrotsutg.

GERSKA AFINTYRIP : minnisbl6d. — Rv. : Bokautgafa Heimskringlu, 1938. - 243 s.

- 2. Utg., [endurskodud]. — [Rv.] : Helgafell, 1983. - 218 s.
Formali annarrar Utgafu / Halldér Laxness: s. 7-8.
Kapa: Ragnheidur Kristjansdottir.

Danska

DET RUSSISKE AVENTYR : Mindeblade. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Mondes Forlag, 1939.
- 244 s,

Russneska

RUSSKAJA SKAZKA [brot]. - N. Krymova.
Glazami druzej. — Leningrad : Lenizdat, 1959, s. 161-164.
Endurpr. i Polozja ruku na serdtse. — Moskva : Progress, 1967, s. 49-53.

GJORNINGABOK. - Rv. : Helgafell, 1959. - 252 s.

Kapa: Asgeir Juliusson.

Efni (frd drunum 1954-1959): Um bdkina ; Fram Hvitarsidu ; Hugblaer i Fjallkirkjunni ;
Minniskompa Ur Baeheimi og Slovakiu. Sagan af sénnum manni, formali ; Yfirlysing um
kjarnorkuhernad ; Bokin um skaldsnillinginn ; Raeda til flutnings a fullveldisdaginn 1955 ;
Raeda haldin & ndbelshatid ; Heimsdkn & porra ; Raeda flutt vid heimkomu af ndbelshatis ;
Arthur Lundkvist fimtugur ; Haepin hatid ; Bertolt Brecht ; Spurningaskrar ; Sjoundi névember
1956 ; Til Bllganins forsaetisradherra ; Sviakonlngi heilsad ; Arnadardskir til handa sjétta
heimsmoti seskulyds og stidenta 1957 ; Ameriskir endurfundir ; bessir hlutir - eda tonlist af
streingjum ; Afintyri um fyrirheitna landid ; Léan ; Svar vid morgum bréfum ; Steinn Steinarr
; Myndarheimili ; Sjo furdur Sléttumannalands ; Vanmetin hernadarfraegd ; To my Readers in
the Oriya language ; Reply to an enquéte on the Question of Foreign Military Bases ; Bréf til
Menningar og lifs ; Richard Becker in memoriam ; Sendibréf til Upton Sinclair ; Svarbréf um
alpjédlega samvinnu rithéfunda osfrv. ; Baenarskjal méti heingingu rithéfunda ; Breytipréun
skaldsogunnar eda daudi, amerisk spurning ; Arnadaroskir a fertugsafmeeli Sovétrikjanna ;
Ameriku heilsad ; Adress at a banquet ... ; Edda and Saga of Iceland ; Eastern lessons ; A
reply to many letters ; En amerikansk aabenbaring ; Eine Bittschrift ; Sendibréf til kapdlskra ;
Et flygel i bagagen ; Grein um landhelgismalid ; A cable to Nikita S. Khrushchov ; Ein
Filmauszug des “Brekkukotsannall”.

GRIKKLANDSARID. - Rv. : Helgafell, 1980. - 256 s.
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Nafnaskré (naer til bokanna I tuninu heima, Ungur eg var, Sjomeistarasagan, Grikklandsarid):

S. 241-256.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 256 s.
Kapumynd: Sara Vilbergsdottir.
Manadarbok LaxnessklUbbsins i oktéober 1990.

- 2. 0tg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 256 s.
Kapumynd: Sara Vilbergsdottir.
Manadarbok Laxnessklubbsins i juli 1993.

- 2. Utg., 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 256 s.
Kapumynd: Sara Vilbergsdottir.

- 2. utg., 4. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 256 s.
Kapumynd: Sara Vilbergsdottir.

Danska

MIT GRAESKE AR. - Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Brendum, 1983. - 206, [21] s. :

tréskurdarmyndir (Seppo Martinen).

Halldér Laxness og det selvbiografiske / Erik Sgnderholm: s. [209-219].
Navneregister: s. [221-227].

Prentud i 1.200 eintokum, hluti upplagsins aritadur af Seppo Martinen.

Saenska
GREKLANDSARET. - Inge Knutsson. - Sth. : Norstedt, 1983. - 226, [1] s.

GUBSGJAFAPULA. - Rv. : Helgafell, 1972. - 306 s.
Til athugunar lesendum / H.L.: s. 305-306. (Sami eftirmali vid seinni Gtg.).
Kapa (med 1. og 2. Utg.): Erna Ragnarsdottir.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 306 s.

- [3. utg.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 304 s.
Kapumynd: Dadi Gudbjérnsson.

Manadarbok Laxnessklubbsins i april 1991.

- 3. utg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 304 s.
Kapumynd: Dadi Gudbjérnsson.

Manadarbodk LaxnessklUbbsins i agust 1993.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 280 s.
Kapumynd: Dadi Gudbjérnsson.

- 4. (tg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 280 s.
Kapumynd: Dadi Gudbjornsson.

Danska

GUDS GODE GAVER : en essay-roman. — Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Gyldendal, 1973. - 180,

[1] s.

Finnska
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LAULU LUOJAN ANTIMISTA. - Juha Peura. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1974. -
202, [4] s.
Huomautuksia lukijoille / H.L.: s. 202 - [203].

Norska

GUDS GODE GAVER. - Ivar Eskeland. — [Oslo] : Cappelen, 1973. - 229, [1] s.
Til lesernes orientering / H.L.: s. 229 - [230].

Sanska

GUDSGAVA : en essa-roman. - Inge Knutsson. - Sth. : Norstedt, 1975. - 222, [1] s.
Noter: s. [223].

byska

DIE LITANEI VON DEN GOTTESGABEN : Roman. — Bruno Kress. — Berlin [Ost] ; Weimar :
Aufbau, 1979. - 215, [3] s.

- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1982. - 215, [3] s.

- Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1984. - 215, [3] s. — (Ullstein-Buch ; 20388)
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 1994. - 247, [8] s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 9).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 245-247.
pydingin endurskodud af Hubert Seelow.

— Gottingen : Steidl, 1999. - 174 s. — (stb ; 133).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 173-174.
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 174 s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 9).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 173-174.
Kapumynd: Roni Horn.

GULLKORN T GREINUM LAXNESS / Simon Jén J6hannsson ték saman. — Rv. : Vaka-
Helgafell, 2001. - 376 s.

Undirtitill & kdpu: Um eitt pusund tilvitnanir i snjallyréi Nobelsskaldsins um sdgu og samtid.
Formali / Simon Jén Jéhannsson: s. 5-7.

Efnisord: s. 375-376.

DIE GUTE JUNGFRAU UND ANDERE ERZAHLUNGEN. - Ernst Harthern. — Hamburg :
Rowohlt, 1958. - 216, [3] s.

1.-5. Tausend. )

Efni: Die gute Jungfrau und das herrschaftliche Haus = Ungfruin géda og HUsid: s. 7-94 ; Der
Hering = Saga Ur sildinni: s. 95-110 ; New Iceland = Nya Island: s. 111-125 ; Napoleon
Bonaparte = Napodleon Boénaparti: s. 127-156 ; Lilja = Lilja: s. 157-173 ; Die Voluspa auf
hebrédisch = VOluspa a hebresku: s. 175-193 ; Temudschin kehrt heim = Temudsjin snyr
heim: s. 195-[217].

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1958. - 216, [3] s.
S6mu sdgur og i Rowohlt-utgafunni.

HEIDB/ES (eldra heiti: Barn nattdrunnar). Sja Nokkrar ségur, seinni atgafur.

HEIMAN EG FOR : sjalfsmynd aeskumanns. — Rv. : Helgafell, 1952. - 135 s., [1] mbl.
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[Formali] / H.K.L.: s. 5-6. (Sami formali vid seinni utg.).

»,Ljosmynd hoéfundar, sem prentud er framan vid bdkina, gerdi Anni Zeibig i Innsbruck,
desember 1921".

Kaflar ur pessu verki birtust i Jélabladi Morgunbladsins 24. desember 1924, s. 8-10, undir
fyrirségninni Kaflar ar proskasdégu ungs manns (Um fidlu og song, Um forneskju og Danslilju,
Um himin og jord, Um drottin).

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1956. - 135 s., [1] mbl.

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 135 s.
Kapumynd: Leifur Breidfjors.
Manadarbok LaxnessklUbbsins i mars 1991.

Danska

FRA HIJEMMET JEG DROG. - Martin Larsen.
Vindrosen, Kbh., 3. arg., 1956, nr. 1, s. 37-59.
Fyrstu 14 kaflar békarinnar og brot ur 18. kafla.

Sanska

STYCKEN UR EN UNG MANS UTVECKLINGSHISTORIA. - Peter Hallberg.
Bonniers litterdra magasin, Sth., XXII, 1953, nr. 2, s. 100-103.
4., 5., 8. 0og 9. kafli bokarinnar.

HEIMSLJOS

LIOS HEIMSINS [Heimsljds, 1. bok]. — Rv. : Békaltgafan Heimskringla, 1937. - 237 s.
8. og 9. kafli, med fyrirsdgninni Kafli um tvo skald, hofdu birst 4dur i Raudum pennum, 2,
1936, s. 9-23.

- 2. utg. - Rv. : Bdékautgafan Heimskringla, 1938. — 237 s.

HOLL SUMARLANDSINS [Heimsljds, 2. bék]. - Rv. : Békautgafa Heimskringlu, 1938. - 332 s.
HUS SKALDSINS [Heimsljds, 3. bok]. - Rv. : Bokautgafa Heimskringlu, 1939. - 234 s.
FEGURD HIMINSINS [Heimsljos, 4. bok]. — Rv. : Békautgafa Heimskringlu, 1940. - 263 s.

HEIMSLIOS I-II. - 2. Gtg. - Rv. : Helgafell, 1955. - 2 b. (360 ; 321 s.).

Sagan oll i 2 bindum. - 250 einttk eru tolusett.

Heimsljos I: Kraftbirtingarhljomur guddémsins ; HOll sumarlandsins.

Heimsljos II: Hus skaldsins ; Fegurd himins [!].

Med pessari utg. feer verkid heildartitilinn Heimsljdés, og 1. bék nefnist ni Kraftbirtingarhljomur
guddomsins. bessu heiti er haldid i seinni Gtgafum nema peim fra 1990. bar er & ny notad
eldra heitid Ljos heimsins.

Kapa (4 2. og 3. (tg.): Asgeir Juliusson.

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell, 1967. - 314 ; 280 s.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 2 b. (314 ; 280 s.).

HEIMSLIOS : Ljoés heimsins ; Holl sumarlandsins. — 5. Gtg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 314
s

Kapumynd (& utg. 1990 og 1992): J6n Reykdal.
Kilja. Seinni hlutar verksins komu ekki Ut i sama buningi.
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HEIMSLIOS I-II. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 2 b. (314 ; 280 s.).

Hér er fyrra bindid, Ljés heimsins og Holl sumarlandsins, talid 6. Utg., en seinna bindid, Hus
skaldsins og Fegurd himins [!], 5. (tg.

Heimsljés I manadarbdk Laxnessklubbsins i april 1990.

Heimsljos II manadarbdk Laxnessklubbsins i mai 1990.

- 7. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 2 b. (314 ; 280 s.).
1. b.: Kraftbirtingarhljdomur guddémsins ; Ho6ll sumarlandsins.
2. b.: Hus skaldsins ; Fegurd himinsins.

Heimsljés I manadarbok Laxnessklibbsins i ndvember 1992.
Heimsljos II manadarbdk Laxnessklubbsins i desember 1992,

- 8. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 2 b. (366 ; 319 s.).
1. b.: Kraftbirtingarhljdomur guddémsins ; Ho6ll sumarlandsins.
2. b.: Hus skaldsins ; Fegurd himinsins.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 8. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 2 b. (366 ; 319 s.).
Kapumynd: Jén Reykdal.

- 9. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - xix, [1], 554 s.
Heimsljos / Halldor Gudmundsson: s. v-[xx].
Vasabrotsutg.

Danska

VERDENS LYS. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Steen Hasselbalchs Forlag, 1937. - 187 s.
Ljés heimsins

SOMMERLANDETS SLOT. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Steen Hasselbalchs Forlag, 1938. -
255 s,
Ho6ll sumarlandsins.

HIMLENS SK@NHED. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Steen Hasselbalchs Forlag, 1941. - 384
S.
Huas skaldsins og Fegurd himinsins.

VERDENS LYS. - Jakob Benediktsson. — 2. udg. — Kbh. : Gyldendal, 1962. - 526 s.
Sagan o6ll i einu bindi.

Enska

FIRST SORROW : a chapter in the saga of a poet. - Kenneth G. Chapman.
American-Scandinavian Review [ASR], XLVI, 1958, s. 63-67.
1. kafli ur Heimsljosi, 1. bdk.

WORLD LIGHT. — Magnus Magnusson. — Madison ; Milwaukee ; London : University of
Wisconsin Press, 1969. - xvii, 521, [2] s. - (The Nordic translation series).
Introduction / Magnus Magnusson: s. vii—xii. — Bibliography: s. xii—xvii.

- New York : Vintage International, 2002. - xvii, 605, [1] s.
Introduction to Halldér Laxness’s World Light / Sven Birkerts: s. [v]-xuvii.
Translator’s note: Pronunciation: s. [xviii].

Notes: s. [599]-605.

Kapumynd: Louisa Matthiasdottir.

Vasabrotsutg.
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Finnska

MAAN VALO. - Kristiina Kivivuori, Kirsi Kunnas (kvaedin). — Porvoo ; Helsinki : Werner
Soderstréom, 1953. - 566, [2] s.
pytt Ur saensku.

— 2. painos. - Porvoo ; Helsinki ; Juva : Werner Séderstrém, 1980. — 566, [3] s. — (Kolibri-
kirjasto ; 35).
Vasabrotsutg.

Franska

LUMIERE DU MONDE : roman. — Régis Boyer. — [Paris] : Aubier : Unesco, 1989. - 644, [3] s.
- (Collection Unesco d’oeuvres représentatives. Série européenne).

Introduction / Régis Boyer: s. 7-16.

15. kafli ar Holl sumarlandsins hafdi birst adur i Europe, Paris, 61, 1983, nr. 647, s. 120-133.
Griska

TO FOS TOU KOSMOU : mypistorima. - Aris Diktaios. — Apena : Parpenon, 1956. - 505 s.

- [2. utg.]. - Apena : Dodoni, 1978. - 351 s. - (Klassiki logotekhnia ; 6).
Ljés heimsins ; HOll sumarlandsins.

Hollenska
HET LICHT DER WERELD. - Annie Posthumus. — Den Haag : Zuid-Hollandsche Uitgevers
Maatschappij, [1942]. - 231 s., [1] mbl. (Anton Pieck).

Ljos heimsins.

- Tweede druk. - Den Haag : Zuid-Hollandsche Uitgevers Maatschappij, an ars. - 231 s., [1]
mbl. (Anton Pieck).

ftalska

IL PRIMO DOLORE. - Mario Gabrieli.

Le piu belle pagine delle letterature della Scandinavia / a cura di Mario Gabrieli. - Milano :
Nuova Accademia Editrice, 1961, s. 395-401.

1. kafli ur Heimsljosi, 1. bdk.

Lettneska

PASAULES GAISMA. - Dzidra Kalnina, Janis Plotnieks (kvaedin). — Riga : Latvijas Valsts
Izdevnieciba, 1959. - 632, [4] s.

pytt Ur pysku. — 15.000 eintok.

Lithaiska

PASAULIO SVIESA : romanas. — Viktoras Berzinis. — Vilnius : Vaga, 1979. - 557, [3] s.
pytt ar rdassnesku. — 30.000 eintok.

Norska

VERDENS LYS. - Wilhelm Kaurin. - Oslo : Tiden, 1957. - 292, [1] s.
Kraftbirtingarhljdmur guddémsins ; Holl sumarlandsins.

HIMMELENS SKI@NNHET. - Wilhelm Kaurin. — Oslo : Tiden, 1958. - 264, [1] s.
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Hus skaldsins ; Fegurd himinsins.

OLAFUR KARASON. - Wilhelm Kaurin. - Oslo : Tiden, 1962. - 2 b. (292, [1] ; 264, [1] s.).
1.b.: Verdens lys. - 2.b.: Himmelens skjgnnhet.

Pdlska

SWIATLOSC SWIATA. - Zenon Szczygielski, Adam Kaska (kvaedin). - Warszawa : Czytelnik,
1957. - 632, [4] s. : teikn.

pytt Ur pysku. — 20.205 eintok.

Kaflar ar ségunni h6fdu birst adur i Echo krakowskie, 1955, nr. 268, med fyrirségninni Jasnosc¢
$wiata, og i Trybuna Wolnos$¢i, 1956, nr. 51, s. 8-9, med fyrirsdgninni Swiatto$¢ swiata.

Russneska

DETSTVO POETA. - V. Morozova.
Smena, Moskva, 1956, nr. 1, s. 14-16 : myndir (V. Bordzilovskij).
1. kafli ar Heimsljosi, 1. bék.

SVET MIRA : tetralogija. - L. Gorlina, S. Nedeljajeva. - Moskva : Progress, 1969. - 569, [3] s.
: myndir (T. Tolstaja).
Vmesto posleslovija: s. 569-[570].

SVET MIRA : roman. - Moskva : Panorama, 1994. - 587, [5] s. : mynd. - (Laureaty
nobelevskoj premii).

Raeda hoéfundar vié afhendingu Nobelsverdlauna 1955: s. 573-[576].

Eftirmali / S. I. Nedeljajeva-Steponavitsjene: s. 577-[588].

Slovakiska

SVETLO SVETA. - Jaroslav Kana, Viliam Turcany (kvaedin). - Bratislava : Slovenské
vydavatelstvo krasnej literatlry, 1958. — 547, [1] s., [1] mbl. : ritsyni. - (Edicia pramen ;
35).

Kvedja til vina i Sldvakiu (handskrifud) / Halldér Laxness: s. [7].

Halldér Kiljan Laxness / Jaroslav Kafa: s. 523-538. - Poznamky a vysvetlivky: s. 539-545.
3.250 einték.

Slovenska

PESEM SRCNO LJUBLIJENI [sbgubrot]. - Simon Pirc.
szornik, 1957, nr. 10, s. 917-921.

Ur 11. kafla Heimsljéss, 1. bék.

LUC SVETA. - Joze Udovi¢. - Ljubljana : Cankarjeva Zalozba, [1959]. - 620 s.
pytt Ur pysku.

Spaenska

LUZ DEL MUNDO. Sja Novelas Escogidas.

Saenska

VARLDENS LJUS. - Rannveig och Peter Hallberg. - Sth. : Kooperativa férbundets bokférlag,

1950. - 284, [1] s.
Ljés heimsins ; HOll sumarlandsins.

30



HIMLENS SKONHET. - Rannveig och Peter Hallberg. - Sth. : Kooperativa férbundets
bokférlag, 1951. - 252, [3] s.
Hus skaldsins ; Fegurd himinsins.

VARLDENS LJUS. - Rannveig och Peter Hallberg. - [Ny utg.]. - Sth. : Folket i bild, 1955. -
476, [1] s. - (FIB:s folkbocker ; 133).

Boken om geniet / Halldor Laxness: s. 5-8.

Ljés heimsins ; H6ll sumarlandsins.

80.000 eintok.

OLAFUR KARASON. - Rannveig och Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren/Vi, 1956. - 479,
[1] s.

Boken om geniet / [Halldor Laxness]: s. 5-6.

Sagan 6ll i einu bindi.

VARLDENS LJUS OCH HIMLENS SKONHET. - Rannveig och Peter Hallberg. - Sth. : Rabén &
Sjégren, 1986. - 591 s. : mynd.

Férord / Per Vastberg: s. 5-9.

Boken om geniet / Halldor Laxness: s. 11-13.

- Hoéganas : Bra klassiker, 1986. — 591 s. — (Bra klassiker).
Bokaklubbsutg.

Tékkneska

SVETLO SVETA. - Jan Rak. - Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni,
1959. - 575, [2] s. - (Klub &enafu ; 111)

Kniha o géniovi / Halldér Laxness: s. 9-11.

51.000 eintok.

Ukrainska

DIM SKALDA. - S. Nedeljajeva, L. Gorlina, M. Lukjantsjikova.

Vsesvit, Kiev, X, 1967, nr. 10, s. 31-83.
Utdrattur ar Huasi skaldsins.

pyska

OLAFUR KARASON LJOSVIKINGUR. - Hilda Westphal.

Sinn und Form, Berlin [Ost], 3, 1951, nr. 5, s. 100-133.

Fyrstu 6 kaflarnir Gr H6ll sumarlandsins. — bytt Ur saensku.

WELTLICHT : Roman. — Ernst Harthern. — Berlin : Suhrkamp, 1955. - 637, [2] s.
— 2. Aufl. - Berlin : Suhrkamp, Dezember 1955. - 637, [2] s.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1955. - 637, [2] s.

- [2. Aufl.]. - Berlin [Ost] : Aufbau, 1956. - 641, [2] s.
Vorwort / Halldér Laxness: s. 5-7.

- Reinbek bei Hamburg : Rowohlt Taschenbuch Verlag, 1987. - 762, [3] s. - (Rowohlt
Jahrhundert ; 22) (rororo ; 40022).
Vasabrotsutg.

- Hubert Seelow. - Gottingen : Steidl, 2000. - 664 s. - (Werkausgabe / Halldor Laxness ;
12).
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- Gottingen : Steidl, 2002. - 664 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 11).
Kapumynd: Roni Horn.

— Gottingen : Steidl, 2003. - 664, [7] s. — (stb ; 183).
Vasabrotsutg.

HUS SKALDSINS. Sja Heimsljos.
HOLL SUMARLANDSINS. Sja Heimsljos.

i AUSTURVEGI. - Rv. : Sovétvinafélag Islands, 1933. - 175 s.
Formali / hofundurinn: s. [5-6].

- 2. utg. - Rv. : Helgafell (= Vaka-Helgafell), 1985. - 166 s.
Formali annarrar Utgafu : ein stadreynd i einu / Olafur Ragnarsson: s. 5-7.

I TUNINU HEIMA. - Rv. : Helgafell, 1975. - 249 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 249 s,
Kapumynd: Gudbjorg Lind Jonsdottir.

Manadarbok Laxnessklubbsins i juli 1990.

- 2. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992, - 249 s,
Kapumynd: Gudbjorg Lind Jonsdottir.

Manadarbok Laxnessklubbsins i september 1992.

- 2. utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 249 s,
Kapumynd: Gudbjorg Lind Jonsdottir.

- 2. Utg., 4. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 249 s.
Kapumynd: Gudbjorg Lind Jénsdéttir.

Danska

HIJEMME PA TUNET. - Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Gyldendal, 1977. - 154, [1] s.

Russneska

SUPRUZIESKAJA TSJETA. - N. Krymova.

Rybaki ukhodjat v more : islandskaja novella. - Moskva : Progress, 1980, s. 111-116.

13. kafli : Hjénin i Laxnesi.

Saenska

PR TUNET DARHEMMA. - Inge Knutsson. — Sth. : Norstedt, 1979. - 219, [2] s.

pyska

AUF DER HAUSWIESE : Roman. - Jon Laxdal. - Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1978. - 193 s.

— Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1981. - 192, [1] s. — (Ullstein-Buch ; 20138).
Vasabrotsutg.

- 11.-28. Tausend. - Februar 1983.
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INNANSVEITARKRONIKA. - Rv. : Helgafell, 1970. - 182 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 182 s.

Kapumynd: Snorri Sveinn Fridriksson.
Manadarbok Laxnessklibbsins i mars 1990.

- 2. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 182 s.
Kapumynd: Snorri Sveinn Fridriksson.
Manadarbok Laxnessklibbsins i juni 1992.

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 148 s.
Kapumynd: Snorri Sveinn Fridriksson.

- 3. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 148 s.
Kapumynd: Snorri Sveinn Fridriksson.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2006. - 148 s.

Danska

INDENSOGNSKR@NIKE. — Helgi Jonsson. — [Kbh.] : Gyldendal, 1971. - 119 s.
Finnska

PITAJANKERTOMUS. - Jyrki Mantyla. - Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém, 1971. - 145,
[2] s.

Norska

BYGDEKR@NIKE. — Ivar Eskeland. — [Oslo] : Cappelen, 1971. - 126, [1] s.

Sanska

SOCKENKRONIKA. - Peter Hallberg. - Sth. : Norstedt, 1972. - 115, [2] s.

pyska

KIRCHSPIELCHRONIK. - Fritz Nothardt. — St. Gallen : Erker, 1976. — 121, [2] s.

3.000 einték. - 100 eintok eru télusett og aritud af hofundi. beim fylgir kafli ar ségunni
steinprentadur eftir eiginhandarriti hofundar og grafikmyndablaé i lit eftir Piero Dorazio, aritad
og toélusett.

- Geneva : Weber, 1977. - 121, [2] s.

- Minchen : Heyne, 1978. - 123, [1] s. - (Das besondere Taschenbuch ; 24).

- Gottingen : Steidl, 2005. - 112 s. - (stb ; 192).
Vasabrotsutg.

DE ISLANDSKE SAGAER OG ANDRE ESSAYS. - I udvalg ved Erik Sgnderholm. - Kbh. :
Gyldendal, 1963. - 199, [3] s.

Efterskrift / [Erik Sgnderholm]: s. [201-202].

Efni (frd drunum 1928-1963): Notater om de islandske sagaer ; Egil Skallagrimsson og
TV ; Saga og sagaforskning ; Gammelt og nyt om islandsk litteratur ; En dansk digter pa
Island ; Om Martin Andersen Nex¢ ; Forfatteren og hans veerk ; Forfatterens forhold til
religionen ; Digtningens problematik i vor tid ; En amerikansk abenbaring ; Slumcauserie ;
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Tale ved Nobelfesten i Stockholms radhus den 10. december 1955 ; Nogle personlige notater
om roman og skuespil ; Nationalitet ; Island, Norden og Europa ; Breve til ,,Culture and Life" ;

Mennesket som gik under (forord til en indisk udgave, oriya, af ,,Dr. Zivago") ; Disse ting -
eller musik pa strenge.

ISLANDSKLUKKAN.
ISLANDSKLUKKAN [fslandsklukkan, 1. bok]. - Rv. : Helgafell, 1943. - 248 s.

Kapumynd: porvaldur Skulason.
60 eintok eru télusett.

Onnur prentun, 6rlitid breytt en med sama artali, var prentud 1946 og hefur breytingum, sem

ba voru gerdar, verid fylgt i seinni Utg., nema i skélautg.

- [Skédlautg.] / Njérdur P. Njardvik annadist utg. — [Rv.] : Skalholt, 1965. - 179 s. - (Islenzk

urvalsrit ; 2).

Um Islandsklukkuna / Njérdur P. Njardvik: s. 5-12.

Skélautgafa med skyringum og prentud med l6ggiltri stafsetningu rikisins.

- [Skolautg.], 2. atg. - [Rv.] : Skalholt, 1968. - 184 s. - (Islenzk arvalsrit ; 2).
Um Islandsklukkuna / Njordur P. Njardvik: s. 5-13.

Formalsord annarrar utgafu / Njoérdur P. Njardvik: s. 13.

Ordskyringar auknar nokkud fra fyrri Gtg. og baett vid nyjum verkefnum i kaflalok.
- [Skélautg.], 3. Gtg. - [Rv.] : Skalholt, 1972. - 184 s. — (Islenzk Grvalsrit ; 2).
- [Skédlautg.], 4. Gtg. - [Rv.] : Skalholt, 1975. - 184 s. — (Islenzk Grvalsrit ; 2).
- [Skédlautg.], 5. Gtg. — [Rv.] : Idunn, 1980. - 184 s. - (Islenzk urvalsrit ; 2).

- [Skédlautg.], 6. Gtg. — [Rv.] : Idunn, 1985. - 184 s. - (Islenzk urvalsrit ; 2).

- [Skélautg.], 7. atg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 184 s.

- [Skélautg.], 8. atg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1988. - 184 s.

- [Skélautg.], 9. atg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 184 s.

HID LIOSA MAN [Islandsklukkan, 2. bok]. - Rv. : Helgafell, 1944. - 294 s.
Kapumynd: porvaldur Skulason.

ELDUR [ KAUPINHAFN [Islandsklukkan, 3. bok]. - Rv. : Helgafell, 1946. - 207 s.
Kapumynd: borvaldur Skulason.

ISLANDSKLUKKAN. - 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1957. - 442 s.
Sagan o6ll i einu bindi.

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell, 1969. - [16], 7.-448. s.
Formali / Kristjan Karlsson: s. [5-13].

Bréf Jéns Hreggvidssonar til Arna Magnussonar 31. juli 1708 / O[lafur] H[alldérsson]: s. 443-

444,
Hreggvidspula: s. 444-448.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - [16], 7.-448. s.
Formali og eftirmalar sému og i 3. (tg.

- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 457 s,
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Bréf Jons Hreggvidssonar til Arna Magnussonar 31. jali 1708 / Olafur Halldorsson: s. 451-452.
(Annar texti en i 3. og 4. utg.).

Hreggvidspula: s. 453-457.

Kapumynd: Hulda Hakon.

Manadarbok Laxnessklubbsins i juni 1991.

- 5. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993, - 457 s.
Kapumynd: Hulda Hakon.
Manadarbok Laxnessklubbsins i febrtiar 1993.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1994. - x, 436 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-x.
Vasabrotsutg.

- 6. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - x, 438 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-X.
Vasabrotsutg.

- 6. utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - x, 438 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-x.
Vasabrotsutg.

- 7. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 457 s.
Kapumynd: Hulda Hakon.

- 7. 0tg.[!]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 484 s.
Kapumynd: Hulda Hakon.

- 7. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 484 s.
Kapumynd: Hulda Hakon.

- 7. 0tg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 484 s.
Kapumynd: Hulda Hakon.

- 8. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2006. - 484 s.
Armenska

ISLANDAKAN ZANG. - Aleksan Mekhakyane. - Erevan : Khorhrdayin grogh, 1989. - 524, [4]
S.
pytt Ur rdssnesku.

Danska

ISLANDS KLOKKE. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Gyldendal, 1946. - 153 s.
3.000 eintok.

DEN LYSE M@. - Jakob Benediktsson. - Kbh. : Gyldendal, 1947. - 182 s.
3.000 eintok.

KZBENHAVN BRAENDER. - Jakob Benediktsson. — Kbh. : Gyldendal, 1948. — 128 s.

3.000 eintok.

Sagan birtist 6ll sem framhaldssaga i dagbladinu Land og Folk, Kbh., 3. okt.—-26. ndv. 1952 og
18. jan.-11. mai 1953.

ISLANDS KLOKKE. - Jakob Benediktsson. — 2. opl. - [Kbh.] : Gyldendal, 1959. - 346, [1] s.
Sagan o6ll i einu bindi.
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5.500 eintok.

ISLANDS KLOKKE. - Jakob Benediktsson. — 3. danske udg. — [Kbh.] : Cicero, 1991. - 346, [1]
S.

Enska

ICELAND’S BELL. - Philip Roughton. — New York : Vintage International, 2003. - xv, 425, [2]
s. : kort.

Introduction / Adam Haslett: s. vii-xiv.

Pronunciation guide: s. xv.

Notes: s. 407-425.

Kapumynd: Louisa Matthiasdottir.

Vasabrotsutg.

Finnska

ISLANNIN KELLO : romaani. - Kristiina Kivivuori, Kirsi Kunnas (kvadin). — Porvoo ; Helsinki :
Werner Séderstrom, 1949. - 369, [3] s.

Halldér Laxness / [Kristiina Kivivuori]: s. 5-7.

pytt Ur saensku.

— 2. painos. - 1956. - 369, [3] s. — (Leijona-sarja).
17.000 eintok.

Franska

LA CLOCHE D'ISLANDE : roman. - Régis Boyer. - Paris : Aubier Montaigne, 1979. - 510, [2]
s. — (Collection Unesco d'oeuvres représentatives. Série européenne).

Introduction / Régis Boyer: s. 7-17.

Brot ur 1. kafla, 3. bdk, endurpr. i Europe, Paris, 61, mars 1983, nr. 647, s. 119-120.

- Paris : Flammarion, 1991. - 510, [1] s. - (GF ; 659).
Introduction / Régis Boyer: s. 7-17.
Vasabrotsutg.

- Paris : Flammarion, 1998. - 510, [3] s. - (GF ; 659).
Introduction / Régis Boyer: s. 7-17.
Vasabrotsutg.

Faereyska

ISLANDSKLOKKAN. - Per og Janus Mohr.
Gluggin, Térshavn, IX, 1969, nr. 6-10; X, 1970, nr. 1-5 : teikn. (Zakaris Heinesen).
1. bék.

- Sigurd Joensen. — Térshavn : Ungu Fgroyar, 1996. — 443 s,
Fomeeli / Turid Sigurdardéttir: s. [5].

- Térshavn : Fgroya Skulabokagrunnur og Ungu Fgroyar, 1997. - 193 s. : mynd, kort.
1. bok.

Inngangur: s. 7-20.

Spurningar at arbeida vid: s. 189-192.

Verk eftir Halldér Laxness i fgroyskari tyding: s. 193.

Békmenntir um Halldér Laxness: s. 193.

Skolautgafa med inngangi og skyringum eftir Turid Sigurdardottur.

Vasabrotsutg.
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Georgiska

ISLANDIIS ZARI : ist’oriuli romani. — Ak’ak’i Gelovani. — Tbilisi : Lit'erat’'ura da khelovneba,
1966. - 523 s.

[Formali] / Halldor Laxness: s. 5-8.

[Eftirmali] / Ak’ak’i Gelovani: s. 498-510. - [Skyringar]: s. 511-[522].

pytt Ur pysku. — 25.000 eintok.

Griska

I KAMPANA TIS ISLANDIAS. - F. Kyriazopoulos. - Apena : Morfosi, 1956. - 162 s., [1] s.
Islandsklukkan, 1. bok.

Prologos / Tasos Vournas: s. 7-14.

pytt Ur pysku.

Hollenska

IJSLANDS KLOK : trilogie. — Greta Baars-Jelgersma en N.G. Visser. — Hasselt : Heideland ;
Haarlem : Uitgeverij de Toorts, 1957. - 551, [4] s. : myndir, kort, ritsyni. — (Pantheon der
winnaars van de Nobelprijs voor literatuur).

Inleiding over auteur en werk / Peter Hallberg: s. 7-50.

Bibliographie: s. 51-52.

DE KLOK VAN IJSLAND. - Marcel Otten. - Breda : De Geus, 2005. - 507, [2] s.
Aantekeningen: s. 489-501.

Nawoord van de vertaler / Marcel Otten: s. 503-507.

ftalska

LA CAMPANA D'ISLANDA. - Mario Gabrieli.

Le piu belle pagine delle letterature della Scandinavia / a cura di Mario Gabrieli. - Milano :
Nuova Accademia Editrice, 1961, s. 401-408.

1. og hluti 2. kafla ar Islandsklukkunni, 1. bok.

Lettneska

ISLANDES ZVANS : romans. - Elza Grinberga. - Riga : Liesma, 1966. - 427, [4] s.
Haldora Laksnesa trilogija / A. Pogodins: s. 414-[428].

pytt ar pysku. — 30.000 eintok.

Lithaiska

ISLANDIJOS VARPAS. - A. Parasciakas. - Vilnius : Vaga, 1967. - 405, [3] s.
pytt Ur rdssnesku. — 15.000 eintok

Norska
ISLANDS KLOKKE. - Wilhelm Kaurin. — Oslo : Tiden, 1951. - 337, [1] s.
— 2. oppl. - Oslo : Tiden, 1957. - 367, [1] s.

— Oslo : Gyldendal Norsk Forlag, 1957. — 367, [1] s. - (Gyldendals Nobelbibliotek. Ny rekke ;
1)

- Oslo : Gyldendal Norsk Forlag, 1962 (pr. 1957). - 367, [1] s. - (Gyldendals gyldne
bibliotek).
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- [Oslo] : Norske Bokklubben, 1972. - 348, [1] s. - (M3nedens bok ; 0136).
Pélska

DZWON ISLANDII. - Edmund Misiotek, Maria Szypowska. - Warszawa : Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1957. - 487, [5] s. — (Powies¢i XX wieku).

pytt Ur pysku. - 20.000 + 253 eintok.

7. kafli Ur 1. bdk, med fyrirségninni Noc skazanca, hafsi birst &48ur i Mtodziez Swiata, 1956, nr.
1, s. 28-29 og 11. kafli, med fyrirségninni Islandzkie kobiety, i Ziemia i Morze, Warszawa,
1956, nr. 12, s. 1, 5 og i Gtos robotn., 1957, nr. 287, s. 2.

- 2. wyd. - Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1975. - 458, [2] s. — (Biblioteka klasyki
polskiej i obcej).

Postowie / Witold Nawrocki: s. 452-456.

20.000 + 270 eintok.

RUmenska

CLOPOTUL DIN ISLANDA. - Mihai Isbasescu. - [Bucuresti] : Editura de Stat pentru Literatura
si Art3, 1956. - 497, [3] s.
pytt ar pysku. — 18.000 + 2.100 eintok.

- [Bucuresti] : Editura pentru Literatura, 1962. — xx, 552, [4] s., [1] mbl. - (Biblioteca pentru
toti ; 120).

Prefata / Modest Morariu: s. iii—xx.

40.145 eintok.

Russneska

ISLANDSKIJ KOLOKOL : roman. — N. Krymova, A. Emzina. — Moskva : Izd. khudozjestvennoj
literatury, 1963. - 372, [4] s. : myndir (V. Noskov).

Trilogija Halldora Laxnessa / A. Pogodin: s. 5-19.

100.000 eintok.

7. kafli ar 1. bok, med fyrirségninni Notsj pered kaznju, hafdi birst aéur i Molodjozj mira,
1956, nr. 1, s. 23-24.

- 2-o0e izd.: sja Sjalfsteett folk, a russnesku, utg. 1977.
Serbdkroéatiska

ISLANDSKO ZVONO : roman. - Dragutin Perkovi¢. - Sarajevo : Svjetlost, 1959. - 407, [1] s.
— (Svjetlost : biblioteka svjetske knizjevnosti).
pytt ar pysku.

ISLANDSKO ZVONO. - Suncana Slamnig. - Zagreb : SNL, 1987. - 348, [4] s. - (Skandinavski
romani. Islandski roman).

H. K. Laxness : pisac u zemlji drevnih knjizevnih tradicija / Ivan Slamnig: s. 343-346.
Napomena o islandskom jeziku i pismu / Ivan Slamnig: s. 347-348.

Sldévakiska
ISLANDSKY ZVON. - Imrich Z&lupsky. — Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1958. — 347, [3] s.
- (Spoloc¢nost’ priatel’ov krasnych knih ; 114).

Vysvetlivky: s. 343-[348].
pytt Ur pysku. — 42.000 eintok.
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Slovenska

ISLANDSKI ZVON : roman. — Joze Udovi¢. — Ljubljana : Cankarjeva zalozba, 1954. - 476, [3]

S.
pytt Ur pysku. - 2.500 eintok.

- Ljubljana : Cankarjeva zalozba, 1967. — 438, [1] s. - (Zbirka “Sto romanov” ; 2).
Halldér Laxness / Joze Udovic: s. 5-20.

- Ljubljana : Cankarjeva zalozba, 1982. — 438, [1] s. — (Zbirka “Sto romanov” ; 2).
Halldor Laxness / Joze Udovic: s. 5-20.

- Ljubljana : Cankarjeva zalozba, 1986. — 437, [2] s. - (Zbirka “Sto romanov” ; 2).
Halldor Laxness / Joze Udovic: s. 5-[20].

Speenska
LA CAMPANA DE ISLANDIA. - José A. Fernandez Romero. Sja Novelas escogidas.
- Madrid : S.A. de Promocion y Ediciones, 1982. - 430 s. - (Premios Nobel de literatura).

- 2:a ed. - [Madrid] : Sape (S.A. de Promocion y Ediciones), 1989. — 400 s. - (El premio
Nobel).

Seenska

ISLANDS KLOCKA. — Peter Hallberg. — Sth. : Kooperativa forbundets bokférlag, 1948. — 356,

[3] s.

Inledning / Peter Hallberg: s. 5-8. Férklaringar: s. [358-359].

3.500 eintok.

12. kafli Gr 2. bdk birtist &8ur i Ord och bild, Sth., 56. arg., 1947, s. 15-20.

— 2:a uppl. — 1949, - 356, [3] s.
2.000 eintok.
Kom sem framaldssaga i dagbladinu Ny Dag fra 15. des. 1949 til 16. mai 1950.

- Sth. : Rabén & Sjogren/Vi, 1955. - 332, [1] s. : kort.
Férord / Peter Hallberg: s. [5]. Forklaringar: s. 331-[333].

- 2:a uppl., 21. tusendet. - 1955. - 332, [1] s. : kort.

- Sth. : Rabén & Sjogren, 1964. - 332 s. : kort. - (Tema).
Forord / Peter Hallberg: s. [7].
Vasabrotsutg.

- 3. uppl. - [Sth.] : Rabén & Sjégren ; [Helsingfors : Schildt], 1985. - [6], 11.-356., [3] s.
Forklaringar: s. [358-359].
Kapumynd: Gerdur Ragnarsdottir.

ISLANDSKLUKKAN = ISLANDS KLOCKA : islandsk-svensk parallellutgdva. - Sth. : Atlantis,
2001. - 309 s.

1. bok.

Férord / Bo Ralph: s. [5]-8.

Sambhlida texti & islensku og saensku.

- 2. uppl. - Sth. : Atlantis, 2005. - 309 s.
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HID LJIOSA MAN = DEN LJUSA MON : andra delen av trilogin Islands klocka : islandsk-svensk
parallellutgdva. - Sth. : Atlantis, 2005. - 367, [1] s.

2. bok.

Forklaringar: s. 365-[368].

Samhlida texti a islensku og saensku.

ELDUR I KAUPINHAFN = BRAND I KOPENHAMN : tredje delen av trilogin Islands klocka :
islandsk-svensk parallellutgdva. - Sth. : Atlantis, 2005. - 260 s.
3. bok.

Forklaringar: s. 257-260.
Samhlida texti a islensku og saensku.

Tékkneska

ISLANDSKY ZVON. - Jan Rak. — Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1955. - 399, [2] s.
Doslov / Jan Rak: s. 383-388. - Vysvétlivky: s. 389-[400].

10.000 eintok.

Ungverska

IZLANDI POR. - Istvén Bernath. - Budapest : Eurdpa kényvkiadd, 1965. - 522, [2] s.
Jegyzetek: s. 503-518.

10.000 eintok.

3. og 4. kafli ar 1. bék endurpr. i Eszak-eurdpai népek irodalma : valogatds az Izlandi,
Faerberi, Norvég, Svéd és Dan irodalombdl. - Budapest : Tankonyvkiadd, 1970, s. 34-53.
pyska

ISLANDGLOCKE : Roman. - Ernst Harthern. — Frankfurt am Main : Suhrkamp, 1951. - 617,
[1] s.

1.-10. Aufl.

- Berlin ; Frankfurt am Main : Suhrkamp, 1955. - 465, [2] s. — (Suhrkamp Hausbuch ; 1955).
1.-20. Tausend.

- Berlin [Ost] : Aufbau, 1952. - 525, [2] s.
- [2. Aufl.]. - 1953. - 525, [2] s.
- [3. Aufl.]. - 1954. - 525, [2] s.

- [4. Aufl.]. - Berlin [Ost] : Aufbau, 1956. - 480, [3] s.
Anmerkungen : s. 473-[481].

— Berlin ; Darmstadt ; Wien : Deutsche Buch-Gemeinschaft, [1958]. — 617 s.
Bokaklubbsutg.

- Minchen ; Zlrich : Droemer, Knaur, 1964. - 405, [1] s. - (Knaur-Taschenblicher ; 65).
Vasabrotsutg.

- 5. Aufl. —= Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1967. - 480, [3] s.

— Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1970. - 524, [3] s. — (Bibliothek der Weltliteratur).
Nachwort / Bruno Kress: s. 505-520. - Anmerkungen: s. 521-(525).

- 2. Aufl. - 1973. - 524, [3] s.
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- 3. Aufl. - 1977. - 524, [3] s.

— [Berlin] [Ost] : Buchclub 65, 1973. - 524, [3] s.

Nachwort / Bruno Kress: s. 505-520. - Anmerkungen: s. 521-[525].
Bdékaklubbsutg.

— Frankfurt am Main : Suhrkamp Taschenbuch Verlag, 1975. - 465, [3]) s. — (Suhrkamp
Taschenbuch ; 228).

- 2. Aufl., 9.-12. Tausend. - 1977.
- 3. Aufl., 13.-16. Tausend. - 1980.

- 4. Aufl., 17.-20. Tausend. - 1982.

- 5. Aufl. - 1984.
- 6. Aufl. - 1986.
- 7. Aufl. - 1988.
- 8. Aufl. - 1989.

DIE ISLANDGLOCKE : Roman. - Hubert Seelow. — Goéttingen : Steidl, Februar 1993. - 448 s. -
(Werkausgabe / Halldor Laxness ; 7).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 446-448

pytt Ur islensku. Fyrri pyd. mun hafa pytt Ur seensku og dénsku.

— 2. Aufl. - Oktober 1993. - 448 s.
— 3. Aufl. - Januar 1996. - 448 s.

- Gutersloh : Bertelsmann Club, [1994]. - 477, [2] s. - (Jahrhundert-Edition).
Zur Ubersetzung / Hubert Seelow: s. 477-[478].

- Frankfurt am Main : Blchergilde Gutenberg, [1994]. - 477, [2] s.
Zur Ubersetzung / Hubert Seelow: s. 477-[478].
Utgafa @ vegum bokaklibbsins Blichergilde Gutenberg.

- Minchen : Deutscher Taschenbuch Verlag, Dezember 1995. - 559, [1] s.
Nachwort / Hubert Seelow: s. 556-[560].
Vasabrotsutg.

- 2. Aufl. - November 1996. - 559, [1] s.

- 3. Aufl. = April 1998. - 559, [1] s.

- Gottingen : Steidl, [2001]. - 448 s. — (stb ; 164).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 446-448.

Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 448 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 7).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 446-448.

Kapumynd: Roni Horn.

ISLENDINGASPJALL. - Rv. : Helgafell, 1967. - 129 s.
Formali / [héfundur]: s. 7-8. (Sami formali vié 2. Gtg.).
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Kapa: Erna Ragnarsdottir.

Efni: Hvernig er haegt ad vera rithofundur a fslandi? ; Baekur med germénum ; Meira um
gullaldarbékmentir ; Rithéfundar i islensku nUtimapjodfélagi; Islendingar pjast af sjikddmi
sem er verri en hdngursneyd ; Hjatrd og stadreyndir i bokautgafu ; Hverskonar félk bygdi
island? ; Vikingar ; Bokmentaskoli ris ; Ad leera islensku ; Akademian afram ; Gestrisni a
Islandi ; Flatneskja & Islandi.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 129 s.
Kapumynd: Tryggvi Olafsson.

Manadarbok LaxnessklUbbsins i oktober 1991.

Danska

[1., 7.-8., 10.-13. kafli]. Sja Skaldatima, a donsku, 2. utg.

Norska

VI ISLENDINGER. - Ivar Eskeland. - [Oslo] : Cappelen, 1974. - 85 s.
Forord / [Halldor Laxness]: s. 7-8.

Sanska
HEMMA PA ISLAND. - Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren, 1967. - 114, [1] s.
Foérord / [Halldor Laxness]: s. 7-8.

Arbeten pa svenska av och om Halldér Laxness: s. [115].

JARPDARFOR LAUGU T GVONDARKOTI. Sja Nokkrar sogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 6. mars 1923.

Esperanto: La enterigo de Lauga en Gvéndarkot. - Olafur S. Magnusson.
Voco de Islando, Rv., I, 1949, nr. 3, s. 2-3.

JOLAKV/EDI (eldra heiti: Kvaedi). Sja Nokkrar ségur, seinni Utg.

JON T BRAUDHUSUM. Sja Sjostafakverid.
Sja einnig Nya Island & Jén i Braudhusum (lesarkasafn) og samnefnda bok.

Danska: Jon i Bradhus. Sja Sjostafakverid, a donsku.
Enska: John of Breadhouses. Sja Sjostafakverid, a ensku.

Feereyska: Jogvan i Breydhusi. — Turid S. Joensen.
Bra, Térshavn, 7. arg., 1988, nr. 12, s. 24-25.

Norska: Jon i Bredhus. Sja Sjostafakverid, a norsku.
Endurpr. i Norden i nyere dikt og prosa / i utv. ved Bitten Sjgblom. - Oslo : Tiden, 1982,
s. 208-217.

Serbdkroéatiska: Jon sa Brgdhusa. - Mirko Rumac.
15 dana, Zagreb, 22, 1979, nr. 4-5, s. 46-49.

Sanska: Jon i Brodhus. Sja Sjostafakverid, a seensku.

JON 1 BRAUDHUSUM. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 23 s. : myndir.
Myndir og kapa: Snorri Sveinn Fridriksson.

JUDIT LVOFF. Sja Nokkrar sdgur, seinni utgafur.
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JUDITH LHOFF. Sja Nokkrar sogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 23., 26., 29. og 30. juni 1923.

Pdlska: Judyta Lwow. Sja Flecista.
Prentud adur i Nowa kultura, Warszawa, 1956, nr. 8, s. 5.

KALFKOTUNGAPATTUR. Sja Nokkrar ségur. Sja einnig Smasogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 9., 10., 14. og 15., mars 1923.
Islensk gerd ségunnar Thordur i Kalfakot.

KAPOLSK VIDHOREF : svar gegn arasum. — Rv. : Bokaverslun Arsaels Arnasonar, 1925. - 75,
[1] s.
Endurpr. 1984 i greinasafninu Og arin lida .

KORVILLA A VESTFIJORDUM. Sja Sjéstafakverid.
Endurpr.: Islenskar smasogur 1847-1974. 2. - Rv. : Almenna bdkafélagid, 1982, s. 321-339.

Danska: En kapitalfejltagelse pa Vestlandet. Sj& Sjostafakverid, & dénsku.
Sama pyding, med titlinum Vildfarelse p& Vestfjordene, prentud adur i Arets nordiske
forfattere 1966 / red. af Jens Schoustrup Thomsen. — Kbh. : Hasselbalch, 1966, s. 192-[206].

Enska: A capital error in the Westfjords. Sja Sjostafakverid, a ensku.
Norska: Stor villfarelse i Vestfjordene. Sja Sjostafakverid, & norsku.

Saenska: Forvillelse i Vastfjordarna. Sja Sjostafakverid, a seensku.
Sja einnig: Forvillelse i Vastfjordarna och andra beréttelser.

pyska: Ein kapitaler Irrtum im Westland. - Heinz Bariske.
Moderne Erzahler der Welt : Island / Ausw. von Heinz Barliske. — Tibingen ; Basel : Horst
Erdmann, 1974, s. 161-175.

KORVILLA A VESTFIORPUM OG FLEIRI SOGUR. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2001. - 78 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. 7-9.

Myndskreyting a kapu: Bjorg Vilhjalmsdaottir.

Efni: Juadit Lvoff: s. 11-24 ; Vinur minn: s. 25-27 ; Heimsékn a porra: s. 28-36 ;
Dufnaveislan: s. 37-59 ; Kérvilla & Vestfjordum: s. 60-78.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 80 s.

Til hamingju med afangann!: s. [5-6].

Formali / Pétur Mar Olafsson: s. 9-11.

Myndskreyting a kapu: Bjorg Vilhjalmsdéttir.

Gjof fra Félagi islenskra bokautgefenda og Prentsmidjunni Odda til allra peirra sem luku
grunnskolaprofi vorid 2002.

KRISTNIHALD UNDIR JOKLI : skaldsaga. - Rv. : Helgafell, 1968. - 334 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 334 s.
Kapumynd: Eirikur Smith.
Manadarbok Laxnessklubbsins i juni 1990.

- 2. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 334 s.

Kapumynd: Eirikur Smith.
Manadarbok Laxnessklubbsins i juli 1992.
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- 3. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - xii, 300 s.
~Leyndarddmsfull furdufuglasaga" / Pétur Mar Olafsson: s. i-xii.
Vasabrotsutg.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 300 s.
Kapumynd: Eirikur Smith.

- 4. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2001. - 300 s.
Kapumynd: Eirikur Smith.

- 4. Utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2004. - 300 s.
Kapumynd: Eirikur Smith.

Danska
KRISTENLIV VED J@KELEN. - Helgi Jonsson. - [Kbh.] : Gyldendal, 1969. - 179, [1] s.
Enska

CHRISTIANITY AT GLACIER. - Magnus Magnusson. — Rv. : Helgafell, 1972. - 268 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

UNDER THE GLACIER. - Magnus Magnusson. - 2nd ed. - Rv : Vaka-Helgafell, 1990. - 268 s.
Kapa: Michael Ehlers.

- [3rd ed.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1996. - 268 s.

Kapa: Michael Ehlers.
Vasabrotsutg.

- New York : Vintage International, 2004. - xvi, 240 s.
Introduction : Outlandish / Susan Sontag: s. v—xvi.
Kapumynd: Louisa Matthiasdottir.

Vasabrotsutg.

Finnska

JAATIKON JUMALAT : romaani. — Jyrki Méntyla. - Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém,
1970. - 242, [4] s.

- 2. painos. - 1970. - 242, [4] s.

Franska

UA, ou, CHRETIENS DU GLACIER : roman. - Régis Boyer. - [Arles] : Actes Sud, 1988. - 255,
[7] s. — (Lettres scandinaves).

Avertissement / Régis Boyer: s. 7-8.

A kapu: hluti Gr mynd bérarins B. borlakssonar Eyjafjallajokull.

Japanska

KYOKUHOKU NO HIKYO. - Hiromi Watanabe. — Tokyo : Kowsakusha, 1979. - 320, [12] s. :
mynd.

Norska

KRISTENR@KT UNDER J@KULEN. - Ivar Eskeland. - [Oslo] : Tiden, 1969. - 214, [1] s.

44



Pdlska

DUSZPASTERSTWO KOLO LODOWCA : powies¢. - Karol Sawicki. — Poznan : Wydawnictwo
Poznanskie, 1978. — 196, [4] s. - (Seria dziel pisarzy skandynawskich).

pytt Ur saensku. - 10.000 + 290 eintok.

Kafli ar ségunni birtist adur i Nurt, Poznan, 1977, nr. 4, s. 21-23.

Rumenska

SUB GHETTAR. - Crenguta Napristoc. — Bucuresti : Niculescu, 2006. - 234, [6] s.
Vasabrotsutg.

Saenska

SJALAVARD VID JOKELN : roman. — Peter Hallberg. — Sth. : Norstedt, 1970. - 211, [3] s.
Ungverska

KERESZRENYSEG A GLECCSER ALJABAN. - Schiitz J. Istvan. — Budapest : Balassi Kiado,
2004. - 168, [4] s.

Vasabrotsutg.

pyska

SEELSORGE AM GLETSCHER : Roman. — Bruno Kress. — Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1974.
- 237, [1] s.

- Luzern ; Frankfurt am Main : Bucher, 1974. - 237, [1] s.
- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1982. - 237, [1] s.

- Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1984. - 237, [1] s. — (Ullstein Buch ; 20427).
Vasabrotsutg.

AM GLETSCHER : Roman. - Bruno Kress. — Géttingen : Steidl, 1989. - 260, [3] s. : mynd. -
(Werkausgabe / Halldor Laxness ; 2).

- 2. Aufl. - 1990. - 260, [3] s.
- Frankfurt am Main ; Wien : Blichergilde Gutenberg, [1992]. - 260, [3] s.

- Gottingen : Steidl, 1994. - 263, [8] s. — (stb ; 35).
Vasabrotsutg.

- 2. Aufl. - Géttingen : Steidl, 1995. - 263, [8] s. — (stb ; 35).
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 1998. - 186, [5] s.

- Gottingen : Steidl, 2002. — 186 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 2).
Kapumynd: Roni Horn.

- Gottingen : Steidl, [2005]. - 198 s. - (stb ; 201).
Eine Reise ins Zentrum des Romans / Susan Sontag: s. 187-198.
Vasabrotsutg.

KVADAKVER. - Rv. : Prentsmidjan Acta, 1930. - 93, [2] s.
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Formali / hofundurinn: s. 5-8.

- 2. utg., aukin. - Rv. : Helgafell, 1949, - 150 s.
Um kveedin / H.K.L.: 141-148. (Sami eftirmali vid 3. og 4. utg.).
Oll kvaedin i 1. Gtg. tekin med i pessari og seinni utg., en flest med nokkrum breytingum.

- 3. utg. - Rv. : Helgafell, 1956. — 150 s.
- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 150 s.

- 5. Utg., aukin. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992, - 181 s.
Um kvaedi og kver / Halldoér Laxness: s. 159-174.
Kapumynd: Gudbjorg Lind Jénsdéttir.

Manadarbok Laxnesskllbbsins i jandar 1992.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 181 s.
Um kvaedi og kver / Halldor Laxness: s. 159-174.

KVZEDPI (yngra heiti: Jélakvaedi). Sja Nokkrar sogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 30. mai, 1. og 2. juni 1923.

LAXNESS UM LAND OG bJOP / Sigridur Régnvaldsdottir sa um Gtgafuna. — Rv. : Vaka-
Helgafell, 2001. - 79 s.

Inngangur / Sigridur Régnvaldsdéttir: s. 5-7.

Myndskreyting a kapu: Bjorg Vilhjalmsdéttir.

LESEBUCH. - Hubert Seelow, Bruno Kress ; hrsg. von Hubert Seelow. — Géttingen : Steidl,
1992. - 173, [3] s. — (stb ; 13).

Bibliographische Angaben: s. 171. — Nachwort / Hubert Seelow: s. 172-173.

Vasabrotsutg.

Efni: i pyd. Hubert Seelows: Ein Telegramm (kaflar dr Vefaranum mikla fra Kasmir): s. 7-39 ;
Das gute Fraulein und das herrschaftliche Haus = Ungfriin g6da og Husié: s. 41-103 ; Die
Niederlage der italienischen Luftflotte 1933 in Reykjavik = Osigur italska loftflotans i Reykjavik
1933: s. 105-114 ; Das Haus hinter den Hausern (3., 13. og 17. kafli 4r Atdmstddinni): s.
115-143. - [ pyd. Bruno Kress: Der Skalde Thormod bei den Gronldndern (41.-42. kafli ur
Gerplu): s. 145-160 ; Bericht Uber die Reise von der Hauptstadt zum Gletscher (3.-5. kafli ar
Kristnihaldi undir Jokli): s. 161-170

- 2. Aufl. - April 1992. - 173, [3] s.

- 3. Aufl. - Juli 1993. - 173, [3] s.

LILJA : sagan um Nebukadnesar Nebukadnesarson i lifi og dauda.

Sja Fotatak manna. Sja einnig Smasogur.

Endurpr.: I faum drattum : télf islenskar smasogur i skélautgafu / Njordur P. Njardvik sd um

utg. - Rv. : Mal og menning, 1979, s. 58-73. (5. pr. 1988).

Albanska: Lili. - byd. ékunnur.
Ylli, Tirana, 1986, nr. 7, s. 26-27.

Bulgarska: Lilja. Sja smasagnasafnid Lilja, & bulgbrsku.

Danska: Lilja. — Grethe Benediktsson.
Berlingske Tidendes Sgndags Magasin 9. januar 1938.

- Sami titill. — Chr. Westergdrd-Nielsen.
Ny nordisk novellekunst. — Kbh. : C.A. Reitzel, 1942, s. 149-162.
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- Sami titill. - Erik Sgnderholm. Sja Flgjtespilleren.

Eistneska: [Liilia]. - H. Sepamaa.
Rahva haal, Tallinn, 13. april 1958.

Enska: Lily. — Axel Eyberg, John Watkins.

American-Scandinavian Review (ASR), New York, XXX, 1942, s. 54-59.

Endurpr. (titill ymist Lily eda Lilly):

Icelandic poems and stories / ed. by Richard Beck. — Princeton : American Scandinavian
Foundation, 1943, s. 302-315. (Endurutg. 1968).

Great stories by Nobel Prize winners / ed. L. Hamalian & Edmond L. Volpe. — N.Y. : Noonday
Press, 1959, s. 317-328.

Nobel Prize reader. — New York : Eagle Books, 1965, s. 517-529.

Icelandic short stories / ed. by Evelyn Scherabou Firchow. — Minneapolis : Twayne, 1974, s.
89-98. Enduritg. med titlinum A ray of sunshine and other selected short stories from
Iceland. — Rv. : Iceland Review, 1982.

Atlantica and Iceland review, Rv., 21, 1983, nr. 2, s. 52-56 : mynd (Kjartan Gud&jénsson).

- Lilja. - Kenneth G. Chapman.
The Norseman, Oslo, XVI, nr. 4, 1958, s. 267-273.

- Lily. - Asta M. Reynisdottir.

Translation on Lilja, sagan um Nebukadnesar Neblikadnesarsson lifs og lidinn and general
comments on translation and notes on the text. - Reykjavik, 1985, s. 2-15.

Lokaritgerd vid Haskola Islands.

Esperanto: Lilio. — Baldur Ragnarsson.
Norda Prismo, Sth., 1955, s. 229-235.

Finnska: Lilja. — Raija Janicke.
Pohjoismaisia kertojia. — Helsinki : Yleisradio/Opetusohjelmat, 1980, s. 97-106.
pytt Ur saensku.

Feereyska: Lilja. — Chr. Matras.
Vardin, Torshavn, XIII, 1933, s. 244-255.

Georgiska: Lilia. - Tinatin Koplatadze.
Skandinaviuri motkhrobebi. — Tbilisi : Sabtsjota Mtserali, 1961, s. 29-39.
pytt Ur rdssnesku.

Griska: Lilia. — Maria-Louisa Konstantinide.
Nea hestia, Apena, LXII, 1962, s. 1490-1495.

Hebreska: [Lili]. — Itamar Even-Zohar.
Keshet, Tel Aviv, 5, 1963, nr. 19, s. 128-135.

Japanska: Lilja. - Matsutaro Sakai.

Gendai shosetsu-shu. — Tokyo : Chikuma Shobo, 1969, s. 377-382. - (Sekai bungaku taikei ;
94).

pytt Ur esperanto.

Kinverska: Lilia - I. Hsin.
Ih-wen, mars 1956, nr. 33, s. 72-81 : mynd.

- Sami titill. - T'ien I, Kuo Shu-k’o.
Ssu-k’an-ti-na-wei-ya tso-chia tuan-p’ien Hsiao-shuo chi. - Peking 1959, s. 182-193.
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pytt Ur rdssnesku.

Lithaiska: Lilja. - A. Liepziedis.
Svyturys, 1957, nr. 21, s. 21-23.

Pdlska: Lilia. Sja Flecista.
Endurpr. i Nowe Sygnaty, Warszawa, 1957, nr. 39, s. 1, 5.

Rumenska: Lilia. Sja O intimplare la Reykjavik.

Russneska: Lilja. Sja smasagnasafnid Lilja, a russnesku. Sja einnig Zvanyj obed s zjarenymi
golubjami.

Fyrst prentud i Ogonjok, Moskva, 1954, nr. 25, s. 27-28 : myndir (A. Kokorin).

Einnig pr. i Rasskazy skandinavskikh pisatelej / red. A. Mironova. - Moskva : Izd. inostrannoj
literatury, 1957, s. 164-173.

Serbodkrdéatiska: Lilija. - M. Perié¢. Sja Dogadjaj u Reykjaviku.

- Lila. - Lj. Sijakovié.
Rukovet, Subotica, 15, 1964, nr. 2, s. 96-105.

Slévenska: Lili. - byd. ékunnur.
Tedenska tribuna, Ljubljana, 28. juni og 5. juli 1956.

Saenska: Lilja. — byd. okunnur.
Nordens kalender, 1934, s. 188-198.

- Sami titill. - Leif Sjoberg. Sja Piplekaren. )
Endurpr. i Tanken strévar vida : 25 islandska smasagor / i urval av Arni Sigurjénsson. — Rv. :
Mal og menning, 1990, s. 35-44.

Ungverska: Lilja. - Arpad Fay.
Nagyvilag, Budapest, II, 1957, nr. 5, s. 697-704.

Uzbekiska: Lilja. - M. Normatov.
Skandinavija Qhikojalari. - Tasjkent 1962, s. 61-71.
pytt Ur rdssnesku.

bpyska: Lilja. Sja smasagnasotfnin Die gute Jungfrau und andere Erzdhlungen og Drei
Erzahlungen.

LILJA : razkazi (bulgarska). — Iv. Khlebarov. - Sofija : Profizdat, 1965. - 80 s. — (Biblioteka
za rabotnika ; 24).

pytt Ur rdssnesku.

Efni: Lilja = Lilja: s. 5-18 ; Kutzijat starik Tur = P6réur gamli halti: s. 19-30 ; Nova Islandija
= Nya Island: s. 31-42 ; Napoleon Bonapart = Napodleon Bdénaparti: s. 43-66 ; Proizsjestvije v
Reykjavik = Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 67-79.

LILJA : rasskazy (russneska). — V. Morozova, A. Emzina, L. Tsjernjavskij. — Moskva : Pravda,
1955. - 53, [2] s. - (Biblioteka Ogonjok ; 22).

Halldor Laxness / Boris Polevoj: s. 3-4.

150.000 eintdk.

Efni: Lilja = Lilja / pyd. V. Morozova: s. 5-13 ; Novaja Islandija = Nya Island / pys. A.
Emzina: s. 14-20 ; Napoleon Bonapart = Napdleon Bdnaparti / pyd. V. Morozova og A.
Emzina: s. 21-36 ; Sel'd’ = Saga ur sildinni / pyd V. Morozova: s. 37-45 ; Proissjestvije v
Reykjavike = Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933 / pyd. L. Tsjernjavskij: s. 46-[54].
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LISTAHATID 1964 : raeda vid setningu, 7. juni. - Rv. : Helgafell, 1964. - 19 s. - (Helgafell ;
1. hefti).

LJOS HEIMSINS. Sja Heimsljés.
HID LIOSA MAN. Sja Islandsklukkuna.

MEIN HEILIGER STEIN : Erzédhlungen. - Hubert Seelow. — Goéttingen : Steidl, 1995. - 255,
[1] s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 10).

Nachwort / Hubert Seelow: s. 252-255.

Smasagnasofnin Nokkrar sogur (1923) og Fotatak manna (1933) i pyskri pydingu.

Efni: Nokkrar ségur = Einige Erzéhlungen: Die Beerdigung der Lauga in Gvendarkot =
Jardarfor Laugu i Gvondarkoti: s. 9-12 ; Die Geschichte von den Leuten in Kalfakot =
Kalfkotungapattur: s. 13-29 ; Der Dichter und sein Hund = Skaldid og hundur hans: s. 30-43
; Heidbaes = Heidbaes: s. 44-59 ; Mein heiliger Stein = Steinninn minn helgi: s. 60-64 ; Ein
Weihnachtsgedicht = Jélakvaedi: s. 65-74 ; Asa = Asa: s. 75-77 ; Kampfernaturen =
Barningsmenn: s. 78-79 ; Siinde = Synd: s. 80-81 ; Ein trauriges Bild = Dapurleg mynd: s.
82-83 ; Die schonste Geschichte im Buch = Fegursta sagan i bokinni: s. 84-86 ; Judit Lvoff =
Judit Lvoff: s. 87-99. Fotatak manna = Menschenschritte: Das gute Fraulein und das
herrschaftliche Haus = Ungfrdin gdda og Husid: s. 103-179 ; “Und die Lotosblume duftet ...”
= ,0g l6tusblémid angar ...": s. 180-202 ; Mein Freund = Vinur minn: s. 203-204 ; Zwei
Méadchen = Tveer stulkur: s. 205-212 ; Eine Geschichte vom Hering = Saga ur sildinni: s.
213-226 ; Neu-Island = Nya Island: s. 227-237 ; Lilja. Die Geschichte vom Leben und vom
Tod des Nebukadnezar Nebukadnezarsson = Lilja : sagan um Nebukadnesar Nebudanesarsson
lifs og lidinn: s. 238-251.

NAPOLEON BONAPARTI. Sja Sjo téframenn. Sja einnig Smasoégur.

Fyrst prentud i Eimreidinni, XL. arg., 1934, 4. hefti, s. 353-372.

Endurpr.:

Islands er pad lag. — Rv. : Helgafell, 1956, s. 122-143 : mynd.

Napoleon Bonaparti : smasdgur 1880-1960 / Gudmundur Andri Thorsson sa um utg. - Rv. :
Mal og menning, 1987, s. 109-126. (5. pr. 1998).

Bulgarska: Napoleon Bonapart. Sja smasagnasafnid Lilja, & bulgorsku.

Danska: Napoleon Bonaparte. Sja smasagnasafnid Noveller.

Endurpr.:

Nobelpristagere / udv. af Orla Lundbo. - Kbh. : Carit Andersen, [1956], s. 9-25.

Nordiske nobelpristagere / udv. af Orla Lundbo. - [Kbh.] : Carit Andersen, [1966], s. 5-26.

Eistneska: Napoleon Bonaparte. — H. Sepamaa. — Tallinn : Ajalehtede-Ajakirjade Kirjastus,
1962. - 48 s. - (Looming ; 15 (231)).
Endurpr. i Islandi novell. - Tallinn : Kirjastus Eesti Raamat, 1979, s. 29-46.

Finnska: Napoleon Bonaparte. - Kristiina Kivivuori.
21 Nobel-kirjailijaa Bjornstjerne Bjornsonista, Ivo Andricin. / toim. Jarl Hellemann. - Helsinki :
Tammi, 1962, s. 265-289.

Faereyska: Napolion Bonaparti. — UIf Zachariasen.
Gluggin, Toérshavn, 5. arg., 1960, nr. 3, s. 17-20, 26-27 ; nr. 4, s. 16-18.

Georgiska: Napoleon Bonaparte. - Tinatin Koplatadze. - Thilisi : Nakaduli, 1968. - 30, [2] s. -
(Erti motkhrobis biblioteka = Biblioteka odnogo rasskaza ; 53).

pytt Ur rdssnesku.

Birtist adur i Skandinaviuri motkhrobebi. - Thilisi : Sabtsjota Mtserali, 1961, s. 9-28.

Griska: Napoleon Bonaparte. — K. P[orphyres].
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Epitheorese technes, III, 1956, s. 140-143, 220-224, 340-342, 425-428.

Graenlenska: Napoleon Bonaparte. — Jens Poulsen.
nunat tamat okalugtuautait = Fortzellinger fra alle lande. - Godthab : Det Grgnlandske Forlag,
1967, s. 170.

Kinverska: [Napdleon Boénaparti]. — T'ien I, Kuo Shu-k’o.
Ssu-k’an-ti-na-wei-ya tso-chia tuan-p’ien Hsiao-shuo chi. - Peking 1959, s. 160-181.
pytt Ur rdssnesku.

Pélska: Napoleon Bonaparte. - Zygmunt tanowski. Sja Flecista.
Prentud adur i Dziennik zachodni, 1956, nr. 84-92.

- Sami titill. - Olgierd Terlecki.
Zycie literackie, Krakow, 1955, nr. 45, s. 2-3 : mynd.

Rumenska: Napoleon Bonaparte. — Tatiana Berindei. Sja smasagnasafnid O intimplare la
Reykjavik.

- Sami titill. — Leontina Moga.
Omul de pe Marte : nuvele islandeze. — Bucuresti : Univers, 1972.

Russneska: Napoleon Bonapart. Sja smasagnasafnid Lilja, a rissnesku.

Sja einnig Zvanyj obed s zjarenymi golubjami.

Fyrst prentud i Ogonjok, Moskva, 1955, nr. 5, s. 12-15 : myndir (Orest Verejskij).

Endurpr. i Rasskazy skandinavskikh pisatelej / red. A. Mironova. — Moskva : Izd. inostrannoj
literatury, 1957, s. 147-164.

Serbdkrdatiska: Napoleon Bonaparta. Sja Dogadjaj u Reykjaviku.

Saenska: Napoleon Bonaparte. Sja Piplekaren.
Fyrst prentud i Folket i bild, Sth., jélin 1951, s. 24-26, 57-60 : myndir (Eric Palmquist).

bpyska: Napoleon Bonaparte. — Ernst Harthern. Sja smasagnasotfnin Die gute Jungfrau und
andere Erzahlungen og Drei Erzahlungen.

— Sami titill. - Bruno Kress.

Islandische Erzahler / hrsg. von Kristinn E. Andrésson & Bruno Kress. — Berlin [Ost] : Aufbau,
1963, s. 128-149, 2. (tg. 1968, s. 135-157.

Endurpr. i Skandinavische Erzéhler von Lagerlof bis Laxness / Ausw. Leopold Magon & Klaus
Méllmann. — Leipzig : Dieterich, 1970, s. 738-762.

- Sami titill. - Hubert Seelow. Sja Sjo6 téframenn, a pysku.

NOKKRAR SOGUR / Halldér fré Laxnesi. - Rv. : Isafoldarprentsmidja, 1923. - [2], 168 s.
Sérprentun Ur Morgunbladinu.

Efni: Jardarfor Laugu i Gvondarkoti: s. 1-8 ; Kalfkotungapattur (saga um fornir og pislarvaetti)
: brot ar uppkasti til langrar ségu: s. 9-40 ; Skaldid og hundurinn hans: s. 41-65 ; Barn
nattirunnar: s. 66-93 ; Steinninn minn helgi: s. 94-102 ; Kvaedi: s. 103-123 ; Asa: s. 124-
128 ; Barningsmenn: s. 129-132 ; Synd: s. 133-136 ; Chanson triste: s. 137-138 ; Fegursta
sagan i bokinni: s. 139-143 ; Judith Lhoff: s. 144-168.

Birtust allar i Morgunbladinu & timabilinu fra 6. mars til 30. juni 1923.

- Seinni utgafur: sja beetti og Smasogur (atg. 2000).

pyska
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EINIGE ERZAHLUNGEN. Sja Mein heiliger Stein og Erzdhlungen.

NORBANSTULKAN : leikrit. - Rv. : Helgafell, 1972. - 169 s.

LLeikrit petta upp Ur Atdmst6dinni Utbjuggu peir Sveinn Einarsson og borsteinn Gunnarsson i
samvinnu vid héfundinn®.

Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- [2. utg.]. - Rv. : Helgafell, 1972 [ljéspr. 1983]. — 169 s.
- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 169 s.

NOVELAS ESCOGIDAS. - José A. Fernandez Romero, Miguel Chamorro. — [Madrid] : Aquilar,
1959. - xxxii, 1073 s., [1] mbl. - (Biblioteca premios Nobel).

El Premio Nobel de Literatura de 1955: s. ix-x.

Prologo / Mariano S. Luque: s. Xi—xxxi.

Efni: Luz del mundo = Heimsljos: s. 1-645. 1.-3. bok (Luz del mundo, El palacio de la tierra
estival, La casa del poeta) / pyd. José A. Fernandez Romero, 4. bok (La belleza del cielo) /
byd. Miguel Chamorro. ; La campana de Islandia = Islandsklukkan / pyd. José A. Fernandez
Romero: s. 647-1065.

- 2. ed. - 1962.

NOVELLER. - Chr. Westergard-Nielsen. — Kbh. : Steen Hasselbalchs Forlag, 1944. - 65, [1]
s. — (Hasselbalchs Kultur-Bibliotek ; 40).

Forord / Chr. Westergard-Nielsen: s. 5-8. )

Efni: Silden = Saga ur sildinni: s. 9-20 ; New Iceland = Nya Island: s. 21-30 ; Napoleon
Bonaparte = Napodleon Boénaparti: s. 31-53 ; Vglvens Spaadom paa Hebraisk = Véluspa a
hebresku: s. 54-[66].

NYA TSLAND. Sj& Fétatak manna. Sjé einnig Smaségur, Nya Island & J6n i Braudhtsum
(lesarkasafn) og Syrpu ur verkum Halldérs Laxness.

Fyrst prentud i Heimskringlu 19. oktdober 1927, med undirtitlinum: sampjddleg 6reigasaga.
Sidan birt an undirtitils i Idunni, nyjum flokki, XIV. arg., 1930, 4. hefti, s. 345-354.

Endurpr.:

fslenzkar smasogur eftir tuttugu og tvo héfunda. — Rv. : Olafur Erlingsson, 1933, s. 290-300.
Vaka : peettir ar sdgu lyds og lands. - Rv. : Namsgagnastofnun, 1982, s. 76-84.

Bulgarska: Nova Islandija. - Iv. Khlebarov. Sja smasagnasafnid Lilja, & bulgorsku.

- Sami titill. - byd&. 6kunnur.
Narodna kultura, Sofija, 1957, nr. 20.

Danska: New Iceland. Sja Noveller.

Enska: New Iceland. — Axel Eyberg, John Watkins.

American-Scandinavian Review (ASR), New York, XXXIV, 1946, s. 32-38.

Endurpr.: )

Seven Icelandic short stories / ed. by Asgeir Pétursson & Steingrimur J. borsteinsson. — Rv. :
Ministry of Education, 1960, s. 151-166.

Anthology of modern Icelandic literature / ed. Loftur Bjarnason. — Berkeley : University of
California Press, 1964, vol. II, s. 153-158.

Esperanto: Nova Islando. — Olafur b. Kristjansson.
Voco de Islando, Rv., II, 1950, nr. 2, s. 2-5.

Faereyska: Nyggja fsland. - Oskar Hermansen.
Gluggin, Toérshavn, I, 1956, nr. 4, s. 18-19, 28-29.
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ftalska: New Iceland. Sja Sélku Vélku, & itolsku, Utg. 1970.

Kinverska: Hsin Ping-tao. — T'ien I, Kuo Shu-k’o.
Ssu-k’an-ti-na-wei-ya tso-chia tuan-p’ien Hsiao-shuo chi. - Peking 1959, s. 150-159.
pytt Ur rdssnesku.

Norska: New Iceland. - Ivar Eskeland.
Fossegrimen, Risgr, I, 1954, s. 400-407.
Nynorska.

I_Délska: Nowa Islandia. — Ingrid Selorsdor-Lisowiecka.
Zycie literackie, Krakéw, 1955, nr. 7, s. 1, 4.

- Sami titill. - Zygmunt /Lanowski. Sja Flecista.
Rumenska: Noua Islanda. Sja O intimplare la Reykjavik.

— Sami titill. - Leontina Moga.
Omul de pe Marte : nuvele islandeze. — Bucuresti : Univers, 1972.

Russneska: Novaja Islandija. Sja smasagnasafnid Lilja, & russnesku.

Sja einnig Zvanyj obed s zjarenymi golubjami.

Fyrst prentud i Ogonjok, Moskva, 1955, nr. 3, s. 23-24 : myndir (Orest Verejskij).

Endurpr. i Rasskazy skandinavskikh pisatelej / red. A. Mironova. — Moskva : Izd. inostrannoj
literatury, 1957, s. 140-147.

Serbdkroatiska: Novi Island. Sja Dogadjaj u Reykjaviku.

- Sami titill. - Lj. Sijakovié.
Pobjeda, Titograd, 1. jan. 1958.
Endurpr.:

Svijet, Zagreb, 27. jan. 1959.
Telegram, Zagreb, 23. név. 1962.

- U novom Islandu. - byd. ékunnur.
Novi list, Rijeka, 26. april 1959.

Slévenska: Novi Island. - byd. dkunnur.
Vecer, 3. febrtdar 1968.

Saenska: Nya Island. Sja Piplekaren.
Birtist adur, med heitinu Det nya landet, i Folket i bild, Sth., 16. jan. 1949, s. 16-18 : myndir
(Gullan Andersson).

Tékkneska: Novy Island. — Helena KadecCkova.
Svétova literatura, Praha, VII, 1962, nr. 3, s. 142-146.

— Sami titill. — Josef B. Michl.
Svét v obrazech, Praha, XVIII, 1962, nr. 14, s. 22-23.

Ungverska: Uj Izland. - byd. ékunnur.
Magyar képesujsag, Zagreb, 11, 1962, s. 21.

bpyska: New Iceland. - Ernst Harthern. Sja Die gute Jungfrau und andere Erzahlungen og Drei
Erzahlungen.
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Endurpr. i Die grossen Meister : europaische Erzahler des 20. Jahrhunderts. Bd.1 / hrsg. von
Rolf Hochhuth. - Gitersloh : Bertelsmann Lesering, an ars, s. 292-300.

- Neu-Island. - Bruno Kress.
Islandische Erzahler / hrsg. von Kristinn E. Andrésson & Bruno Kress. — Berlin [Ost] : Aufbau,
1963, s. 149-158, 2. utg. 1968, s. 157-166.

NYA ISLAND ; JON T BRAUDHUSUM / Heimir Palsson bjo til prentunar. — Rv. : Idunn, 1972.
- 19 s. - (Lesarkasafn).

[Formalsord] / Heimir Palsson: s. [1]-2.

Verkefni: s. 18-19.

O INTIMPLARE LA REYKJAVIK. - Tatiana Berindei. — [Bucuresti] : Editura de Stat pentru
Literatura si Arta, 1955. - 100, [4] s. — (Meridiane).

Cuv’int “ina”inte / Radu Popescu: s. 3-9.

15.100 eintok.

Efni: O intimplare la Reykjavik = Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 11-26 ; Lilia =
Lilja: s. 27-42 ; Scrumbiile = Saga ur sildinni: s. 43-58 ; Noua Islanda = Nya Island: s. 59-
71 ; Napoleon Bonaparte = Napdleon Bénaparti: s. 72-[101].

OG ARIN LIPA. - Rv. : Helgafell, 1984. - 241 s.

Kapa: Ragnheidur Kristjansdottir.

Efni (fra arunum 1925-1984): Minning um Ragnar Jonsson ; Happ i mannlegu félagi ; Tomas
Gudémundsson, in memoriam ; Pjédsaungsmal ; Harmleikur dana & sextandu éld ; Islensk bok
i Sivalaturni ; A short introduction to Mariu Saga ; Panscandinavian reflections. Islensk
p;'lél'ng: Hugleidingar um panskandinavisma ; An amplifying note re literature in Scandinavia.
Islensk pyding: Aukaleg skyringargrein vardandi bokmentir i Skandinaviu ; Hvad blev der av
pengene? ; Hernadurinn gegn Islandi enn ; Svikaklofesting ; Nordurlond og hin Nordurlondin ;
Leidbeiningar héfundar til profarkalesara samkvaemt beidni ; Sendibréf um arf kelta ;
Taormina ; Eyrarbakki ; Ferdabaeklingur Gr Rumeniu ; Sigurdur Thoroddsen ; Ragnar Olafsson
haestaréttarlogmadur ; Kjartan Magnusson fra Hradastodum ; Anna Seghers skaldkona ;
Kapolsk vidhorf.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 241 s.

,,OG LOTUSBLOMID ANGAR ... “. Sja Fétatak manna.

Sja einnig Smasogur.

Fyrst prentud i Eimreidinni, XXXVI. arg., 1930, 2. hefti, s. 161-178.

THE ORIGINS OF PARADISE RECLAIMED. - New York : Thomas Y. Crowell, 1962. - 7, [1]
S.
Ritgerdin upphaflega samin & ensku. Prentud i islenskri gerd 1965 i ritgerdasafninu Upphaf
mannudarstefnu undir titlinum Tildrog Paradisarheimtar.

Saenska: Tillkomsten av ,Det dtervunna paradiset". - Peter Hallberg.
Horisont, Sth., 17, 1970, nr. 1, s. 36-38.

OSIGUR ITALSKA LOFTFLOTANS I REYKJAVIK 1933. Sja Sjo téframenn.
Fyrst prentud i Raudum pennum, III. arg., 1937, s. 114-124,

Bulgarska: Proizsjestvije v Reykjavik. Sja smasagnasafnid Lilja, a bulgérsku.

Enska: The Defeat of the Italian Air Fleet in Reykjavik 1933. — Thorvaldur Thorarinsson & John
Watkins.

American-Scandinavian Review (ASR), New York, XXXI, 1943, nr. 3, s. 253-257, 279.

— The Defeat of the Italian Air Force in Reykjavik 1933. — Hallberg Hallmundsson.
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An Anthology of Scandinavian literature : from the Viking period to the 20th century /
ed. by Hallberg Hallmundsson. — N.Y. : Collier Books, 1965, s. 260-267.

Franska: La défaite de la flotte aerienne fasciste a Reykjavik (Islande) en I'an 1933. - by4.
okunnur.
Défense de la paix, agust 1953, nr. 27, s. 57-64.

Hollenska: De nederlaag van de italiaanse luchtmacht in Reykjavik 1933. - Theo Hofman.
Raster : driemaandelijks tijdschrift voor literatuur, Amsterdam, 6, 1972, nr. 2, s. 158-165.

ftalska: La sconfitta della flotta aerea fascista a Reykjavik. — Mai Sewell Costetti.
Il ponte, XIII, 1957, nr. 2, s. 235-241.

Japanska: Shogun to messenger-boy. — Tatsuo Oshima.
Chuokoron, LXX, 1955, nr. 12, s. 286-293.
pytt ar fronsku.

Pdlska: Niepozadana wizyta w Reykjavik w 1933 r. — byd. ékunnur.
W obronie pokoju, 1953, nr. 9, s. 44-51.

- Mundur. - Pyd. 6kunnur.
Zycie Warszawy, 1955, nr. 259, s. 4 : mynd.

Rumenska: O intimplare la Reykjavik. Sja samnefnt smasagnasafn.
Endurpr. i Lauda pacii. - Bucuresti : Editura de Stat pentru Literatura si Arta,
1956, s. 232-242.

Russneska: Porazjenije fasjistskoj vozdusjnoj eskadrili v Reykjavike (Islandija) v godu 1933. -
N. Zjarkova.

V zasjtjitu mira, 1953, nr. 27, s. 52-58 : teikn.

Endurpr. i Liki mira. — Moskva : Izd. inostrannoj literatury, 1956, s. 211-219,

- Proissjestvije v Reykjavike. - L. Tsjernjavskij. Sja smasagnasafnid Lilja, & rdssnesku.
Birtist 4dur i Ogonjok, Moskva, 1953, nr. 29, s. 22-24 : myndir (B. Efimov).

Serbdkréatiska: Dogadjaj u Reykjaviku. Sja samnefnt smasagnasafn.

Seenska: Italienska luftflottans nederlag i Reykjavik. Sja Piplekaren.
Fyrst prentud i Vi, Sth., nr. 15, 13. april 1946, s 5-6, 36-37 : mynd (Birger Lundquist).

Tyrkneska: Italyan hava kuvvetlerinin 1933 yilinda Reykjavik’te puskurtilisid. - Yekta
?;s::\il?ﬁav hikayeleri antolojisi. — Istanbul : Varlik Yayinevi, [1971], s. 119-133.
Ungverska: A fasiszta |égiflotta veresége Reykjavikban, az Ur 1933 esztendejében. — Gabor
(Bsgl(:erzg};.as ir6k. — Budapest : Uj Magyar kényvkiado, 1956, s. 214-222.

byska: Die Niederlage der italienischen Luftflotte 1933 in Reykjavik.
Sja Sjo6 toframenn, a pysku. Sja einnig Lesebuch.

PARAQTSARHEIMT. - Rv. : Helgafell, 1960. - 301 s.
Kapa: Asgeir Juliusson.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 301 s.

- 2. utg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 301 s.
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Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.
Manadarbodk Laxnessklibbsins i ndvember 1991.

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 298 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.
Manadarbok Laxnessklibbsins i april 1993.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1997. - 298 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 3. utg.[!]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 318 s.
Kapumynd: Valgardur Gunnarsson.

- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 239, [1] s.

Formali / Pétur Mar Olafsson: s. v-xvii.
Vasabrotsutg.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2006. - 318 s.

Danska

DET GENFUNDNE PARADIS. - Martin Larsen. - [Kbh.] : Gyldendal, 1960. - 235, [1] s.
- 2. udg. - Kbh. : Gyldendal, 1980. - 235, [1] s.

Enska

PARADISE RECLAIMED. - Magnus Magnusson. — London : Methuen, 1962. - 253, [1] s.
- New York : Crowell, [1962]. - 253, [1] s.

- New York : Vintage International, 2002. - xvi, 304 s.

Translator’s note: Pronunciation: s. ix—x.

Introduction to Halldér Laxness’s Paradise Reclaimed / Jane Smiley: s. Xi—xvi.

Notes: s. 301-304.

Kapumynd: Louisa Matthiasdottir.

Endurskodud pyding.
Vasabrotsutg.

Finnska

KIVINEN PARATIISI. - Kai A. Saanila. — Porvoo ; Helsinki : Werner Soderstrém, 1961. - 258,
[2] s.

Franska

LE PARADIS RETROUVE. - René Hilleret. - [Paris] : Gallimard, 1966. - 281, [6] s. - (Du
monde entier).

Avant-propos / René Hilleret: s. 7-8.

26 eintok eru tolusett. - bytt ur ensku.

- Nouv. éd. - [Paris] : Gallimard, 1990. - 281, [11] s. - (L'Imaginaire ; 236).
Avant-propos / René Hilleret: s. 7-8.

Hollenska
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HET TERUGGEVONDEN PARADIJS. - Greta Baars-Jelgersma, N.G. Visser. — Hasselt : Heideland
; Utrecht : Het Karveel, 1965. - 259, [1] s.

- Sint-Stevens-Woluwe : Elsevier, 1981. - 259 s.

- Amsterdam ; Brussel : Zuid-Hollandsche Uitgeversmaatschappij, 1981. - 259, [1] s.
HET HERWONNEN PARADIJS. — Marcel Otten. — Breda : De Geus, 2004. - 284, [2] s.
Aantekeningen: s. 275-279.

Nawoord van de vertaler / Marcel Otten: s. 281-284.

Moldaviska

PARADISUL REGESIT. — A. Rumu. - Kishinjov : Literatura artistike, 1984. — 216 s.
pytt Ur rdssnesku.

Norska

DET GJENFUNNE PARADISET. - Steinar Olavsson (= Ivar Eskeland). - Oslo : Tiden, 1960. -
210, [1] s.

6. kafli, Den store nasjonalfesten. Islendingene vederfares rettferdighet, birtist i Fossegrimen,
Brevik, 7. arg., 1960, hefte 4-6, s. 195-199.

Russneska

VOZVRASITIONNYJ RAJ : roman. — V. Morozova. Sja Atémstédina, a rdssnesku, utg. 1977.
Serbdkréatiska

PONOVO NADIJENI RAJ. - Mihailo Stojanovi¢. — Novi Sad : Progres, 1964. - 274, [2] s. -
(Biblioteka meridijani ; 13).

pytt Ur saensku.

Spaenska

PARAISO RECLAMADO. - Rodolfo Arévalo. — Barcelona : Ediciones Destino, 1967. — 295, [4] s.
- (Ancora y delfin ; 293).

pytt Ur ensku.

— [Barcelona] : Salvat Editores ; [Madrid] : Alianza Editorial, 1972. — 210, [1] s. — (Biblioteca
General Salvat).

- Barcelona : Orbis, 1982. - 268, [4] s. - (Los Premios Nobel ; 7).

- [Buenos Aires] : Hyspamerica, 1983. - 268, [4] s. — (Los Premios Nobel ; 7).

Seenska

DET ATERVUNNA PARADISET. - Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren, 1960. - 263, [1] s.

- 2:a uppl. - Sth. : Rabén & Sjégren ; [Helsingfors : Schildt], 1960. - 263, [1] s.
6:e tusendet.

Tékkneska
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ZNOVUNALEZENY RAJ. - Helena Kadeckova. - Praha : Svoboda, 1984. - 223, [5] s. -
(Jiskry).
14.000 eintok.

pyska

DAS WIEDERGEFUNDENE PARADIES : Roman. — Bruno Kress. — Berlin [Ost] ; Weimar :
Aufbau, 1971. - 276, [2] s.

- Luzern ; Frankfurt am Main : Bucher, 1971. - 276, [2] s.
- Berlin [Ost] : Volk und Welt, 1975. - 125, [2] s. - (Romanzeitung ; 308).
- 2. Aufl. - Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1976. - 278 s.

- Berlin [Ost] : Buchclub 65, 1976. - 278 s.
Békaklubbsutg.

- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1978. - 304 s.

- [2. Aufl.]. - 1979. - 304 s.

~Behorde, Geistlichkeit und Seele", 16. kafli bokarinnar, birtist i Mein Lesebuch / [Texte
ausgew. von Heinrich B6ll]. = Frankfurt am Main : Fischer Taschenbuch Verlag, 1978, s. 69-
78. (124.-125. Tausend November 1989).

— Zrich : Buchclub Ex Libris, 1980. - 304 s.

- Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1980. - 302, [1] s. — (Ullstein-Buch ; 20103).
Vasabrotsutg.

- 13.-18. Tausend. - August 1981.
- Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1982. - 237, [1] s. — (Taschenbibliothek der Weltliteratur).

- Gottingen : Steidl, 1993. - 252 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 8).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 251-252.
pydingin endurskodud af Hubert Seelow.

- Gottingen : Steidl, 1997. - 252, [4] s. - (stb ; 88).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 251-252.
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 1998. - 254, [9] s.
Nachwort / Hubert Seelow: s. 253-254.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 254 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 8).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 253-254.
Kapumynd: Roni Horn.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 254, [2] s. — (stb ; 88).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 253-254.
Vasabrotsutg.

PERLUR I SKALDSKAP LAXNESS / Kristjan Jéhann Jénsson, Simon J6n Jéhannsson og
Valgerdur Benediktsdottir toku saman. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 396 s.

Undirtitill 2 kapu: Um fjoértan hundrud tilvitnanir ar verkum Noébelsskaldsins.

Formali / Pétur Mar Olafsson: s. 5-6.
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Efnisord: s. 395-396.
— 2. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 396 s.
— 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2003. - 396 s.

PIPLEKAREN : noveller. — Ingegerd Nyberg-Fries, Peter Hallberg och Leif Sjéberg. — Sth. :
Rabén & Sjoberg/Vi, 1955. - 190, [1] s.

Efni: Uppenbarelse i djupet = Fyrirburdur i djupinu: s. 7-18 ; Tva flickor = Tveer stulkur: s.
19-28 ; Piplekaren = Pipuleikarinn: s. 29-50 ; Min van = Vinur minn: s. 51-53 ; Temudjin
vander hemat = Temudsjin snyr heim: s. 55-78 ; Indialand = Fundin Indialénd: s. 79-81 ;
Voluspa pa hebreiska = Véluspa & hebresku: s. 83-100 ; Italienska luftflottans nederlag i
Reykjavik = Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 101-114 ; Sill = Saga Ur sildinni: s.
115-130 ; Lilja = Lilja: s. 131-146 ; Napoleon Bonaparte = Napdleon Bonaparti: s. 147-177 ;
Nya Island = Nya Island: s. 179-[191].

pydendur:

Uppenbarelse i djupet, Tva flickor, Piplekaren / Ingegerd Nyberg-Fries. - Min vén, Voluspa pa
hebreiska, Italienska luftflottans nederlag i Reykjavik, Napoleon Bonaparte, Nya Island / Peter
Hallberg. - Temudjin vander hemat, Indialand, Sill, Lilja / Leif Sjoberg.

— 2:dra uppl. — 1955.
6:te tusendet.

PIPULEIKARINN. Sja Sjo téframenn.

Danska: Flgjtespilleren. Sja samnefnt smasagnasafn.
Birtist adur i Nyt fra Island, Kbh., 1975, nr. 2, s. 19-27.

Norska: Flgytespilleren. — Ivar Eskeland.
Noveller av Nobelprisvinnere / i utv. ved Ragnar Skrede. - Oslo : Aschehoug, 1962,
s. 217-229.

Pélska: Flecista. Sja samnefnt smasagnasafn.
Saenska: Piplekaren. Sja samnefnt smasagnasafn.

bpyska: Der Pfeifer. Sja Sjo toframenn, & pysku.
Endurpr. i Skandinavische Erzéhler des 20. Jahrhunderts / Herausgegeben und ausgewahlt
von Manfred Kluge. — Miinchen : Heyne, 1996, s. 231-246.

PRJONASTOFAN SOLIN : gamanleikur i prem pattum. - Rv. : Helgafell, 1962. - 124 s.
Kapumynd: Svavar Gudnason.
2.500 eintok.

- Rv. : Mal og menning, 1962. - 124 s,

Kapumynd: Svavar Gudnason.

530 eintok.

Utgafa i minningu tuttugu og fimm ara afmeelis Mals og menningar.

Af upplaginu voru 100 eintdk prentud & Mattcote pappir og eru pau eintok télusett og aritud af
hofundi og i staerra broti.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1977. - 121 s.
Pessi Utg. er med nokkrum breytingum fra hendi héfundar og er peim fylgt i seinni Gtg.

- 3. utg. - Rv. : Helgafell, 1979. - 121 s.

- 4. (tg. - Rv. : Helgafell, 1980. - 121 s.
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- : gamanleikur. - 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 121 s.
Sanska

STICKATELJEN SOLEN : komedi i tre akter. — Peter Hallberg. - Géteborg : Zinderman ; Sth. :
Seelig, 1964. - 106, [3] s.
Laxness som dramatiker / Peter Hallberg: s. 5-32.

pyska

STRICKSTUBE ZUR SONNE : ein Lustspiel. - Helmut Neumann. - Wien : Helmut Neumann,
1999. - 70 s. )
Zur Entstehung und Ubersetzung / Helmut Neumann: s. 67-70.

REISUBOKARKORN. - Rv. : Helgafell, 1950. - 334 s.

Kapa: Asgeir Juliusson. ,

Efni (frd arunum 1946-1949): Reisubdkarkorn ; bU skalt ekki stela ; Island og samszerid gegn
heimsfridnum ; Samningurinn tdknar uppgjof sjélfstaedis Islands ; We are not impressed ; Er
komid ad kvedjustund? ; Barattan sem nu er hafin ; Eftirmali vid Grettissogu ; Afmeeli fru
Hlinar ; Hatidisstund i 6nnum aevidagsins ; Smagreinar um ymis efni (Hekla, Rannsdkn sem
barf ad gera, Atvinnuleysi i sveitum, Samkomuhus handa utigangshrossum, ,NU legg ég
augun aftur®, Gitarinn og Venus, Menn sem vid skuldum pakkir, Vegurinn) ; Endurminning um
leiklist ; Eftir gestabodid ; Nokkur ord um Teodoras Bieliackinas ; Braud handa bérnum ;
Einingin, audur verkamannsins ; Afmeeliskvedja til Brynjolfs Bjarnasonar ; Tilsvar um frelsi ;
Mr. Overland, bodberi strids og haturs ; Einkennilegir steinar ; Jean Christophe & Islandi ;
fslensk visnagers ; Parisarbref ; Fyrir sunnan fjall ; List i Rom ; ,Atlantshafsbandalagié™ ;
Malstadur islendinga ; A afmeelisdag Pdrbergs ; Litil samantekt um atilegumenn ;
Afmeeliskvedja til Gunnars Gunnarssonar ; Dyrt kvaedi ; Pankabrot i Moskvu ; Afmaelisbréf til
Jéhannesar Ur Kétlum ; Vid Nonni ; Fridurinn einn skiftir mali ; En personlig bekendelse til
Strindberg ; Island til Hellas ; Books in Northern Europe.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1963. - 318 s.
- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 318 s.

ROMANZI : [Base atomica in Islanda ; Cronache di Brekkukot]. — Itala Vivan. — Milano :
Fabbri, 1968. - [4], 670, [2] s. — (I premi Nobel per la letteratura).

Efni: Il conferimento del premio Nobel a Halldér Laxness / Kjell Stromberg : s. 5-15. -
Discorso ufficiale per il conferimento del premio Nobel a Halldor Laxness / Elias Wessén: s.
17-23. - La vita e l'opera di Halldor Laxness / Steingrimur J. Thorsteinsson: s. 25-47. — Base
atomica in Islanda = Atdmst6din: s. 51-292. — Cronache di Brekkukot = Brekkukotsannall: s.
295-662. — Bibliografia: s. 665-670.

SAGA UR SILDINNI. Sja Fétatak manna. Sja einnig Smasdgur.

Fyrst prentud i Eimreidinni, XXXVI. arg., 1930, 4. hefti, s. 337-346.

Endurpr.: Vaka : peettir ar sdgu lyds og lands. — Rv. : Namsgagnastofnun, 1982, s. 97-109 :
mynd (Jon Reykdal).

Danska: Silden. — Gunnar Gunnarsson.
Berlingske Tidende, Kbh., 22. juni 1930, s. 15, 17.

- Sami titill. — Chr. Westergard-Nielsen. Sja Noveller.

Endurpr.:

Islandske noveller / red.: Erik Andersen. — Kbh. : Norden, 1945, s. 188-201.
Norden : tidsskrift for nordisk oplysning, Kbh., 1955, nr. 44, s. 8-12.
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Feereyska: Sgga Ur sildini. — Per Mohr.
Vardin, Torshavn, XXVII, 1950, s. 161-173 : mynd.

ftalska: Le aringhe. - Mai Sewell Costetti.
Il ponte, XIII, 1957, nr. 2, s. 242-249.

- L'aringa. - Paolo Cricchi. Sja Sélku Volku, a itélsku, utg. 1970.

Japanska: Nishin. — Shizuka Yamamuro.

Hokuo, Too bungaku. — Tokyo : Shueisha, 1963, s. 213-223. - (Sekai tanpen bungaku
zhenshu ; 10).

pytt ar pysku.

Kinverska: Ch’ing-yl. - I. Hsin.
Ih-wen, nr. 33, mars 1956, s. 63-72.

- Sami titill. = Lin Yun.
[Selected works of Nobel Prize winners in literature]. - [Hangzhou] : Zhe Jiang Publishing
House, 1981, s. 218-230. (2. utg. 1982).

Makedénska: Haringi. - byd. dkunnur.
Sovremenost, Skopje, 6, 1956, s. 755-760.

Norska: Ei soge om sild. — Ivar Eskeland.
Gula tidend, Bergen, 1954, nr. 96-98.
Nynorska.

PSlska: Sledz - byd. dkunnur.
Dziewiata fala, 1955, nr. 37, s. 1-2.

- Sami titill. - Zygmunt tanowski. Sja Flecista.
Endurpr. i Ziemia i morze, Warszawa, 1957, nr. 9, s. 5 : myndir.

Rumenska: Scrumbiile. Sja O intimplare la Reykjavik.

Russneska: Sel’'d’. Sja smasagnasafnid Lilja, & russnesku. Sja einnig Zvanyj obed s zjarenymi
golubjami.
Fyrst prentud i Ogonjok, Moskva, 1954, nr. 51, s. 18-20.

Serbdkroatiska: Skusje. Sja Dogadjaj u Reykjaviku.

- Haringa. - M.J.
Globus, Zagreb, 10. febrdar 1956, s. 99-100.

Saenska: Sill. Sja Piplekaren.

Tékkneska: Sled’. - Jan Rak. y
Deset novel / red. Vitéslav Kocourek. — Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1957, s. 207-220 :
teikn. (Ludmila Jifincova).

byska: Der Hering. Sja Die gute Jungfrau und andere Erzéhlungen.

Fyrst prentud i Sinn und Form, Berlin [Ost], 7, 1955, nr. 6, s. 771-781.

Endurpr.:

Hiter des Lebens : ein Frauenbuch / Hrsg. Gerhard Dick. — Berlin : Buchverlag der Morgen,
1960, s. 16-28.

Schiff vor dem Wind : See-Erzahlungen des 19. und 20. Jahrhunderts. — Hrsg. Kurt Béttcher,
Paul Ginter Krohn. - Berlin : Neues Leben, 1969, s. 350-361.
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SAGAN AF BRAUDINU DYRA = DIE GESCHICHTE VOM TEUREN BROT / Halldér Laxness ;
tegninger Asgeir (svo) Jorn. - St. Gallen : Erker-Presse, 1970-72 (rétt 1972). — [28] bl., [4]
s. : myndir ; 29.5 x 39 sm.

11. og 12 kapituli ur Innansveitarkroniku. pyding a pysku eftir Jon Laxdal fylgir.

Islenska textann skrifadi hofundur @ steinplétur sem prentad var eftir, og danski malarinn
Asger Jorn gerdi 5 litdgrafiur i bokina og teikningar a spassiur textasidnanna.

Bokin var prentud a Vélin-de-Rives-Bitten pappir og gefin Gt i 195 eintokum sem 6ll eru
tolusett og aritud af Halldori Laxness og Asger Jorn. Fyrstu 30 eintokunum fylgir mappa sem i
eru allar myndirnar Ur bokinni dsamt tveimur myndum til vidbdtar sem einnig voru gerdar vid
séguna. BI6&in i méppunni eru aritud og télusett hvert fyrir sig. A kili er pyskur titill
békarinnar: Die Geschichte vom teuren Brot. Hljdmplata med lestri skaldsins & ségunni fylgir.

SAGAN AF BRAUDINU DYRA. Sja Syrpu ur verkum Hallddrs Laxness.

SAGAN AF BRAUDPINU DYRA. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 23 s. : myndir.

Myndir & kapu og i bdk: Snorri Sveinn Fridriksson.

»Gefin Ut i tilefni af 85 dra afmeeli Halldors Laxness, 23. april 1987.

Sagan birtist upphaflega i Innansveitarkroniku sem kom Ut hja Helgafelli 1970 og kemur hér
litilega breytt fra hendi hofundar.™

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1988. - 23 s. : myndir.
- 3. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 23 s. : myndir.
Enska

THE BREAD OF LIFE. - Magnus Magnusson. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 23 s. : myndir.
Myndir & kapu og i bok: Snorri Sveinn Fridriksson

pyska

DIE GESCHICHTE VOM TEUREN BROT. - J6n Laxdal.

Halldoér Laxness in St. Gallen. / [Stefan Sonderegger, Halldor Laxness]. - St. Gallen : Erker,
1974, s. 35-45.

Sama py4d., orlitid breytt, og su sem fylgir Gtg. fra 1972. Békin kom Gt i 500 télusettum
eintbkum. Eintdk nr. 1-150 aritud af Halldéri Laxness og Stefan Sonderegger.

— Hubert Seelow. — Géttingen : Steidl, 2002. - 29, [2] s. : myndir.
Myndir & kdpu og i bok: Sarah Kirsch.

SALKA VALKA.

pU VINVIDUR HREINI : saga ur fleedarmalinu (Salka Valka, fyrri hl.). = Rv. : Bokadeild
Menningarsjods, 1931. — 313 s.

FUGLINN I FIORUNNI : pélitisk astarsaga (Salka Valka, sidari hl.). - Rv. : Bdkadeild
Menningarsjéds, 1932. - 361, (1) s.

SALKA VALKA. - 2. utg. - Rv. : Helgafell, 1951. - 476 s.
Eftirmali / H.K.L.: s. 475-476. (Eftirmala er sleppt i seinni utg.).
Kapa: Asgeir Juliusson.

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell, 1959. - 453 s.
Kapa: Asgeir Juliusson.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 453 s.
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- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1989. - 453 s.
Kapumynd: Jén Reykdal.
Fyrsta manadarbok Laxnessklibbsins (desember 1989).

- 5. 0tg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 453 s.
Kapumynd: Jén Reykdal.
Manadarbok Laxnessklibbsins i mars 1992.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1994. - 451 s.
Kapumynd: Jén Reykdal.

- 7. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1996. - xii, 451 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-xii.
Vasabrotsutg.

- 7. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - xii, 451 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-xii.
Vasabrotsutg.

- 8. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1997. - 451 s.
Kapumynd: Jon Reykdal.

- 9. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 2 b. (298 ; 337 s.).
1.b.: bd vinvidur hreini.

2.b.: Fuglinn i fjorunni.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 9. (tg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 2 b. (298 ; 337 s.).
1.b.: PG vinvidur hreini.

2.b.: Fuglinn i fjorunni.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 9. utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 2 b. (298 ; 337 s.).
1.b.: PU vinvidur hreini.

2.b.: Fuglinn i fjorunni.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 10. atg. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2007. - 576 s.

Albanska

SALKA VALKA [s6gubrot]. — Ramiz Kelmendi.
Zani i Rinise, Pristina, 4, 1956, nr. 5-6, s. 12-13.

Bulgarska

SALKA VALKA. - Margarita Popzlateva, Zlatko Popzlatev. - Sofija : NSOF, 1957. - 425, [2] s.,
[1] mbl.

Za pisatelja v ,Salka Valka" / Zlatko Popzlatev: s. 3-6.

pytt Ur saensku. — 5.080 eintdk.

Danska

SALKA VALKA : Roman. - Gunnar Gunnarsson. — [Kbh.] : Steen Hasselbalchs Forlag, 1934. -
480 s.
Sagan er stytt i pyd.
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Kapumynd: Gunnlaugur Bléndal.

- 2. Udg. - [Kbh.] : Steen Hasselbalchs Forlag, 1942. — 381 s.
8.000 eintdk alls.

- 3. opl. - [Kbh.] : Gyldendal, 1956. - 381, [1] s.

- 1. traneopl. - [Kbh.] : Gyldendal, 1966. - 426, [1] s. - (Gyldendals Tranebgger ; 204).
Sagan i fyrsta skipti ostytt & dénsku.

Vasabrotsutg.

- [Kbh.] : Gyldendal, 1970. - 426, [1]s.

- [Bdékaklubbsutg.]. - [Kbh.] : Gyldendals Bogklub, 1970. - 426, [1] s.

- 4. udg. - [Kbh. : Gyldendal], 1986. - 426, [1] s. - (Paperback Gyldendal).

Eistneska

SALKA VALKA : romaan. - H. Sepamaa. - Tallinn : Eesti Riiklik Kirjastus, 1963. - 435, [5] s. :
myndir (A. Keerend). - (Sajandi raamat ; 20).

,Salka Valka" tekkeloost / H.S.: s. 433-434.

30.000 eintok.

Kaflar Ur sdgunni hofdu birst adur i Nyukogude naine, 1963, nr. 8, s. 8-11, 23-24 og i
Noorus, 1963, nr. 12, s. 63-69.

— 2. trikk. — Tallinn : Eesti Raamat, 1979. - 430, [2] s.
30.000 eintok.

Enska

SALKA VALKA. - F.H. Lyon. - London : Allen & Unwin, 1936. - 429, [1] s.
pytt Ur donsku. byd. endurskodud af hofundi. Sagan er talsvert stytt.

— Reset ed. - London : Allen & Unwin, 1963. - 429, [1] s.

— Repr. - London : Allen & Unwin, 1973. - 429, [2] s.

— : a novel of Iceland. — Boston ; New York : Houghton Mifflin, 1936. — 429 s.

— Mystic, Conn(ecticut) : Verry, 1965. — 429 s.

- [pU VINVIDUR HREINI].

Halldor Laxness, Maurice Maeterlinck, Thomas Mann . - New York : Alexis Gregory ; Del Mar,
Cal. : CRM Publishing, 1971, s. 11-125, [3] mbl. (Edmond J. Fitzgerald) : mynd. — (Nobel
prize library).

Medal efnis: Presentation address: s. 3—-6. — Acceptance speech: s. 7-9. Salka Valka
(excerpt): s. 11-125. - The life and works of Halldor Laxness / Steingrimur J. borsteinsson :
s. 127-133. - The 1955 prize: s. 134-135.

Finnska

SALKA VALKA : romaani. — Kristiina Kivivuori. — Porvoo ; Helsinki : Werner Soderstrém, 1948.
- 363, [2] s.

pytt Ur saensku.

— 2. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1955. - 363, [2] s.
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- 3. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém, 1956. - 363, [2] s.
11. pus.

— 6. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1976. — 355, [2] s. : mynd. — (Nobel).

— Helsinki : Suuri Suomalainen Kirjakerho, 1977. — 317, [2] s. : teikn.
Halldér Laxness: s. [5-6].

- Jyrki Mantyla. - Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém, 1966. — 395, [1] s. — (Maailman
suurromaaneja).

Jalkisana / H.K.L.: 392-393.
Selityksia / [pydandi]: s. 394-[396]. (Sami eftirmali og skyringar meé seinni Gtg.).

— 2. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1970. — 395, [1] s. — (Kirjallisuutta
kouluille).

- 3. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrém, 1985. - 395, [1] s.
129. pus.

— 4. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1992. — 391, [5] s. — (Best seller).
Franska

SALKA VALKA : petite fille d'Islande. — Alfred Jolivet. — Paris : Gallimard, 1939. - [6], 255, [4]
s. — (Du monde entier).

Préface / Marcel Arland: s. i-v.

PU vinvidur hreini. - 35 eintok eru tolusett.

- 17. éd. - Paris : Gallimard, 1955. - [6], 255, [4] s. - (Du monde entier).

- 26. éd. - Paris : Gallimard, 1956. - [6], 255, [4] s. - (Du monde entier).

Faereyska

SALKA VALKA. - Turid Joensen. — Torshavn : Emil Thomsen, 1972-1978. - 2 b. (239 ; 260
s.).

- 2. Utgava. - Térshavn : Ungu Fgroyar, 2005. - 412 s.
Griska

TO KORITSI TIS ISLANDIAS. - Mina Zografos-Meranaios. — Apenai : S. Darema, [1956]. - 215
s.
Prologos / Kostes Meranaios: s. 3-8.
PU vinvidur hreini. — bytt Ur pysku.

- Tasos Vournas. - Apenai : “Morfosi”, [1956]. - 238 s.
PU vinvidur hreini. - bytt Ur frénsku.

Hollenska
SALKA VALKA : roman van een menschenleven. — Annie Posthumus. - Den Haag : Zuid-
Hollandsche Uitgevers Maatschappij, [1937]. - 485 s., [1] mbl. : myndir (Anton Pieck). -

(Cultuurserie).
pytt Gr donsku.
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- Den Haag : Zuid-Hollandsche Uitgevers Maatschappij, [1959]. — 388 s. : myndir (Anton
Pieck). — (Cultuurserie).

ftalska

SALKA VALKA : romanzo. - Alfhild Motzfeldt. - Verona : Arnoldo Mondadori editore, 1958. -
512, [2] s. — (Collezione ,,Medusa" ; 402).

SALKA VALKA ; L'’ARINGA ; NEW ICELAND. - Alfhild Motzfeldt, Paolo Cricchi. - [Torino] :
Unione Tipografico-Editrice Torinese (UTET), 1970. - xxx, 697, [9] s. : mynd. — (Scrittori del
mondo : i Nobel)

Halldoér Kiljan Laxness / Carlo Picchio: s. ix—xxix.

Efni: Salka Valka / pyd. Alfhild Motzfeldt: s. 1-653 ; L'aringa = Saga ur sildinni / pyd. Paolo
Cricchi: s. 657-675 ; New Iceland = Nya Island / pyd. Paolo Cricchi: s. 677-692 ; Note (La
vita, Le opere, Biografia e critica, Traduzioni): s. 693-697.

- [Endurpr.]. - 1978.

Kinverska

BING DAO GU NIANG. - Shuang Bi, Pu Lin. — Chang Sha : Hunan People’s Publishing House,
1985.

Norska
SALKA VALKA. - John Solheim. - Oslo : Aschehoug, 1946. - 431, [1] s.

- Ny, omarbeidet utg. — Oslo : Tiden, 1956. - 443, [2] s.
Etterskrift / H.K.L.: s. 443-[444]. (Sami eftirmali vid seinni utg.).

- Ny, omarbeidet utg., [2. oppl.]. — [Oslo] : Den norske Bokklubben, 1964. — 349, [2] s. —
(Manedens bok ; 039).

- 3. oppl. - [Oslo] : Den norske Bokklubben, 1969. - 349, [2] s.

- 4. oppl. - [Oslo] : Den norske Bokklubben, 1974. - 349, [2] s.

- [Oslo] : Aventura, 1993. - 349, [2] s. - (Aventura pocket).

Pélska

SALKA VALKA. - Maria Wistowska, Stanistaw Srednicki (kvaedin). — Warszawa : Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1963. - 466, [2] s.

10.000 + 250 eintok.

Pydd med hlidsjéon af pyskri, russneskri og franskri pyd.

Salka Valka : nowela islandzka, kafli ar fyrri hl. sbgunnar, pyd. ékunnur, birtist i W obronie
pokoju, 1953, nr. 5, s. 45-52.

RUmenska

VIATA EI [PU vinvidur hreini, 8. kafli]. - Livia Storescu.
Lauda pacii. - Bucuresti : Editura de Stat pentru Literatura si Artd, 1956, s. 203-211.

Russneska

SALKA VALKA. - V. Morozova. — Moskva : Izdatelstvo inostrannoj literatury, 1959. - 430, [2]
s. : teikn. (V. Aleksejev).
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Neskolko slov ob Islandiji, o jejo poete Halldore Laxnesse, o jego romane ,Salka Valka"™ / B.
Polevoj: s. 428-[431].

Kafli ur ségunni, i pyd. M. Abkina, haféi birst 4dur i Liki mira. — Moskva : Izdatelstvo
inostrannoj literatury, 1956.

- : roman. - 2-e izd. - Leningrad : Khudozjestvennaja literatura, Leningradskoje otdelenije,
1985. - 403, [3] s. : teikn. (M.E. Novikov).

Sami eftirmali og med fyrri Utg.: s. 401-[404].

50.000 eintok.

Serbodkroatiska

PRVA LJUBAV SALKE VALKE, DJEVOICICE SA ISLANDA [PU vinvidur hreini, 13. kafli]. - byd.
okunnur.

Prakti¢na zena, Belgrad, 1, 1956, nr. 3, s. 40-42.

Politika, Belgrad, 25 jan. 1956.

- Sami titill. - Tanja Dugonjic.
Nova Zena, Sarajevo, 9, 1956, nr. 3, s. 14-15, 25.

- Sami titill. - U. S. V.
Narodni list, Zagreb, 23. sept. 1956.

Sldovakiska

SALKA VALKA. - Julia Majekova. - Bratislava : Slovensky spisovatel, 1980. — 487, [1] s. -
(Edicia Vavrin).

Halldoér Laxness v islandskej a svetovej literature / Jaroslav Kana: s. 473-482.

Zivot a dielo / [Jaroslav Kana]: s. 483-486.
pytt ar pysku.

Slovenska

SALKA VALKA. - M[arjan] B[regant]. - Ljubljana : Drzavna zalozba Slovenije, 1959. - 449,
[3] s.

Spaenska

SALKA VALKA. - J.R. Wilcock. — Buenos Aires : Editorial Sudamericana, 1957. — 460, [4] s. -
(Coleccién Horizonte).

pytt Ur pysku.

Sanska

SALKA VALKA : roman. — Knut Stubbendorff. — Sth. : Bonnier, 1936. - 467, [2] s.

pytt ar donsku. Sagan er talsvert stytt.

Kom sem framhaldssaga i dagbladinu Ny Dag fra 6. juni til 10. ndv. 1947.

- Ingegerd Nyberg-Baldursson. - Sth. : Rabén & Sjégren/Tidningen Vi, 1953. - 426, [1] s.
Efterskrift / H.K.L.: s. 423-424. (Sami eftirmali vid seinni Utg. nema skdlautg. fra 1990.).
10.000 eintok.

— 2:a uppl., 21:a tusendet. — 1954.

— 3:e uppl., 31:a tusendet. — 1955.

— 4:e uppl., 41:a tusendet. — 1956.
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Einnig birt sem framhaldssaga i vikubladinu Folket i bild, nr. 49, 1953-nr. 23, 1954, med
myndum eftir Eric Palmquist.

- Ingegerd Nyberg-Fries. - [Ny utg.]. — Sth. : Rabén & Sjogren ; [Helsingfors : Schildt], 1967.
- 408, [1]. - (Tema).
Vasabrotsutg.

- 6. uppl. - [Sth.] : Rabén & Sjogren ; [Helsingfors : Schildt], 1984. - 426, [1] s.

- 7. uppl. - [Sth.] : Rabén & Sjégren ; [Helsingfors : Schildt], 1986. - 426, [1] s. - (RoS
pocket).

- 8. uppl., [skoladtg.]. - Sth. : Rabén & Sjogren, 1990. - 199, [5] s. - (Alla tiders klassiker).
PG vinvidur hreini.

Tékkneska

SALKA VALKA : islandské dévcCe. - M. Lesna Krausova. — Praha : Evropsky literarni klub, 1941.
- 349, [6] s. - (Svét ; 75).

Poznamka zivotopisna / J.P.: s. 351-353.

pytt Ur dénsku.

- Jifina VrtiSova. - Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni (SNKLU), 1964. -
424, [4] s. - (Svétova knihovna).

Halldor Kiljan Laxness a Island / Helena KadecCkova: s. 419-[425].

A kapu: eftirpr. af mynd Kjarvals Haustlitir og & bokarspjaldi teikning eftir hann.

pytt Ur saensku. - 27.000 eintok.

- 3. vyd. - Praha : Lidové nakladatelstvi, 1973. — 449, [3] s. - (Knihy srdce ; 37)
40.000 eintok.

Tyrkneska

SALKA VALKA : Izlandali bir genc kizin romani. - Samih Tiryakioglu. — Ankara ; Istanbul :
Varlik Yayinevi, 1957. - 206 s. - (Varlik blyuk cep kitaplar ; 35).

Onséz / S.T.: s. 3-6.

PU vinvidur hreini. - bytt Ur pysku.

- [2. utg.]. - Istanbul : Bilge Yayincilik, 1983. - 296 s. - (Bilge Nobel Dizisi).

Ungverska

SALKA VALKA ELETE [PU VI'nviléur hreini, 8. kafli]. - Gabor Gyorgy.
Békedijas irdk. — Budapest : Uj Magyar konyvkiadd, 1956, s. 179-189.

pyska

SALKA VALKA : Roman. - Elisabeth Gohlsdorf. - Berlin [Ost] : Dietz, 1951. - 425, [2] s.
1.-20. Tausend.

Fyrstu 7 kaflar fyrri hluta ségunnar i pessari pyd. h6fdu birst adur i Sinn und Form, Berlin
[Ost], 2, 1950, nr. 5, s. 135-183.

— Ernst Harthern. - Hamburg : Rowohlt, [1957]. — 494, [2] s.
1.-7. Tausend.

- Stuttgart ; Zurich ; Salzburg : Europaischer Buchclub, [1959]. - 493, [3] s.
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— Zrich : Buchclub Ex libris, [1959]. — 496 s.

— Berlin [Ost] : Aufbau, 1957. - 494, [2] s.

— 2. Aufl. — Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1961. — 496 s.

— 3. Aufl. - Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1969. - 490, [2] s.

- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1981. — 494, [2] s.

— Frankfurt am Main : Blichergilde Gutenberg, 1982. - 489, [3] s.

- Frankfurt am Main ; Berlin : Ullstein, 1987. - 503, [1] s. — (Ullstein-Buch ; 30191) (Die Frau
in der Literatur).

Nachwort / Anni Carlsson: s. 497-[504].

Vasabrotsutg.

- Hubert Seelow. - Gottingen : Steidl, 2007. - 484, [1] s. — (Werkausgabe / Halldor Laxness ;
13).

SEISEIJU, MIKIL OSKOP. - Rv. : Helgafell, 1977. - 191 s.

Formali / H.L.: s. [7].

Efni (frd drunum 1969-1977): Faeinar athuganir um ,kristinréttardkvaedi elstu" ; Kona ar
sveitinni minni ; Vid bérbergur ; Fadirvor 8 middldum ; Gunnar Gunnarsson. In memoriam ;
Inngangsord ad Syrpu ; Mr McCurdy’s Album ; Einglyrnid og krossinn ; Kristin
Gudmundardoéttir ; Langferdir i heimahdgum ; Heilsan, dyrmaetasta eign okkar ; A dénsku
vigstodvunum ;Taoteking sem pydingarvandamal ; Myramannapattur ; Nytt
setumannaaevintyri ; Jakobsbdk Landnamu.

SILFURTUNGLID : leikrit i fijorum pattum. - [Rv.] : Helgafell, 1954. - 156 s.
Kapa: Asgeir Juliusson.

- : sjonleikur i fjorum pattum. - [2. Utg.]. — Rv : Helgafell, 1975. - 125 s.
Endurskodud gerd.

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell (= Vaka-Helgafell), 1986. — 125 s.
Franska

LA BERCEUSE VENDUE. - Jean Graulier.
Europe, Paris, XXXIV, 1956, nr. 131-32, s. 134-189.
pytt Ur rdssnesku.

Kinverska
PEI CHU MEI TE YAO LAN CHIU. - Kao Hsu Ko, Li Sching. — Peking : Chen Min, 1959. - 76 s.
Russneska

PRODANNAJA KOLYBELNAJA : drama v tsjetyrjokh aktakh, sjesti kartinakh. — V. Morozova, M.
Volpitsj (kvaedid). - Moskva : Iskusstvo, 1955. - 82, [2] s.

0O ,Prodannoj kolybelnoj" Halldéra Laxnessa / P. Markov: s. 3-14.

Predislovije avtora k russkomu izdaniju / Halldér Laxness: s. 15-16.

10.000 eintok.

Birtist adur i timaritinu Oktjabr, Moskva, 1955, nr. 1, s. 97-134.
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Slovakiska

STRIEBORNY MESIAC : hra v 4 dejstvach, 6 obrazoch. - Ladislav Obuch. - Bratislava :
Slovenské divadelni a literarne zastupitelstvo, 1957. - 74, [1] s.

Tékkneska

PRODANA UKOLEBAVKA : hra o ctyfech dejstvich a Sesti obrazech. - Bfetislav Mencék. -
Praha : Ceskoslovenské divadelni a literarni jednatelstvi, 1956. - 89 s.

SJALFSAGDIR HLUTIR : ritgerdir. — Rv. : Helgafell, 1946. - 391 s.

Kapa (med 1., 2. og 3. utg.): Asgeir Juliusson.

Efni (frd arunum 1942-1945): Minnisgreinar um fornsogur ; Nitjan hundrud fjérutiu og prja ;
Skeytid sem var sent hingad upp ; Gegn afsali landsréttinda og eydingu pjédarinnar ; Ljédraen
skaldsaga ; David Stefansson fimtugur ; Myndlist okkar forn og ny ; Sidustu 1j66 Nordahls
Griegs ; Fru Gerd Grieg leikur Thoru Parsberg ; Pall Isélfsson fimtugur ; Békin um veginn ;
prju kristileg listaverk ; Féstuhugleidingar ; Listskopun, ekki fjallaeftirhermur ; Gagnryni og
menning ; Greinin sem hvarf ; Héradabaekur og Islandsbok ; Mannlif & spjaldskra ; Vantar
leikhUs i natimastil ; NU vantar pjodsaunginn ; Utilegumadurinn ; Pj6dlygi ; Landkynning ; Er
kalt & Islandi? ; Hvert & ad senda reikninginn? ; Aldarspegill ; Baekur a Islandi ; breelsmerki
sem verdur ad afmast ; Hatursutgafa af Njalu ; ,Hinn andinn® gefur Ut fornrit ; Veikar stodir ;
Pjédstjérnarbiflian ; bPjodviljinn ; Prjar safnanir ; Bok arsins ; Fylliraftarnir ; Teheran ;
Morofélagi eytt ; Gegn ovinum landbunadarins ; Strididé gegn neytendum ; Einangradur
malsvari ; Omyndarskapurinn i landbunadarmalum ; Blaskapurinn ; Smjorkistan vid
baeardyrnar ; Hvern a ad saka? ; Formali fyrir Birting ; Eftirmali vid Brennunjalssogu ; Formali
fyrir Alexanderssogu ; Formali ad ,Hugsad heim" ; Sigurdur Thorlacius ;Um Maxim Gorki.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1962. - 342 s.

- 3. utg., endurskodud. — [Rv.] : Helgafell, 1980. - 347 s.

Eftirtéldum greinum hefur verid sleppt i bessari og naestu utg.: Listskdpun, ekki
fjallaeftirhermur ; Héradabaekur og Islandsbok ; Vantar leikhds i natimastil ;
Pjédstjornarbiflian ; Pjodviljinn ; prjar safnanir ; Teheran ; Mordéfélagi eytt ; Stridid gegn
neytendum ; Einangradur malsvari ; Omyndarskapurinn i landbinadarmalum ; Smjorkistan
vid baeardyrnar ; Hvern a ad saka? ; Um Maxim Gorki.

Greinin pjédlygi nefnist fra og med 3. Utg. Fataek pjéd 1944.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 347 s.

SJALFSTATT FOLK : hetjusaga. - Rv. : E.P. Briem, 1934-1935. - 2 b. (417, [2] ; 346, [2]
s.)

1.b. Landndmsmadur Islands ; Skuldlaust bu. - 2. b. Erfidir timar ; Veltiar ; Sogulok.
Kapumyndir: Jon Bjarnason.
Kaflinn Vetrarmorgunn birtist i Idunni, nyjum flokki, XVIIL. ar, 1933, s. 279-298.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1952. - 472 s.

Eftirmali / H.K.L.: s. 471-472. (Eftirmala sleppt i seinni utg.).
Kapa (med 2. og 3. utg.): Asgeir Juliusson.

Sagan o6ll i einu bindi.

- 3. utg. - Rv. : Helgafell, 1961. - 525 s.
Undirtitli er sleppt fré og med 3. utg.

- 4. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 525 s.

- Sérutg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 154 s.
Fyrsti hl. : Landnamsmadur Islands.
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- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 525 s.
Kapumynd (med 5. og 6. Utg.): Jén Reykdal.
Manadarbok LaxnessklUbbsins i febrtar 1991.

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 525 s.
Manadarbok Laxnessklubbsins i juni 1993.

- 6. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1994, - 525 s,
Kapumynd: Jon Reykdal.

- 6. Utg., 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1996. - 525 s.
Kapumynd: Jén Reykdal.

- 6. Utg., 4. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 525 s,
Kapumynd: Jon Reykdal.

- 7. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - vii, 525 s.
Minnisvardi kotbondans / Pétur Mar Olafsson: s. i-vii.
Vasabrotsutg.

- 7.0tg., 2. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2000. - vii, 525 s.
Minnisvardi kotbondans / Pétur Mar Olafsson: s. i-vii.
Vasabrotsutg.

- 8. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 2 b. (400 ; 338 s.).
1.b.: Landnamsmadur Islands ; Skuldlaust bu.

2.b.: Erfidir timar ; Veltiar ; Sogulok.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 8. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2000. - 2 b. (400 ; 338 s.).
1.b.: Landndmsmadur Islands ; Skuldlaust bu.

2.b.: Erfidir timar ; Veltiar ; Ségulok.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 8. utg., 3. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2000 [rétt 2001]-2001. - 2 b. (400 ; 338 s.).

1.b.: Landndmsmadur Islands ; Skuldlaust bd.
2.b.: Erfidir timar ; Veltiar ; Sogulok.
Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 8. utg., 2. pr. [rétt 4. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 2 b. (400 ; 338 s.).
1.b.: Landndmsmadur Islands ; Skuldlaust bu.

2.b.: Erfidir timar ; Veltiar ; Ségulok.

Kapumyndir: Jon Reykdal.

- 9. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2005. - 525 s.
Vasabrotsutg.

- 10. atg. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2007. - 726 s.

Albanska

NJERES TE PAMVARUR : sagé heroike. — Ibrahim Tafilaj. — Tirané : Naim Frashéri, 1963. - 602

S.
pytt Ur rdassnesku.

Armenska
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INKNYRYIN MARDIK. - V. Aramjan. — Erevan : Ajastan, 1967. - 636, [3] s.
pytt Ur rdssnesku. — 10.000 eintok.

Bengalska

SVADHIN YARA : (epik upanyas). — Pruthindranath Mukhopadhyaya. — Cuttack : Prafulla
Chandra Das, 1963. - 217 s. : mynd.

To my readers in the Bengali language / Halldor Laxness : s. [4].

Fyrsti hluti, Landnamsmadur Islands.

Bulgarska

SAMOSTOJATELNI KHORA : geroitsjna saga. — Elena Nikolova-Ruzj. — Sofija : Narodna
kultura, 1957. - 469, [3] s., [1] mbl.

Halldér Laxness - nasj prijatel / Boris Polevoj: s. 3-11.

pytt Ur rdssnesku.

Danska

FRIE MAND. - Jakob Benediktsson. — [Kbh.] : Hasselbalch, 1935. - 317, [2] s.
Fyrri hluti.

- [Kbh.] : Gyldendal, i samarbejde med Nyt Dansk Litteraturselskab, 1964. - 321, [1] s.

- 3. udg. - [Kbh.] : Cicero, 1996. - 321, [1] s.
Vasabrotsutg.

ASTA SOLLILIA. - Jakob Benediktsson. — [Kbh.] : Hasselbalch, 1936. - 271 s.
Sidari hluti.

- [Kbh.] : Gyldendal, i samarbejde med Nyt Dansk Litteraturselskab, 1964. - 274 s.
FRIE MAEND. - [Kbh.] : Gyldendal, 2002. - 600, [1] s.

Forord / Uffe Ellemann-Jensen: s. 5-9.

Vasabrotsutg.

Eistneska

ISESEISVAD INIMESED : kangelassaaga. - Henrik Sepamaa. - Tallinn : Eesti Riiklik Kirjastus,
1960. - 573, [3] s., [1] mbl. — (Suuri sonameistreid).

Laxnessi elu ja looming / H. Sepamaa: s. 555-569.

40.000 eintok.

Kafli ir ségunni birtist i Nyukogude naine, 1960, nr. 1, s. 10-14.

Enska

INDEPENDENT PEOPLE : an epic. — J.A. Thompson. — London : Allen & Unwin, 1945. — 544 s.
Kapumynd: Barbara Moray Williams.

- New York : Alfred A. Knopf, 1946. - vi, 470, [1] s. — (Borzoi books).
Kjorin Bok manadarins af Book of the Month Club, New York, i agust sama ar.

- New Delhi : People’s Publishing House, 1957. - 8, 484 s.

- Westport, Conn. : Greenwood Press, 1976. — vi, 470 s.
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- New York : Vintage International, 1997. — xxiv, 482 s.
Introduction / Brad Leithauser: s. [xi]-xxiv.

Kapumynd: Louisa Matthiasdottir.

Vasabrotsutg.

- London : Harvill Press, 1999. - 544 s.
Kapumynd: Anthea Craigmyle.
Vasabrotsutg.

Finnska

LAPI HARMAAN KIVEN : sankaritarina. - Kristiina Kivivuori, Kirsi Kunnas (kvaedin). - Porvoo ;
Helsinki : Werner Séderstrom, 1951. - 534, [1] s. - (Eurooppa-Sarija ; 4).
pytt Gr saensku.

- 2. painos. — Porvoo ; Helsinki : Werner Séderstrom, 1966. - 534, [1] s. - (Wsoy-

taskukirjasto ; 52).
Vasabrotsutg.

Franska

GENS INDEPENDANTS : roman. - Régis Boyer. - Paris : Fayard, 2004. - 497, [1] s.
A kapu: hluti Gr mynd eftir Auguste Mayer.

Faereyska

UNDIR EGID BORD. - bdra boroddsdéttir og Martin Nees. — [Vestmanna] : Sprotin, 2007. -
436 s.
Kapumynd: Bardur Jakupsson.

Georgiska
DAMOUK'IDEBELI ADAMIANEBI : gmiruli saga. — Nino Samuk’asjvili. — Tbilisi : Sabtsjota

Sakartvelo, 1968. - 488, [4] s.
pytt Ur rdssnesku. — 40.000 eintok.

Griska

ANEXARTETOS LAOS (s6gubrot). — Kostas Kouloufakos.
Epitheoresis technes, II, 1955, s. 467-473.

Hollenska

VRIJE MANNEN. - Annie Posthumus. — Den Haag : Zuid-Hollandsche Uitgevers Maatschappij,
[1938]. - 422, [2] s., [1] mbl. : myndir (Anton Pieck). — (Cultuurserie).
pytt ar donsku.

ONAFHANKELIJKE MENSEN. - Marcel Otten. - Breda : De Geus, 2005. - 733, [2] s.
Nawoord van de vertaler / Marcel Otten: s. 727-733.
Vasabrotsutg.

ftalska
GENTE INDIPENDENTE. - Silvia Cosimini. — Milano : Iperborea, 2004. - 653, [3] s.
Postfazione / Silvia Cosimini: s. 643-650.

A kapu: hluti r mynd Sigurlaugar Jénasdéttur Métekja.
Vasabrotsutg.
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Japanska

DOKURITSU NO TAMI. - Shizuka Yamamuro ... [0.fl.]. - Tokyo : Kodan-sha, [1956]. - 445,
[2] s.

[Eftirmali] / Shizuka Yamamuro: s. 443-445.

Sagan pydd ur ensku, dénsku og seensku af premur pydendum, en Shizuka Yamamuro

for yfir pydinguna og samraemdi stilinn.

Kinverska

DU LI DE REN MEN. - Xue Hong-shi, Hua Xuan. - Shanghai : Wen Yi Publishing House, 1983.
- [2], 593, [2] s. : teikn. (Chang Hwei).
pytt Ur ensku. - 28.000 eintok.

Lettneska

NEATKARIGIE : varonteiksma. - V. Kacéna. - Riga : Latvijas Valsts Izdevnieciba, 1960. - 532,
[4] s.

Haldors Laksness — musu draugs / Boriss Polevojs: s. 5-13.

pytt Ur rdssnesku. — 15.000 eintok.

Lithaiska

NEPRIKLAUSOMI ZMONE "~ S : herojine saga. - Vyt. Rudokas. — Vilnius : Valstybine Grozines
Literaturos Leidykla, 1957. - 567, [1] s.

[Eftirmali] / [pyd.]: s. 564-565.

pytt Gr rdassnesku. — 10.000 eintok.

Norska

FRIE MENN. - Wilhelm Kaurin. - Oslo : Tiden, 1954. - 2 b. (276, [1] ; 236, [1] s.).
Kaflinn Billetten = Adgaungumidar birtist i Fossegrimen, II, 1955, s. 238-248.

SIN EGEN HERRE. - Tone Myklebost. — Oslo : Tiden, 2004. - 604, [1] s.
Etterord / J6n Yngvi Jéhannsson: s. 591-[605].

Orija-mal, Indlandi

SVADHIN MANAB. - Lala Nagendra Kumara Raya. — Cuttack, Orissa : Prafulla Chandra Das,
1957. - xxxvi, 363 s., [1] mbl. : ritsyni.

To my readers in the Oriya language (handskrifad) / Halldor Laxness: s. 3.
Landnamsmadur Islands ; Skuldlaust bu.

pytt ar ensku.

Pdlska

NIEZALEZNI : saga islandzkiej doliny. - Maria Skibniewska, Stanis/law Krynski (kvadi). -
Warszawa : Czytelnik, 1956. — 544, [4] s. : teikn.

pytt Ur ensku. - 20.205 eintok.

RUmenska

OAMENI INDEPENDENTI [16.-19. kafli]. - Elisabeta Galateanu, Dan Grigorescu (kvadin).
Lauda pacii. — Bucuresti : Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1956, s. 211-232.
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OAMENI INDEPENDENTI : saga eroica. — Ion Vinea. - Bucuresti : Editura pentru Literatura
Universala, 1964. - 558, [2] s.

Prefa,ta / Valeriu Ripeanu: s. 5-14.

pytt Ur ensku. - 20.150 eintok.

Russneska

SAMOSTOJATELNYIJE LJUDI : geroitsjeskaja saga. - N.I. Krymova, A.Ja. Emzina. — Moskva :
Goslitizdat, 1954. — 494, [2] s., [1] mbl.

Nasj drug - Halldér Laxness / Boris Polevoj: s. 3-12.

30.000 eintdk.

Kafli ir ségunni endurpr. i Liki mira. — Moskva : Izd. inostrannoj literatury, 1956.

- Moskva : Goslitizdat, 1960. - 506, [2] s. : teikn. (Ju. Ignatjev). - (Zarubezjnyj roman XX
veka).

Predislovije / A. Pogodin: s. 5-9.

100.000 eintok.

SAMOSTOJATELNYJE LJUDI ; ISLANDSKIJ KOLOKOL. — N. Krymova, A. Emzina. — Moskva :
Khudozjestvennaja literatura, 1977. - 766, [2] s., [13] mbl. (Orest Verejskij).

Novyje sagi o sudbakh naroda Islandiji / A. Pogodin: s. 5-20.

Primetsjanija / L. Gorlina: 751-764.

Sjalfstaett folk: s. 21-424 ; Islandsklukkan: s. 425-750.

303.000 eintok.

Serbdkrodatiska

SAMOSTALNI LJUDI. - Milivoje Jovanovi¢. — Novi Sad : Progres, 1963. - 2 b. (353, [3] ; 283,

[3] s.). - (Biblioteka Meridijani ; 7-8).
pytt Ur rdssnesku.

Speenska

GENTE INDEPENDIENTE. - Floreal Mazia. - Buenos Aires : Editorial Sudamericana, 1951. -
812, [3] s. — (Coleccion Horizonte).
pytt ar ensku.

- [2. Gtg.]. - 1956. - 676 s.

- 2. ed. - Madrid : Turner, 2004. - 639, [8] s. - (Literatura y Memoria ; 1).
Halldor Laxness y Gente independiente / Enrique Bernardez: s. 7-11.
pydingin endurskodud af Enrique Bernardez.

Vasabrotsutg.

Seenska

FRIA MAN. - Anna Z. Osterman. - Sth. : Kooperativa férbundets bokférlag, 1949. - 475, [1]
S.
Forklaringar / dversattaren: s. 473-[476].

- Sth. : Rabén & Sjogren/Vi, 1955. — 446, [1] s.
Forklaringar / 6versattaren: s. 444-[447].
15:e tusendet.

Tékkneska

74



SVOBODNY LID. - Oldfich Ligka. - Praha : Nakladatelstvi ELK, 1949. - 219, [4] s. - (Edice
Svét : hlavni rada).

Fyrri hluti.

Halldér Laxness a jeho Svobodny lid / O.L.: s. [221-222].

pytt Ur donsku. — 46.000 eintok.

USVIT NAD SLATINAMI. - OldFich Ligka. — Praha : :Ceskoslovensky spisovatel, 1949. - 224,
[4]. - (Edice Svét : vybérova rada).

Sidari hluti.

Doslov / Oldfich Liska: s. [226-227].

pytt Ur donsku. — 9.000 eintok.

Ukrainska

SAMOSTIINI LJUDY : gerojitsjna saga. — N. Lisovenko, M. Ravljuk. — Kiev : Radjanskyj
Pysmennyk, 1956. - 457, [6] s. : myndir (O.0. Aleksandrov).
pytt Ur rdssnesku. — 15.000 eintok.

- Kiev : Derzjavne Vydavnitstvo Khudozjnoji Literatury, 1959. - 466, [2] s.
13.500 eintok.

Ungverska

FUGGETLEN EMBEREK : hdskéltemény. — Miklds Szentkdthy, Sdndor Weéres (kvadin). -
Budapest : Uj Magyar Kényvkiadd, 1955. - 462, [2] s. : teikn. (Pal Csergezan).

pytt Ur ensku. - 8.000 eintok.

16.-19. kafli endurpr. i Békedijas irék. - Budapest : Uj Magyar Kényvkiadd, 1956, s. 190-213.
Kaflar Ur s6gunni, i pyd. Lontai Laszld, birtust i Irodalmi Nobel-dij 1901-1990. - Kolozsvar :
Helikon, 1990, s. 285-290.

pyska

DER FREISASSE. - Eleonore Voeltzel (duln. f. Erwin Magnus). - Leipzig ; Wien ; Berlin :
Zinnen-Verlag, 1936. - 407, [1] s.
Fyrri hluti. — bytt Gr donsku.

SCHAFSUCHE [14.-17. kafli]. - Hilda Westphal.
Sinn und Form, Berlin [Ost], 5, 1953, 5. Heft, s. 78-100.
pytt Ur saensku.

UNABHANGIGE MENSCHEN : Roman. - Thyra Dohrenburg. - Reinbek bei Hamburg : Rowohlt,
1962. - 531, [1] s.
pytt Ur dénsku. — 5000 eintok.

SEIN EIGENER HERR : Heldenroman. - Bruno Kress. — Berlin [Ost] ; Weimar : Aufbau, 1968.
- 628, [1] s.
Nachwort / H.L.: s. 623-626.

- : Roman. - Wuppertal : Peter Hammer, 1969. - 603 s.
Nachwort / H.L.: s. 597-600.
3000 eintok.

- Frauenfeld ; Stuttgart : Huber, 1982. - 603 s.
Nachwort / H.L.: s. 597-600.

- Frankfurt am Main ; Berlin ; Wien : Ullstein, 1984. - 602, [1]. — (Ullstein-Buch ; 20484).
Nachwort / H.L.: s. 597-600.
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Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 1992. - 576 s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 6).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 574-576.
pydingin endurskodud af Hubert Seelow.

- 2. Aufl. - 1993. - 576 s.

— Gottingen : Steidl, 1998. - 576 s.
Nachwort / Hubert Seelow: s. 573-576.

- Gottingen : Steidl, 2002. - 576 s. — (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 6).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 573-576.
Kapumynd: Roni Horn.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 576 s. — (stb ; 176).
Nachwort / Hubert Seelow: s. 573-576.
Vasabrotsutg.

SJO TOFRAMENN : paettir. — Rv. : Heimskringla, 1942. - 184, [3] s.

100 eintdk eru télusett.

Efni: Fundin Indialénd: s. 5-10 ; Napodleon Boénaparti: s. 11-47 ; Pérdur gamli halti: s. 49-65
; Osigur italska loftflotans i Reykjavik 1933: s. 67-84 ; V6luspa & hebresku: s. 85-107 ;
Fyrirburdur i djupinu: s. 109-125 ; Pipuleikarinn: s. 127-154 ; Temudjin snyr heim: s. 155-
(185).

- Seinni Utgafur: sja beetti og Smasodgur (utg. 2000).
bpyska

SIEBEN ZAUBERER : Erzahlungen. — Hubert Seelow. — Géttingen : Steidl, 1990. - 143 s. —
(Werkausgabe / Halldér Laxness ; 4).

Efni: Wie Indien gefunden wurde: s. 7-9 ; Napoleon Bonaparte: s. 11-40 ; Der hinkende alte
Thordur: s. 41-52 ; Die Niederlage der italienischen Luftflotte 1933 in Reykjavik: s. 53-66 ;
Die Voluspa auf hebraisch: s. 67-83 ; Ein Spiegelbild im Wasser: s. 85-96 ; Der Pfeifer: s.
97-118 ; Temudschin kehrt um: s. 119-143.

- 2. Aufl. - Gottingen : Steidl, 1992. - 143, [1] s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 4).

- Gottingen : Steidl, 1997. - 143 s. - (stb ; 89).
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 143 s. - (stb ; 89).
Vasabrotsutg.

- Seinni Utgafur: sja Erzahlungen.

SIOMEISTARASAGAN. - Rv. : Helgafell, 1978. - 226, [1] s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 226, [1] s.
Kapumynd: Svanborg Matthiasdottir.
Manadarbok Laxnessklubbsins i september 1990.

- 2. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993, - 226 s.

Kapumynd: Svanborg Matthiasdottir.
Manadarbok Laxnessklubbsins i jantar 1993.
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Danska

SYVMESTREKR@NIKEN : to erindringsromaner. — Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Gyldendal,
1981. - 298, [1] s.
Syvmestrekrgniken: s. 5-147 ; Ung var jeg fordum: s. 149-298, [1] s.

Saenska
SJUMASTARBERATTELSEN. Sja Ungur eg var, & saensku.

SJOSTAFAKVERID. - Rv. : Helgafell, 1964. - 189 s.

Kapa: Asgeir Juliusson.

Efni: Tryggur stadur: s. 7-21 ; Dufnaveislan: s. 23-54 ; Veiditur i 6bygdum: s. 55-98 ;
Kérvilla & Vestfjordum: s. 99-125 ; Corda Atlantica: s. 127-157 ; 16n i Braudhusum: s. 159-
170 ; Fugl & gardstaurnum: s. 171-189.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 189 s.
Kapumynd: pérdur Hall.
Manadarbok Laxnessklibbsins i jandar 1991.

- 2. 0tg., 2. pr. — Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 189 s.
Kapumynd: pérdur Hall.
Manadarbok Laxnessklibbsins i mai 1993.

- Seinni utgafur: sja Smasogur (atg. 2000).
Danska

SYV TEGN. - Helgi Jénsson. - [Kbh.] : Gyldendal, 1968. - 136, [1] s. - (Gyldendals
Bekkasinbgger ; 67)

Efni: Et tilflugtssted: s. 7-17 ; Duebanketten: s. 18-41 ; Fisketur i det indre af landet: s. 42-
73 ; En kapitalfejltagelse pa Vestlandet: s. 74-93 ; Corda Atlantica: s. 94-116 ; Jon i
Brodhus: s. 117-124 ; Fuglen pa hegnspaelen: s. 125-[137].

Enska

A QUIRE OF SEVEN. - Alan Boucher. - Rv. : Iceland Review, 1974. - 95 s. — (Iceland Review
Library).

Efni: A place of safety: s. 9-15 ; The pigeon banquet: s. 16-30 ; An inland fishing trip: s. 31—
52 ; A capital error in the Westfjords: s. 53-65 ; Corda Atlantica: s. 66-80 ; John of
Breadhouses: s. 81-86 ; Bird on the fence-post: s. 87-95.

Norska

SJU SEGL : [noveller]. - Ivar Eskeland. - [Oslo] : Tiden, 1970. - 144 s.

Efni: Et trygt sted: s. 7-17 ; Duegildet: s. 18-42 ; Fisketur i ubygdene: s. 43-76 ; Stor
villfarelse i Vestfjordene: s. 77-97 ; Corda Atlantica: s. 98-121 ; Jon i Brgdhus: s. 122-130 ;
Fugl pd gardstauren: s. 131-144.

Sanska
SJU TECKEN. - Peter Hallberg. — Stockholm : Rabén & Sjogren, 1966. — 171, [1] s.
Efni: En trygg plats: s. 7-20 ; Duvbanketten: s. 21-48 ; Fisketur i obygden: s. 49-87 ;

Forvillelse i Vastfjordarna: s. 89-113 ; Corda Atlantica: s. 115-142 ; Jon i Brodhus: s. 143-
153 ; En fagel pa gardsgardsstoren: s. 155-171.

77



SKALDATIMI. - Rv. : Helgafell, 1963. - 319 s.

Mannanéfn: s. 315-319.

Kapa: Asgeir Juliusson.

Efni: Skirteini i baenafélagi ; Hverjir kostudu Vefarann ; Misogynie Vefarans ; Oinnblésinn
reedumadur ; Boklestur i Kaliforniu ; Fra Sinclair Lewis til James Joyce ; “Prust” ; Arfleifd,
sjalfsagi, hlutverk — og Thomas Mann ; Fra Upton Sinclair ; pegar timinn hvarf i Ameriku ;
Stuttur skilareikningur ; Borgin par sem ,S6knudur® varé til ; Fridarping i Amsterdam ; Fra
Martin Andersen Nexg ; Gridabréf i Berlin ; Minata i Stokkhdlmi ; Sjon sogu rikari i Leningrad ;
Hver veit nema Eyjolfur hressist ; ,Samvirk framning pjodreisnar® ; A hételunum ; Sonur
Gudmundar heitins i apétekinu og adrir menn ; Myrlendi i Arnessyslu ; Fjélskyldulif i Barcelona
; Forlagsluns i Kaupmannahofn ; Sjalfsteett félk, peaettir Ur aevi bdkar ; Upphaf Heimsljoss ;
Olafur Karason hinumegin a hnettinum ; Fraegir menn ; f London-Paris-Roma-lestinni ;
Progressivur madur og gumanisti ; Fulltrdar heimsbdkmentanna i Tiflis ; Hofudskald
Radstjornarrikjanna undir Stalin ; Leiklist i Moskvu ; Nyborinn gris i Gori ; Menn i loftinu ; Vera
Hertsch ; Vordagar vid Fyrisa.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 319 s,
Mannanofn: s. 315-319.

Kapumynd: Bragi Asgeirsson.

Manadarbok Laxnesskllbbsins i agust 1991.

- 2. Utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 319 s.
Mannanéfn: s. 315-319.

Kapumynd: Bragi Asgeirsson.
Manadarbok Laxnessklubbsins i desember 1993.

- 2. utg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 319 s,
Mannanéfn: s. 315-319.

Kapumynd: Bragi Asgeirsson.

Danska

EN DIGTERS OPG@R. - Erik Sgnderholm. - [Kbh.] : Gyldendal, 1964. - 273, [1] s.
Overszetterens noter: s. 273-[274].

- 2. udg. - [Kbh.] : Gyldendal, 1970. - 311, [1] s. - (Gyldendals Uglebgger).

Overszetterens noter: s. 310-[312].

1., 7.-8. og 10.-13. kafla ur Islendingaspijalli hefur verid baett inn i pessa utgafu, s. 202-239,
ad hoféu samradi vié hofundinn.

Eistneska

KIRJANIK JA LOOMING. - H. Sepamaa.
Sirp ja vasar, Tallinn, april-juli 1968.

Finnska

TUNNUSTAN MAATA. - Toini Havu. - Porvoo ; Helsinki : Werner Soderstrém, 1966. - 274 s.
Selityksia: s. 269-270. — Henkildhakemisto: s. 271-274.

pytt ar donsku.

Norska

SKALDETID. - Ivar Eskeland. — Oslo : Tiden, 1965. - 244 s.

Sanska
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SKALDETID. - Peter Hallberg. - Sth. : Rabén & Sjogren, 1964. - 281, [1] s.
Noter: s. 275-277. - Namnregister: s. 278-[282].

pyska

ZEIT ZU SCHREIBEN : biographische Aufzeichnungen. — Jén Laxdal. - Minchen :
Nymphenburger Verlagshandlung, 1976. - 309, [1] s.
Nachwort / Rolf Hadrich: s. 288-306. - Namensverzeichnis: s. 307-[310].

- Frankfurt am Main : Fischer Taschenbuch Verlag, 1980. - 246 s. — (Fischer-Taschenblicher ;
2218).

Undirtitill & kapu: Erlebnisse und Erfahrungen des islandischen Dichters und Nobelpreistragers.
Nachwort / Rolf Hadrich: s. 229-242. - Namensverzeichnis: s. 243-246.

Vasabrotsutg.

- Frankfurt am Main ; Berlin : Ullstein, 1991. - 309, [2] s. — (Ullstein-Buch ; 22412).
Nachwort / Rolf Hadrich: s. 288-306. — Namensverzeichnis: s. 307-[310].
Vasabrotsutg.

SKALDID OG HUNDURINN HANS. Sja Nokkrar sogur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 20., 21., 23. mars og 1. april 1923.
Islensk gerd sogunnar Digteren og Zeus.

SKALDSNILLD LAXNESS : valdar tilvitnanir i skaldverk Halldors Laxness / Kristjan Jéhann
Jonsson tok saman. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 93 s.
Formali: Pétur Mar Olafsson: s. 7-8.

SMASOGUR / Palmi Hannesson valdi. - Rv. : Békautgafa Menningarsjods, 1956. - 221, [2] s.
- (Nobelshofundar ; 1).

Uppruni sagnanna / H.K.L.: s. 5-6.

Efni: Lilja : sagan um Nebukadnesar Nebukadnesarsson lifs og lidinn: s. 7-20 ; Saga ur
sildinni: s. 21-33 ; Temudsjin snyr heim: s. 34-53 ; , Og l6tusblomid angar ... “: s. 54-76 ;
Kalfkotingapattur: s. 77-91 ; Véluspa a hebresku: s. 92-105 ; Fyrirburdur i djupinu: s. 106-
115 ; Nya Island: s. 116-126 ; Napoleon Boénaparti: s. 127-150 ; Ungfrdin géda og Husid: s.
151-221.

SMASOGUR. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2000. - 415 s.

Sogurnar i bokinni voru upphaflega gefnar Ut i Nokkrum ségum (1923), Fotataki manna
(1933), Sjo toframonnum (1942) og Sjostafakverinu (1964). brju fyrstnefndu smasagnasofnin
voru tekin saman i Pattum sem komu fyrst ut 1954.

Formali / Pétur Mar Olafsson: s. 7-8.

Formali (hof.) ad Nokkrum ségum: s. 11-13, ad Fétataki manna: s. 89-90, ad Sj6
téframdénnum: s. 219-221.

Kapumynd: bérdur Hall.

SNAFRIPUR ISLANDSSOL : leikrit i prem pattum. - [Hatidardtg.]. — Rv. : Helgafell, 1950. -
184 s. : myndir

Leikgerd Islandsklukkunnar.

Teikning af héfundi: Johannes S. Kjarval. - Myndskreytingar, teikningar af leikstjora og sjo
adalleikurum, titilsida og bdkarkapa: Asgeir Juliusson.

200 tolusett eintok, prentud sérstaklega i tilefni af opnun Pjédéleikhussins i april 1950. Auk
bessara tolusettu eintaka voru gerd 100 6tolusett eintdk, sem héfundur zetladi til gjafa.

- Rv. : Helgafell, 1950. - 184 s. : myndir.

Teikning af héfundi: Johannes S. Kjarval. - Bokarkapa, myndskreytingar, teikningar af
leikstjora og sj6 adalleikurum: Asgeir Jaliusson.
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- 2. utg. - Rv. : Helgafell, 1956. - 170 s.
SPEGLANIR. Sja yngra heiti: Fyrirburdur i djapinu.

STEINNINN MINN HELGI. Sja Nokkrar ségur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 16. mai 1923.

STRAUMROF : sjonleikur. — Rv. : Bokautgafan Heimskringla, 1934. - 87 s.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1977. - 138 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

STROMPLEIKURINN : gamanleikur i prem pattum. - Rv. : Helgafell, 1961. - 133 s.
Kapa: Gisli B. Bjérnsson.

SVAVAR GUDNASON : et udvalg af billeder med indledende tekst af Halldér Laxness. -
[Kbh.] : Gyldendal, 1968. - 62, [1] s. : myndir. — (Vor tids kunst ; 67).

Summary: s. 61-[63].

Mynd & kdpu: Bade pa havet, akvareltegning, 1939, eftir Svavar Gudnason.

Endurpr. an mynda i Yfirskygédum st6dum 1971.

SYND. Sja Nokkrar ségur.
Fyrst prentud i Morgunbladinu 14. juni, 1923.

SYRPA UR VERKUM HALLDC)RS LAXNESS / teikn. gerdi Haraldur Guébergsson ; héfundur
samdi ordskyringar ; Olafur Palmason sa um Utg. — Rv. : Rikisutgafa namsbodka, 1975. - 222
s. : teikn. - (Bokmenntaurval skélanna ; 3).

Nokkur ord um fjallraedufélk og fleira i skaldskap Halldérs Laxness / Matthias Johannessen: s.
7-15.

Inngangsora hoéfundar: s. 17-24.

Efni: Ur Vefaranum mikla: Kongssynlrnlr brir, Snati, A tdninu, Krakan i turninum, La pomme
qui dort, Vid bidjum ad heilsa, Islendingaségurnar prjar. - Nya fsland. - Ur Sjalfstaedu folki:
Um saung, Dreingurinn og 16ndin. — Ur Heimsljési. — Ur Islandsklukkunni. - Ur
Brekkukotsannal: G&d tid, Sérstakur fiskur, Hvurs virdi er bibblian?, Tveer konur og ein mynd,
Nafnbeetur i Brekkukoti, Gaddavir i Hvammskoti, Midloftid, Hoféingjarnir, Raeda og rit i
Brekkukoti, Haskoli IsIendlnga G&3d jardarfor, Kona ur Landbroti, Ljos yfir HrlngJarabaenum
Hvitir hrafnar, Gestur og eftirlitsmadur, Pipar fyrir prja aura. — Ur Gjorningabdk: Léan. - Ur
Paradisarheimt. - Tryggur stadur. - Sagan af braudinu dyra.

TEMUDJIN SNYR HEIM. Sja Sj6 toframenn. Sja einnig Smasoégur.
Fyrst prentud i Timariti Mals og menningar, 1941, 1. hefti, s. 23-40.

Danska: Temudschin vender hjem. — Martin Larsen.
Vindrosen, Kbh., IX, 1962, s. 8-20.

- Temudsjin vender hjem. - Erik Sgnderholm. Sja Flgjtespilleren.
Birtist adur i pessari pydingu i Nyt fra Island, Kbh., 13. arg., 1973, nr. 2, s. 22-31.

Pdlska: Temudzin wraca do domu. Sja Flecista.

Saenska: Temudjin vdnder hemat. Sja Piplekaren.

bpyska: Temudschin kehrt heim. - Ernst Harthern. Sja Die gute Jungfrau und andere
Erzdhlungen.

Birtist adur i Sinn und Form, Berlin [Ost], 8, 1956, nr. 1, s. 98-112.

- Temudschin kehrt um. - Hubert Seelow. Sja Sjo téframenn, a pysku.
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THORDUR I KALFAKOT
Upphaflega samin a dénsku og prentud i Berlingske Tidende 15. februar 1920.
Islensk gerd: Kalfkotungapattur.

TRYGGUR STADUR. Sja Sjostafakverid. Sja einnig Syrpu ur verkum Halldérs Laxness.
Danska: Et tilflugtssted. Sja Sjostafakverid, @ donsku.

Enska: A place of safety. Sja Sjostafakverid, a ensku.
Endurpr. i The Graywolf annual nine : stories from the new Europe / Edited and with an
Introduction by Scott Walker. — Saint Paul : Graywolf Press, 1992, s. 134-141.

Hvitrdssneska: [Nadzejnae mestsa]. - V. Semukha.
Polymja, Minsk, nr. 8, s. 123-127.

Norska: Et trygt sted. Sja Sjostafakverid, a norsku.

Russneska: Nadjozjnoje mesto. — V. Morozova.
Ogonjok, Moskva, 1967, nr. 21, s. 12-13 : myndir (S. Trofimov).

Sanska: En trygg plats. Sja Sjostafakverid, a saensku. Sja einnig Forvillelse i Véastfjordarna
och andra beréattelser.

byska: Sicherer Ort. — Bruno Kress.
Erkundungen : 27 islandische Erzahler / hrsg. von Bruno Kress. - Berlin : Volk und Welt,
1980, s. 43-50. (2. utg. 1981).

DEN TUSINDAARIGE ISLANDING
Upphaflega samin & dénsku og prentud i Berlingske Tidende 19. oktdber 1919 med teikningu
eftir Gerda Ploug Sarp. - Islensk gerd: Barn nattarunnar (smdasagan).

TVZAR STULKUR. Sja Fétatak manna.
Fyrst prentud i Idunni, nyjum flokki, XIV. arg., 1930, 2. hefti, s. 160-167.

Pélska: Dwie dziewczyny. Sja Flecista.

Endurpr.:

Swiat, Warszawa, 1957, nr. 36, s. 20-21 : mynd.
Gazeta zielonogorska, 1957, nr. 292, s. 4.

Saenska: Tva flickor. Sja Piplekaren.
Fyrst prentud i Vi, Sth., XLII, 1955, nr. 39, s. 9-10.

UA : leikrit. - Rv. : Helgafell, 1970. - 184 s.
Leikgerd Kristnihalds undir JOokli. Sveinn Einarsson sneri skaldsdgunni i leikritsform i samradi
vid hoéfundinn.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 184 s.

UNDIR HELGAHNUK. - Rv. : Bdkaverslun Arseels Arnasonar, 1924, - 256 s.
[Inngangsord] / [héfundur]: s. [3-4].

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1967. - 238 s.
Eftirmali / Halldér Laxness: s. 237-238. (Sami eftirmali vid seinni utg.).

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 238 s.
Kapumynd: Hafdis Olafsdottir.
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Méanadarbok LaxnessklUbbsins i mai 1991.

- 3. utg., [2. pr.]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993. - 238 s.
Kapumynd: Hafdis Olafsdottir.
Manadarbok Laxnessklubbsins i september 1993.

- 4. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 288 s.
Kapumynd: Hafdis Olafsdéttir.

UNGFRUIN GOPA OG HUSID. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 122 s.
Formali / HKL: s. 5.
Vasabrotsutg.

- Adrar utgafur: sja Fétatak manna og Smasogur.

Albanska: Freken Rannvejg dhe shtépia e drejtorit. - Vedat Kokona.
Margaritari. — Tirané : Mihal Duri, 1957. - S. 163-198.

Bulgarska: Milata Freken i gospodarskata kasjta. — M. Andreev.
Plamuk, Sofija, 1958, nr. 6, s. 42-53; nr. 7, s. 31-42.

Danska: Den gode frgken og Huset. — Helgi Jonsson. — Kbh. : Gyldendal, 1955. - 91, [1] s. -
(Gyldendals nye serie ; 16).

[Formalsord] / H[arald] E[ngberg]: s. 5-8.

3.500 eintok.

- 2. 0pl. - 1957. - 92, [1] s.

— 2. danske udg. — Kbh. : Cicero, 1992. - 61 s.
[Formalsord] / Harald Engberg: s. 5-8.

Eistneska: Hea preili ja harrasmaja. - H. Sepamaa. - Tallinn : Ajalehtede-Ajakirjade Kirjastus,
1957. - 52, [4] s. - (Looming ; 17).
18.000 eintok.

Enska: The honour of the House. - [Kenneth G. Chapmap]. - [Rv.] : Helgafell, 1959. - 138 s.
Halldér Kiljan Laxness / Kristjan Karlsson: s. 133-138. (Utg. 1985 an eftirmala).
Kapumynd: UIf Aas.

- 2nd ed. - [Rv.] : Helgafell (= Vaka-Helgafell), 1985. - 131 s.
Kapa: Ragnheidur Kristjansdottir.

ftalska: L'onore della casa. — Paola Daziani Rébertsson. — Milano : Iperborea, marzo 1996. -
106, [6] s.

Introduzione / Paola Daziani Rébertsson: s. 7-13.

Kapumynd: René Magritte.

Vasabrotsutg.

— 2a ed. — Milano : Iperborea, settembre 1996. - 106, [6] s.

Norska: Den gode frgken og huset. — Ivar Eskeland. - [Oslo] : Tiden, 1957. - 98, [1] s. :
teikn.

Teikningar og kapumynd: UIf Aas.

Nynorska.

Pdlska: Mita panienka i panski dwoér. - W. Majewska.
Kobieta i zycie, Warszawa, 1957, nr. 34-36; 1958, nr. 1-9.
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Russneska: Milaja freken i gospodskij dom : povest. — V. Morozova, A. Emzina. - Moskva :
Pravda, 1957. - 47, [1] s. — (Biblioteka Ogonjok ; 13).

150.000 eintok.

Birtist adur i Ogonjok, Moskva, 1956, nr. 2, s. 9-13; nr. 3, s. 9-13; nr. 4, s. 20-24 : myndir
(P. Karatsjentsov).

- 20e izd. - Moskva : Izd. inostrannoj literatury, 1961. - 70, [2] s. : teikn.

Sanska: Den goda froken och Huset. - Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren/Vi, 1954. -
93, [2] s. — (Partisanserien ; 1).

Kom sem framhaldssaga med myndum eftir Siri Derkert i vikubladinu Vi, Sth., nr. 43-50, 23.
okt.—11. des. 1953.

— Sth. : Alfabeta, 1989. — 120 s. : myndir (Siri Derkert).

Siri Derkert och Halldér K. Laxness ,Den goda fréken och Huset" / Annika Ohrner: s. 101-111.
Vad van Gogh skulle ha dlskat detta land : samtal med den svenska konstnarinnan Siri
Derkert, Baejarbladid, Reykjavik, 6. mars 1950 / Bjorn Th. Bjornsson ; i Oversattning av Britta
Bjoérnsson: s. 113-120.

Tékkneska: Hodna slecna a Panstvo. — Josef B. Michl.
Svétova literatura, Praha, II, 1957, nr. 1, s. 53-83.

- Dobrotiva sleéna a Pansky dim. - Sami pydandi, en nyr titill og endurskodud pyding.
Sedm zivotu : antologie severskych novel. — Praha : Prace, 1987, s. 301-358.

Ungverska: A jo papkisasszony. — Margit G. Beke. - Budapest : Europa, 1959. - 107, [1] s. -
(Modern kdényvtar ; 16).

Halldér Kiljan Laxness / Endre Birkas: s. 105-[108].

6.700 eintok.

pyska: Die gute Jungfrau und das herrschaftliche Haus. - Ernst Harthern. Sja Die gute
Jungfrau und andere Erzahlungen.

— Die gute Jungfrau und das herrschaftliche Haus. — Ernst Harthern. — [Gitersloh] : Im
Bertelsmann Lesering, [1965]. - 126, [1] s. - (Kleine Lesering-Bibliothek).

Biographisches Nachwort / H.R.: s. 124-[127].

Endurpr. i Skandinavische Meistererzahlungen / hrsg. von Erwin Laaths. - Disseldorf : Droste,
1966, s. 668-739.

— Das gute Frdulein und das herrschaftliche Haus. — Hubert Seelow.
Sja Lesebuch.

- Das gute Fraulein : Erzahlung. - Hubert Seelow. - Géttingen : Steidl, 1996. - 96 s. -
(Bibliothek der Erzahler ; 3).
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 1997. - 88, [7] s. — (stb ; 90).
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, 2000. - 88, [7] s. — (stb ; 90).
Vasabrotsutg.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 88, [7] s. - (stb ; 90).
Vasabrotsutg.
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UNGLINGURINN T SKOGINUM / Pétur Mar Olafsson valdi [jédin. — Rv. : Vaka-Helgafell,
1997. - 36 s.

Undirtitill & kapu: Uryal lj6da Halldérs Laxness med myndum islenskra listamanna.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. [5].

Kapumynd: Helgi borgils Fridjonsson.

UNGUR EG VAR. - Rv. : Helgafell, 1976. - 243 s.
Kdapa: Erna Ragnarsdéttir. (Sams konar kdpa med seinni utg.).

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell (= Vaka-Helgafell), 1986. — 243 s.

- 3. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 243 s.
Manadarbdk LaxnessklUbbsins i agust 1990.

- 3. utg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1993, - 243 s.
Manadarbok Laxnessklibbsins i mars 1993.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 263 s.
Kapumynd: Erna Ragnarsdéttir.

Danska
UNG VAR JEG FORDUM. Sja Sjomeistarasdguna, a dénsku.
Seenska

UNG VAR JAG FORDOM. - Inge Knutsson. - Sth. : Norstedt, 1980. - 286, [1] s.
Sjumastarberattelsen: s. 5-139 ; Ung var jag fordom: s. 141-286, [1].

UPPHAF MANNUBARSTEFNU : ritgerdir. - [Rv] : Helgafell, 1965. — 258 s.

Kapa: Asgeir Juliusson.

Efni (frd drunum 1957-1965): Upphaf mannudarstefnu ; Bastofuhjal i Jerasalem ;
Slammbyggja ; Persénulegar minnisgreinar um skaldsogur og leikrit ; Island, Nordurlénd og
Evrépa ; Skald og almenningur & Islandi ; Islenskar baekur og Sivaliturn ; Danska & Islandi,
islenska i Danmorku ; Egill Skallagrimsson og sjonvarpid ; Fornsdgur og rannsokn peirra ;
Madurinn kaffaerdi ; Morgunhugleidingar um Bach ; Kristinn E. Andrésson sextugur ; fslenskan
a sextugsafmeeli Jons Helgasonar ; Ragnar Jonsson sextugur ; Vidstada i myndaskemmu ;
Skald tveggja svana ; Nina Tryggvadottir ; List Svavars Gudnasonar ; Raeda a listahatio ;
Gitanjali a Islandi ; Einn af jéoginum verksins ; Mannleg samabyrgd ; Danskt frjalslyndi og
Island ; Endurminningar fra Svipjéd ; Dr. Jakob Benediktsson fimtugur ; Hans Kirk ;
Kvedjuraeda i Palazzo Vecchio ; Tildrog Paradisarheimtar ; Vopnaburid géda ; David
Stefansson ; Hetjulandslag.

- 2. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 258 s.

URVALSBOK / Halldér Gudmundsson valdi. — Rv. : Vaka-Helgafell, 2007. - 933 s.

pjodskald 20. aldar / Halldéor Guémundsson: s. [6-7].

Baekur eftir Halldor Laxness: s. 929-931. — Baekur um Halldér Laxness: s. 931-932.

Halldor Gudmundsson skrifar inngang ad hverju verki.

Efni: Barn natturunnar (hluti). - Unglingurinn i skéginum. - Af islensku menningarastandi. -
S.S. Montclare. - Um Jonas Hallgrimsson. - Vor hinsti dagur er hniginn. - Salka Valka (hluti).
- Ungfrdin géda og HUsid. — Sjalfstaett félk (hluti). - Osigur italska loftflotans i Reykjavik
1933. - Um hina heittelskudu. - Maistjarnan. - Formali vid Vopnin kvddd. - Temudsjin snyr
heim. - Islandsklukkan (hluti). — Gerpla (hluti). - Raeda haldin & Ndbelshatid i
Stokkhdlmsradhusi 10. desember 1955. - Brekkukotsannall. - Upphaf mannddarstefnu. -
Dufnaveislan. - Kristnihald undir Jokli. - Hernadurinn gegn landinu. - I tdninu heima (hluti). -
Mariukvaedi.
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UTSAGA. - Peter Hallberg. — Sth. : Rabén & Sjogren, 1959. — 249, [1] s.

Foretal / Halldér K. Laxness: s. 7-9.

Efterskrift / Peter Hallberg: s. 241-242. - Noter: s. 243-[250].

Greinar, ritgerdir og raedur Ur peim sjo ritgerdasdéfnum Halldérs Laxness sem komid hofdu Gt a
arunum 1929-1959.

Efni: Midvinternatt pd Jékuldalsheidi ; Bocker ; Nationalitet ; Om Jénas Hallgrimsson ;
Forfattaren och religionen ; Borgerlig litteratur ; Island och Frankrike ; Férfattaren och hans
verk ; Ar det kallt pa Island? ; Mordbolag utrotat ; Mot uppgivande av den nationella
overhdgheten ; Freden betyder allt ; Island och sammansvarjningen mot varldsfreden ; We
are not impressed ; Efter gastabudet ; En personlig bekannelse till Strindberg ; Diktningens
problematik i var tid ; Saga fran det kalla krigets blomningstid ; Tal pa suveranitetsdagen ; Tal
vid Nobelfesten ; Tal vid hemkomsten fran Nobelfesten ; Den 7. november 1956 ; Brev till
Culture and Life ; Detta ting - eller tonkonst pa strangar ; Halsning till svenska kungaparet ;
Saga om det forlovade landet ; En amerikansk uppenbarelse ; Kina och Indien ; Vi ar immuna
mot kanoner ; Ett minne av Martin Andersen Nexg.

VEFARINN MIKLI FRA KASMIR. - Rv. : [héfundur], 1927. - 502, [1] s.
8 hefti i grarri kapu.

- (Bokavinadtgafa). - Rv. : [hofundur], 1927. - 502, [1] s.
6 hefti i blaleitri kapu, prentud a betri pappir en hinar Utg. A kapu fyrir nedan titil stendur:
(Bokavinautgafa) og a s. [6]: ,,Af békinni eru prentud i pessari utgafu 100 tolusett eintdk ... ™.

— Rv. : [héfundur], 1927. - 502, [1] s.

Bokin er 6ll i einu lagi. Gra kapa med skrautramma a framhlid.

Hofundur er ekki greindur sem utgefandi & bokunum en laetur pess vida getid i ritum sinum ad
hann hafi sjalfur kostad Utgafuna, sja t.d. greinasoéfnin Dagur i senn, s. 95 og bjédhatidarrollu,
s. 239.

65. kafli, Ur 6. bok, Steinn Ellidi talar vid Drottin frammi fyrir krossinum, birtist i Jolabladi
Morgunbladsins 24. desember 1925, s. 4-5.

- 2. Utg., [endurskodud]. — Rv. : Helgafell, 1948. - 383 s., [1] mbl.

A myndabladi: eftirpr. af malverki borvalds Skulasonar af héfundi.

Hvernig Vefarinn vard til / H.K.L.: s. 381-383. (Eftirmala hof. sleppt i seinni utg.).
Kapa: Asgeir Juliusson.

- 3. Utg. - Rv. : Helgafell, 1957. - 326 s.

- 4. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 326 s.
Kapumynd (meé 4., 5. og 6. Uutg.): Bjarni Hinriksson.

- 5. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1990. - 326 s.
Manadarbdk Laxnessklibbsins i ndvember 1990.

- 5. Utg.[!]. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1992. - 328 s.
Méanadarbok Laxnessklubbsins i oktober 1992,

- 6. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1996. - viii, 328 s.
Formali / Pétur Mar Olafsson: s. i-viii.
Vasabrotsutg.

- 7. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1998. - 328 s.
Kapumynd: Bjarni Hinriksson.

- 7. 0tg., 2. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1999. - 328 s.
Kapumynd: Bjarni Hinriksson.

85



- 7. 0tg., 3. pr. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2002. - 328 s.
Kapumynd: Bjarni Hinriksson.

- 8. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 2006. - 328 s.
Danska

DEN STORE VAVER FRA KASHMIR . - Erik Sgnderholm. — Kbh. : Gyldendal, 1975. - 339, [1]
S.
Efterskrift / H.L.: 339-[340].

pytt i samvinnu vid hofund eftir 2., endurskodadri Utg. Vefarans mikla fra Kasmir fra 1948,
med nokkrum breytingum, sem hofundur gerdi & texta peirrar Gtg. vegna dénsku
bydingarinnar.

- [Oslo] : Cappelen, 1975. - 339, [1] s.
Hluti af upplagi Kh. Gtg. frd sama ari.

— 2. udg. — Kbh. : Cicero, 1992. - 271 s.
Efterskrift til Forlaget Gyldendals udgave, 1975 / H.L.: s. 270-271.

Finnska

BJORGIN KALASTAJA [ségubrot]. - Kalle Sandelin.

Skandinavian kirjallisuuden kultainen kirja / toim. Anna-Maria Tallgren ... [og fl.]. - Porvoo :
Werner Soderstrom, 1930, s. 128-130.

Sagan um bdéndann i Bjorgum, Ur 7. bok Vefarans, 83. kafla

Seenska

LOFTET [10. kafli ur 1. bdk]. - Peter Hallberg.
Vi, Sth., nr. 6, 10. febrtar 1956 : mynd (Eric Palmquist).

pyska

DER GROSSE WEBER VON KASCHMIR. - Hubert Seelow. - Gottingen : Steidl, 1988. - 336 s. -
([Werkausgabe / Halldér Laxness ; 1]).

Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 336.

Hubert Seelow getur pess i eftirmala, ad hann hafi pytt bokina eftir 2., endurskodadri Gtg. fra

1948, en jafnframt farid eftir peim breytingum sem hof. gerdi a textanum vegna dénsku pyd.
fra 1975.

- 2. Aufl. - Géttingen : Steidl, 1992. - 336 s. - (Werkausgabe / Halldor Laxness ; 1).
Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 336.

- Gottingen : Steidl, [2002]. - 344 s. - (Werkausgabe / Halldér Laxness ; 1).
Anmerkung des Ubersetzers / Hubert Seelow: s. 343-344.

Kapumynd: Roni Horn.

VEIDITUR | OBYGBUM. Sja Sjostafakverid.

Danska: Fisketur i det indre af landet. Sja Sjostafakverid, a donsku.

Enska: An inland fishing trip. Sja Sjostafakverid, & ensku.
Endurpr. i Fiction, N.Y., 3, 1974, nr. 1, s. 16-21 : myndir.

Japanska: Sakana tsuri yuki. — Yukio Taniguchi.
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Gendai Hokuo Bungaku Juhachinin shu / Yukio Taniguchi [sa um utg.]. - Tokyo : Shinchosa,
1987, s. 197-226.

Norska: Fisketur i ubygdene. Sja Sjostafakverid, @ norsku.
Sanska: Fisketur i obygden. Sja Sjostafakverid, a saensku.

VETTVANGUR DAGSINS : ritgerdir. - Rv. : Heimskringla, 1942. - 494, [2] s.

Efni (frd arunum 1932-1942): Inngangur ad Passiusalmum ; Vinstri menn, fylkid ykkur péttar
saman! ; Raeda ; Adal seskunnar ; Ungmennafélogin og frelsisbarattan ; Heimsvaldastyrjold og
sésialismi ; Stridid gegn mannkyninu ; Eftir Finnagaldurinn ; Barattan i dag og hofudverkefni ;
Stridid, sem nu er had ; Tvaer greinar um sambandsmalid ; Formali ad Myndum eftir Kjarval ;
NG koma Andvokur Stephans G. ; Kvaedi Jons Helgasonar ; Tvo pingeysk skald ; Hin hvitu skip
Gudmundar Bédvarssonar ; ,Storkostleg bokautgafa" ; Utgafa Jonasar Jonssonar a Einari
Benediktssyni ; Finnagaldurinn ; ,Spor" Steins Steinars ; Nidrit um fsland ; Utgéfa Jénasar
Jonssonar a Jénasi Hallgrimssyni ; Utlendar baekur 1940 ; Formali ad Adventu ; Formali ad
Vopnin kvédd ; Vondur félagsskapur ; Einar Hjorleifsson Kvaran ; Benedikt fra Audnum ; Af
Johanni Jonssyni ; Sendibréf fra fasistum ; Sendibréf til Eggerts Stefanssonar séngvara ; Malid
; Laxdaelumalié ; Einraedi og menning ; Ad endurreisa pingvelli ; Pjédin, landid, gud ;
Islendingar vinir skynseminnar og upptyppingsgalskapurinn ; Salarfegurd i mannablstédum ;
Joladvextir ; Mannasidir ; Oskemmtun ; Onéfn ; “Gvod” i Gtvarpinu ; Spurning um dagblédin ;
Fylliraftar og lUsablesar ; pegnskylduvinna ; “Séra Lara” ; Fagur vidburdur ; Heidin jol og
kristin ; Island og Frakkland ; Landbunadarmal ; Hofundurinn og verk hans ; Gammelt og nyt
om om islandsk litteratur ; A propos Lidice.

- 2. Utg. - Rv. : Helgafell, 1962. - 354 s.
Kapa: Asgeir Juliusson. (Sams konar kdapa med 3. og 4. (tg.).

- 3. utg., endurskodud. - 1979. — 324 s.

Eftirtdoldum greinum hefur verid sleppt i pessari og naestu utg.:

Vinstri menn fylkid ykkur péttar saman! ; Raeda ; Adal aeskunnar ; Heimsvaldastyrjold og
sOsialismi ; Stridid gegn mannkyninu ; Eftir Finnagaldurinn ; Barattan i dag og hofudverkefni ;
Strigid sem nu er had ; Utgéafa Jonasar Jonssonar & Einari Benediktssyni ; Finnagaldurinn ;
Utgafa Jonasar Jonssonar a Jonasi Hallgrimssyni ; Vondur félagsskapur ; Einraedi og menning ;
Gammelt og nyt om islandsk litteratur ; A propos Lidice.

- 4. (tg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1986. - 321 s.

VID HEYGARBDSHORNID. — Rv. : Helgafell, 1981. - 229 s.

Kapa: Erna Ragnarsdottir.

Efni (frd arunum 1971-1981): Raeda um Snorra ; Kunningjabréf til Jons Helgasonar ; Ad
bekkja mann sem pekkir mann ; Dénsku vigstédvarnar enn ; Reginfjéll ad haustnéttum og
adrar frasagnir ; Kvoldstund i New York 1959 ; ,Hardur bardagi* ; Linur til Hannesar
Péturssonar ; Ung stulka og malid ; Halldor Stefansson rithéfundur ; Svavar Gudnason
sjotugur ; Smamunaryni ; Af reykikingum ; ,Sko"“-bladamenska (sgu) ; Athuganir um
fornbdkmentir ; Fransk-islenskar ordraedur milli préf Régis Boyer og HL ; bora Vigfusdottir,
saknadarendurminningar ; Of mikill h6fdingi til ad berast a ; Sjalfgerdur forseti ; Gagga Lund,
afmaelisbarnid ; Magnus A. Arnason, lidnir dagar ; Avarp vegna Mariuségu ; Athugasemd vid
sjalfsgagnryni ; ,Astudlegt alt" ; Erindi um staekkun pdsthusa, tilraun i manntdarstefnu ;
~Pegar hun Skalholtskirkja brann" ; Klausa sem vard Gtundan ; Magnus Kjartansson, i
kvedjuskyni ; Helgi P. Briem, minning Ur skélabekk ; Jarpir menn og bleikir ; En tale om Snorri
; Losgdende eros ; Die Faszination des geschriebenen Wortes ; ,The book you didn’t write."

VINLANDSPUNKTAR. - Rv. : Helgafell, 1969. - 163 s.

Formali / H.L.: s. [5]. Kapa: Erna Ragnarsdéttir.

Efni: Vinlandsplnktar ; Timatalsrabb ; Mannlif hér fyrir landnamstid ; Hid gullna tdm og arfur
pess.
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Danska

VINLANDSNOTATER OG ANDRE MIDDELALDERLIGE RANDBEMARKNINGER. - Erik
Sgnderholm. - [Kbh.] : Gyldendal, 1972. - 136, [1] s.

Med nokkrum urfellingum og iaukum.

Efni: Vinlandsnotater ; Menneskeliv pa Island fgr koloniseringen ; Det gyldne mgrke og arven
derfra ; En islandsk roman om Danmark ; Nogle interessante steder i oldkvadene.

- [Oslo] : Cappelen, 1972. - 136, [1] s.
Hluti af upplagi Kh. utg. frd sama ari.

Norska

VINLANDSMOMENT [fyrsta ritgerdin i békinni]. — Ivar Eskeland. 31 s. : myndir, kort.
Sérprent Ur Syn og Segn, 1969, hefte 7, 8 og 9.
Nynorska.

VINUR MINN. Sja Fétatak manna.

Finnska: Ystavani. — Anni Quist.
Hyvaa yota, XII. - Hdmeenlinna : Karisto, 1961, s. 66-68.
pytt Ur saensku.

Norska: Venen min. — Ivar Eskeland.
Syn og segn, Oslo, 63. &rg., 1957, s. 364-365.
Nynorska.

Pdlska: M&j przyjaciel. Sja Flecista.
Birtist adur i Przeglad kulturalny, Warszawa, 1956, nr. 4, s. 8.

Seenska: Min van. - Sja Piplekaren.
Fyrst prentud i Ord och bild, Sth., LXIII, 1954, nr. 2, s. 91-92.

Tékkneska: Mdj pfitel. - J.B. Michl.
Cerveny kvét, Praha, II, 1957, nr. 7, s. 171.

VOLUSPA A HEBRESKU. Sja Sj6 téframenn. Sja einnig Smasogur.

Endurpr.: Islenskar skaupsogur / Matthias Vidar Seemundsson valdi ségurnar. — Rv. : Almenna
békafélagid, 1986, s. 151-165.

Danska: Vglvens spddom p& hebraisk. Sja Noveller.

Endurpr. i Arets nordiske forfattere 1966 / red. af Jens Schoustrup Thomsen. — Kbh. :
Hasselbalch, 1966, s. 176-190.

Feereyska: Vgluspa a hebreiskum. — Per Mohr.
Gluggin, Torshavn, 7, 1962, nr. 2, s. 11-14 : mynd.

Norska: Voluspa pa hebraisk. — Ivar Eskeland.
Fossegrimen, Risgr, II, 1955, s. 1-11.

Pélska: Voluspa po hebrajsku. Sja Flecista.
Birtist adur i Przeglad kulturalny, Warszawa, 1956, nr. 40, s. 4-5.

Saenska: Voluspa pa hebreiska. Sja Piplekaren.
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Fyrst prentud i All varldens berattare, Sth., 1949, nr. 1, s. 19-27 : myndir (Poul Stroyer).
Endurpr. i 24 Nobelpristagare : fran Bjdrnstjerne Bjérnson till Boris Pasternak / red. av Marten
Edlund. - Sth. : Folket i bild, 1960, s. 334-347.

Ungverska: A héber nyelvi Véluspa. — Anna Bacski.
Nagyvilag, Budapest, VII, 1962, s. 1649-1655.
Endurpr. i Huszadik szazadi dekameron, II. — Budapest : Eurdpa, 1968, s. 213-224.

bpyska: Die V6luspa auf hebraisch. - Ernst Harthern. Sja Die gute Jungfrau und andere
Erzahlungen.

Birtist adur i Sinn und Form, Berlin [Ost], 9, 1957, nr. 4, s. 663-674.

Endurpr. i Ruhm und Ehre : die Nobelpreistrager flir Literatur / [Hrsg.] Rolf Hochhuth. -
[Gltersloh] : Bertelsmann [Lesering], [1971].

- Sami titill. - Hubert Seelow. Sja Sjo téframenn, a pysku.

YFIRSKYGPIR STAPIR : ymsar athuganir. — Rv. : Helgafell, 1971. - 218 s.

Kapa: Erna Ragnarsdottir.

Efni (fra arunum 1965-1971): Formali ad ljédasafni ungra skalda i Mentaskola Reykjavikur
1965 ; Hnysilegir stadir i fornkveedum ; Fra Hradastédum ; Bjarni Benediktsson ; Islensk kona
i Kaupmannahofn ; Kjarni hlutanna er listsképunin sjalf ; Jakobsbdk Landnamu ; Vinakynni i
Hafnarhaskoéla ; Heimur Prjonastofunnar ; Nina Tryggvadottir ; Aldur Hellismanna ; Svarad
leidréttingu um sél og tungl ; Jénas Magnusson, Stardal ; Avarp vegna herferdar gegn hungri ;
Frda gomlum hundamanni ; Hernadurinn gegn landinu ; Braud Reykjavikur ; ,Mankilling is the
King’s game" ; The writer in a small language community ; Nordens Hus, abningstale ; En
islandsk roman om Danmark ; Svavar Gudnason.

- 2. Utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1987. - 218 s.
Kapa: Erna Ragnarsdottir.

ZVANYJ OBED S ZJARENYMI GOLUBJAMI : rasskazy. — V. Morozova. — Moskva : Pravda,
1978. - 44, [3] s. - (Biblioteka Ogonjok ; 20).

100.000 eintok.

Efni: Sel'd’ = Saga ur sildinni: s. 3-11 ; Lil'ja = Lilja: s. 11-19 ; Ptitsa na izgorodi = Fugl a
gardstaurnum: s. 19-26 ; Zvanyj obed s zjarenymi golubjami = Dufnaveislan: s. 26-39 ;
Khromoj starik Tur = Pérdur gamli halti: s. 39-[45].

ZWEI ERZAHLUNGEN. - [Fritz Nothardt] ; 9 Holzschnitte von Anna-Eva Bergman. - St.
Gallen : Erker-Presse, Franz Larese und Jirg Janett, 1980. - [15] bl. : myndir.

Efni: Egil Skallagrimssons Schédel = Haus Egils Skallagrimssonar ; Hassliches Land,
Entwicklung unbekannt = Ljétt land, framprdun okunn.

Fyrstu tveir kapitularnir ar Innansveitarkroniku. Bokin kom Ut i 100 télusettum eintékum sem
6ll eru aritud af héfundi og myndlistarmanninum.

PJOPHATIDARROLLA. - Rv. : Helgafell, 1974. - 257 s.

Kapa: Erna Ragnarsdéttir. )

Efni (frd drunum 1972-1974): Avarp i minningu békmentanna ; Forneskjutaut ; Hvad var a
undan islendingaségum? ; Fra arkadiumoénnum ; Formali Hallbjarnarbdkar ; Sendibréf um
Nordal Grieg ; Hvert er mat okkar a Kjarval? ; Johannes ur Kétlum ; Kristinn E. Andrésson.
Kvedjuord ; A attreedisafmeeli Stefans Bjarmans ; Handverkid, upphaf og endir listar ;
Greinarkorn um islenskt mal ; Meira um fridun myra ; A dyradag 1973 ; Forleggjarafeela ;
Auburn and Pink-Lilac Men.

PORPUR GAMLI HALTI : saga frd 9. ndovember. — [Rv.] : Sérprentun Gr Rétti, [1935]. - S.

1-10.
Birtist fyrst i Rétti, XX. arg., 15. mai 1935, 3. hefti, s. 65-74.
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Greinin ,Halldér Kiljan Laxness : Sjalfstaett folk" eftir Kristin E. Andrésson, Ur sama hefti
Réttar, hefur verid latin fylgja ségunni i sérprentuninni, s. 10-24. Sja einnig Sjo téframenn.

Bulgarska: Kutzijat starik Tur. Sja Lilja, smasagnasafn a bulgorsku.

Danska: Halte Thor. - Martin Larsen.

Land og folk, Kbh., 1. mai 1949,

Endurpr. i Bogen til Martin Andersen Nexg : fra venner og kampfeaeller : 26. juni 1949. - Kbh.
: Tiden, 1949, s. 133-140.

PdIska: Stary, kulawy Tord. Sja Flecista.
Endurpr. i Zolnierz polski, Warszawa, 1957, nr. 25, s. 7-8 : mynd.

Rumenska: Batrinul olog Thord. — Leontina Moga.
Omul de pe Marte : nuvele islandeze. — Bucuresti : Univers, 1972.

Russneska: Khromoj starik Tur. Sja Zvanyj obed s zjarenymi golubjami.
Birtist adur i Ogonjok, 1961, nr. 2, s. 23-24.

Saenska: Gamle halte Tord. - Peter Hallberg.
Clarté, Sth., XXVIII, 1955, nr. 4, s. 4-7.

bpyska: Der alte lahme Thord. — Bruno Kress.
Islandische Erzahler / hrsg. von Kristinn E. Andrésson & Bruno Kress. — Berlin [Ost] : Aufbau,
1963, s. 158-166, 2. Gtg. 1968, s. 167-175.

- Der hinkende alte Thordur. - Hubert Seelow. Sja Sjo téframenn, & pysku.
PU VINVIDUR HREINI. Sja Sélku Valku.

PATTIR. — Rv. : Helgafell, 1954. - 326 s.

2. Utg. smasagnasafnanna: Nokkrar sogur (1. atg. 1923), Fotatak manna (1. Utg. 1933), Sjo
téframenn (1. Utg. 1942).

Formali (hof.) ad Nokkrum ségum: s. 7-9, ad Fotataki manna: s. 91-92, ad Sjo
téframdnnum: s. 225-226.

Kapa: Asgeir Juliusson.

Prjar soégur i Nokkrum s6gum hafa i battum fengid annad heiti: Barn nattdrunnar = Heidbaes,
Kvaedi = Jdélakvaedi, Chanson triste = Dapurleg mynd og Jadith Lhoff verdur Judit Lvoff. Titill
sbégunnar Temudjin snyr heim, i Sjo t6framonnum, er nu skrifadur Temudsjin snyr heim.

- [2. Utg.]. - Rv. : Helgafell, 1954 [ljéspr. 1970]. - 326 s.
- [2. Utg., 2. pr.]. - Rv. : Helgafell, 1977. - 326 s.

- 3. utg. - Rv. : Vaka-Helgafell, 1991. - 326 s.
Kapumynd: pérdur Hall.

Manadarbdk Laxnessklubbsins i september 1991.

- 3. 4tg., [2. pr.]. - 1993. - 326 s.

Kapumynd: pérdur Hall.
Manadarbok Laxnessklubbsins i oktober 1993.
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